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(Alldsfoglaldsok, ajdnldsok és vélemények)

VELEMENYEK

EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS

Az eurépai adatvédelmi biztos véleménye a Belga Kirdlysig, a Bolgir Koztirsasig, az Eszt
Koztirsasdg, a Spanyol Kirdlysdg, a Francia Koztirsasig, az Olasz Koztirsasig, a Magyar
Koztirsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Portugdl Kéztirsasig, Romdnia, a Finn Koztdrsasig és a
Svéd Kirdlysig altal az eurépai védelmi hatdrozatrél sz6lé eurdpai parlamenti és tandcsi

irdnyelvre vonatkozodan

inditott kezdeményezést§l, valaminta Belga Kirdlysig, a Bolgir

Koztirsasig, az Eszt Koztirsasig, a Spanyol Kirdlysdg, az Osztrdk Koztirsasig, a Szlovén
Koztirsasig és a Svéd Kirdlysdg dltal a biintetGiigyekben kibocsitott eurdpai nyomozdsi
hatdrozatrol sz616 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre vonatkozoéan inditott kezdeményezésrél

(2010/C 355/01)

AZ EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szolé szerzGdésre, és
kiilonosen annak 16. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjira, és kiilonosen
annak 8. cikkére,

tekintettel a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az
egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsarél szolo,
1995. oktéber 24-i 95[/46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvre (1),

tekintettel a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
altal torténd feldolgozasa tekintetében az egyének védelmérdl,
valamint az ilyen adatok szabad dramldsir6l szélo, 2000.
december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letre (), és kiilonosen annak 41. cikkére,

tekintettel a biintetSiigyekben folytatott rendSrségi és igazsdg-
tigyi egyuttmiikodés keretében feldolgozott személyes adatok
védelmérdl szo6lo, 2008. november 27-i 2008/977/IB tandcsi
kerethatdrozatra (3),

() HL L 281., 1995.11.23,, 31. o.
() HL L 8., 2001.1.12,, 1. o.
() HL L 350., 2008.12.30., 60. o.

ELFOGADTA A KOVETKEZ®O VELEMENYT:

I. BEVEZETES

1. A biuntetSiigyekben folytatott igazsdgiigyi egytttmiikodés
javitdsdra egyre tobb erdfeszitést tettek az utébbi években.
Ezt a stockholmi programban (¥ jelenleg kulcsfontossiga
helyen szerepld témdt az érintett személyes adatok kiilonos
érzékenysége, valamint a kapcsoldédé adatfeldolgozasnak az
adatalanyokra esetlegesen gyakorolt hatdsai jellemzik.

2. Ezen okok miatt az eurdpai adatvédelmi biztos kiilonos
figyelmet forditott erre a témadra (), és e véleményén
keresztiil ismételten hangsilyozni kivdnja az alapvetd
jogok védelmének mint a szabadsdgon, a biztonsdgon és
a jog érvényesiilésén alapuld térség alappillérének szik-
ségességét, a stockholmi programban foglaltaknak megfele-
16en.

3. Ez a vélemény szdmos tagdllam dltal két irdnyelvre vonat-
kozbéan megfogalmazott kezdeményezésre reagdl az
EUMSz. 76. cikkében el6irtaknak megfelelen, mégpedig:

() Eurdpai Tandcs, A stockholmi program — A polgdrokat szolgdld és

véds, nyitott és biztonsdgos Eurdpa (2010/C 115/01), 3. fejezet, ,A
polgédrok életének megkonnyitése: a jog és a jogérvényesiilés Euré-
pdja”, HL C 115., 2010.5.4., 1. o0.; ldsd még: az eurdpai adatvédelmi
biztos véleménye a szabadsigon, a biztonsdgon és a jog érvényesii-
lésén alapul6, a polgdrok szolgdlatdban allo térségrsl szolo, a
Tandcshoz és az Eurdpai Parlamenthez intézett bizottsdgi kozle-
ményrdl, HL C 276., 2009.11.17., 8. o.

() Az eurdpai adatvédelmi biztos az elmdlt években szdmos véleményt
és észrevételt fogadott el a szabadsdgon, a biztonsigon és a jog
érvényesiilésén alapuld térséget érinté kezdeményezésekrdl, amelyek
mindegyike megtaldlhaté az eurdpai adatvédelmi biztos honlapjan.
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a) az eurOpai védelmi hatdrozatrdl sz0l6 eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelvre vonatkozd, 2010 janudrjdban
12 tagdllam dltal elGterjesztett kezdeményezésre (°) (a
tovabbiakban: az eurdpai védelmi hatdrozatrol széld
kezdeményezés), valamint

b) a biintetiigyekben kibocsatott eurépai nyomozasi hatd-
rozatrdl sz0l6 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre
vonatkozd, 2010 &prilisdban 7 tagillam éltal elSterjesz-
tett kezdeményezésre (') (a tovdbbiakban: az eurdpai
nyomozadsi hatdrozatrdl sz6l6 kezdeményezés).

. Az ezekkel a kezdeményezésekkel kapcsolatos tandcsadds a
45/2001/EK rendelet 41. cikkében az eurdpai adatvédelmi
biztosra ruhdzott feladat hatdskorébe tartozik, amely szerint
a személyes adatok feldolgozdsaval kapcsolatos valamennyi
iigyben tandcsokkal kell elldtnia az unids intézményeket és
szerveket. Ez a vélemény ennélfogva olyan mértékben fiz
megjegyzéseket a kezdeményezésekhez, amennyiben azok a
személyesadat-feldolgozdshoz ~ kapcsolédnak. Mivel az
eurépai adatvédelmi biztoshoz nem érkezett tandcsadds
irdnti kérelem, ezt a véleményt sajit kezdeményezésére
bocsatja ki (8).

. Az eurdpai adatvédelmi biztos emlékeztet arra, hogy a
45/2001/EK rendelet 28. cikkének (2) bekezdése értel-
mében a Bizottsdg a személyek jogainak és szabadsdgainak
a személyes adatok feldolgozasdval kapcsolatos védelmére
vonatkozé jogalkotdsi javaslat elfogaddsakor koteles egyez-
tetni az eurdpai adatvédelmi biztossal. Tagédllamok kezde-
ményezése esetén ezt a kotelezettséget nem kell szigoru
értelemben alkalmazni. A Lisszaboni SzerzGdés hatilyba-
1épése Ota azonban a szokdsos jogalkotdsi eljdrds a rend-
Orségi és igazsigligyi egyiittm@ikodésre is vonatkozik, az
EUMSz. 76. cikkében el6irt egyetlen specidlis kivétellel,
amely konkrétan kimondja, hogy unids intézkedések
esetében a tagdllamok egynegyede kezdeményezhet. A
Lisszaboni Szerzédés értelmében ezeket a kezdeményezé-
seket a lehet§ legnagyobb mértékben 0Osszehangoljdk a
Bizottsdg javaslataival, és lehetGség szerint eljdrdsi garanci-
dkat kell igénybe venni. A jelenlegi kezdeményezéseket
ezért kiséri hatdsvizsgélat.

. Ebben az oOsszefiiggésben az eurdpai adatvédelmi biztos
nemcsak sajndlja, hogy a kezdeményezések kibocsatdsakor
nem egyeztettek vele, hanem ajénlja is a Tandcsnak, hogy
hozzon Iétre egy olyan eljardst, amelynek sordn egyeztetnek
az eurdpai adatvédelmi biztossal olyan esetben, amikor egy
tagdllamok altal inditott kezdeményezés személyes adatok
feldolgozasahoz kapcsolddik.

(% HL C 69., 2010.3.18., 5. o.
() HL C 165., 2010.6.24., 22. o.
(®) Az eurdpai adatvédelmi biztos kordbban is elfogadott tagdllami

kezdeményezésekre vonatkozé véleményeket: 1dsd példdul az eurdpai
adatvédelmi biztos 2007. dprilis 4-i véleményét 15 tagillamnak a
kiilonosen a terrorizmus és a hatdrokon dtnyulé bitinozés elleni
kiizdelemre irdnyuld, hatdrokon atnydlé egyiittmitkodés megerdsité-
sérél szolo tanacsi hatdrozat elfogaddsdt célzé kezdeményezésérdl
(HL C 169., 2007.7.21., 2. 0.) és az eurdpai adatvédelmi biztos
2008. dprilis 25-i véleményét a 14 tagdllam altal az Eurojust
megerGsitésérél és a 2002/187[IB hatdrozat modositdsardl szold
tandcsi hatdrozat elfogaddsa céljabdl inditott kezdeményezésrsl (HL
C 310., 2008.12.5,, 1. o.).

7. Bar a két kezdeményezésnek eltérek a célkitlizései — azaz

(10

(11

(12

(13

)

az dldozatok védelmének javitdsa, valamint a biintetd-
igyekben folytatott, hatdrokon dtnydlé egyiittmtikodés
fokozdsa hatdrokon dtnydld bizonyitékgydijtés révén -,
szdmottevd hasonldsdgokkal rendelkeznek:

a) mindkett§ a birdsdgi itéletek és hatdrozatok kolcsonos
elismerésének elvén (°) alapul;

b) a stockholmi programban (1%) gyokereznek, és

¢) rendelkeznek a személyes adatok tagdllamok kozotti
cseréjérdl (lasd a 10. és a 13. pontot, valamint a IL4.
szakaszt).

Ezen okok miatt az eurdpai adatvédelmi biztos helyénva-
lonak itéli egyiittes vizsgdlatukat.

. Ebben az 0Osszefiiggésben megemlitendd, hogy a kozel-

miultban az Eurdpai Bizottsdg is foglalkozott a mds tagil-
lamok  hatdskorrel  rendelkez8  hat6sdgainak  torténd
benytjtds céljabol végzett bizonyitékgydijtés kérdésével
(ami az eurdpai nyomozdsi hatdrozatrdl szolé kezdemé-
nyezés konkrét targya). 2009 végén valoban kozzétettek
egy zold konyvet (1), amelynek az egyeztetési szakasza
immar lezarult (12), a Bizottsdgnak pedig az volt a (stock-
holmi program végrehajtdsardl szolé cselekvési tervbdl (%)
kovetkez8) célja, hogy 2011-ben jogalkotdsi javaslatot
nytjtson be a biintet§iigyekben alkalmazott dtfogd bizonyi-
tasfelvételi rendszerre vonatkozdan a kolcsonods elismerés
elve alapjan és minden bizonyitéktipusra kiterjedGen ('4).

Ezt az elvet, amelyet a bécsi cselekvési terv (A Tandcs és a Bizottsdg

cselekvési terve az Amszterdami SzerzGdésnek a szabadsdgon, a
biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térségre vonatkozd
rendelkezései lehet§ legjobb végrehajtdsarl. Az 1998. december
3-i Bel- és Igazsdgiigyi Tandcs altal elfogadott szoveg , HL C 19,
1999.1.23.,, 1. o., 45. pont f) alpont) vezetett be, egyértelmtien
megfogalmaztak az 1999. oktéber 15-16-i tamperei eurdpai
tandcsi kovetkeztetések 33., illetve 35-37. pontjdban.

Egy harmadik (a biintetSeljards sordn igénybe vehet§ tolmécso-
lashoz és forditdshoz val6 jogrol szolé eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvre vonatkozd, 2010. janudr 22-i 2010/0801. sz.) kezdemé-
nyezésnek ugyanez az eredete, itt azonban nem vessziik figyelembe,
mivel nem tartalmaz személyesadat-védelemmel kapcsolatos kérdé-
seket. Ugyanezen témadval kapcsolatban ldsd még a biintetGeljdrds
sordn igénybe vehet6 tolmdcsoldshoz és forditashoz valé jogrol
sz016 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre irdnyuld javaslatot
is, 2010.3.9., COM(2010) 82 végleges.

Zold konyv a biuntetSiigyekben felvett bizonyitékoknak a tagal-
lamok éltal mdsik tagallamtdl torténd megszerzésérdl és elfogadha-
tosdguk biztositdsdrdl, COM(2009) 624 végleges, 2009.11.11.

A killonboz6 és néha egymdsnak ellentmondé vélaszokat az
Eurépai Bizottsdg jelenleg vizsgdlja, és azok a kovetkezd cimen
olvashatok: http:/[ec.europa.eufjustice_home/news/consulting_
public/news_consulting_0004_en.htm

A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, az
Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak és a Régiok Bizott-
sdgdnak — A szabadsdg, a biztonsag és a jog érvényesiilésén alapuld
térség megvaldsitdsa a polgdrok szolgdlatdban. A stockholmi
program végrehajtdsdrdl sz6lo cselekvési terv, Briisszel, 2010.4.20.,
COM(2010) 171 végleges, 18. o.

Egyel6re nem egyértelmd, hogy egy jovébeli jogi aktus hogyan fog
kapcsolddni az eurdpai nyomozési hatdrozatrél sz6lé kezdeménye-
zéshez.
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10.

11.

12.

II. BUNTETOUGYEKBEN FOLYTATOTT IGAZSAGUGYI
EGYUTTMUKODES ES SZEMELYESADAT-FELDOLGOZAS
AZ EUROPAI VEDELMI HATAROZATROL SZOLO KEZDE-
MENYEZES ES AZ EUROPAI NYOMOZASI HATA-
ROZATROL SZOLO KEZDEMENYEZES KERETEBEN

IL1. A kezdeményezések hittere

. A fent emlitett kezdeményezések illeszkednek a szabad-

sagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld térség
vonatkozdsdban az elmult években tett uni6s intézkedések
iranyvonaldba. 2001 szeptembere 6ta — az informdcids és
kommunikdcids technoldgidk fejlédésének is koszonhetSen,
valamint szdmos unids jogi aktus hozzdjiruldsaval — jelen-
tésen béviilt az Eurdpai Unidn beliili (és harmadik orsza-
gokkal folytatott) informdcidgytjtés és -megosztds. Az
eurépai védelmi hatdrozatrol szél6 kezdeményezés és az
eurépai nyomozdsi hatdrozatrél szol6 kezdeményezés is a
szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld
térségbeli természetes személyekre vonatkozé informdciok
cseréjének javitdsat célozza.

I.2. Az eurdpai védelmi hatirozatrdl sz6l6 kezdemé-
nyezés

Az eurdpai védelmi hatdrozatrdl sz6l6 kezdeményezés — az
EUMSz. 82. cikke (1) bekezdésének d) pontja alapjin — a
biincselekmények dldozatainak, killonosen néi dldozatainak
védelmére osszpontosit, és az a célja, hogy tényleges
védelmet garantdljon szdmukra az Eurépai Unién belil. E
cél elérése érdekében az eurdpai védelmi hatdrozatrél sz6l6
kezdeményezés lehet6vé teszi a 2. cikkének (2) bekezdé-
sében felsorolt, és az egyik tagdllam (,a kibocsit6 édllam”)
joga alapjan elfogadott védelmi intézkedések kiterjesztését
egy masik tagdllamban, ahovd a védett személy elutazik (,a
végrehajté allam”) — anélkil, hogy az dldozatnak dj eljdrdst
kellene inditania vagy barmely bizonyitékot jra fel kellene
mutatnia a végrehajt6 dllamban.

A veszélyeztet§ személyre (az aldozat kérésére) kirdtt
védelmi intézkedések ennélfogva az dldozat életének, testi
és lelki épségének, szabadsigdnak vagy nemi integritdsinak
az EU-n belilli védelmét célozzdk, orszdghatdrokra vald
tekintet nélkiil, és megprobéljdk megakadélyozni az ugyan-
azon dldozat elleni 0j blincselekményeket.

Az eurdpai védelmi hatdrozatot az aldozat kérésére a ,kibo-
csatd (tag)dllamban” kell kibocsdtania barmely igazsdgiigyi
(vagy azzal egyenértékdi) hatésdgnak. Az eljards a kovetkezd
lépésekbdl all:

a) a kibocstd dllam” eurbpai védelmi hatdrozat irdnti
kérelmet nyujt be;

b) az eurdpai védelmi hatdrozat kézhezvételekor a ,végre-
hajt6 dllam” a nemzeti joga alapjan hatdrozatot fogad el
az érintett személy tovabbi védelme érdekében.

13. E cél eléréséhez kozigazgatdsi intézkedéseket kell életbe

14.

15.

(15

(16

)

léptetni. Ezek részben kiterjednek az érintett személyre
(az ,dldozatra”) és a veszélyeztetS személyre vonatkozban
a ,kibocsatd” és a ,végrehajtd” tagdllamok kozott folytatott
személyesadat-cserére. A személyes adatok cseréjét a kovet-
kez6 rendelkezések irjak el6:

a) a 6. cikk arr6l rendelkezik, hogy maga az eurdpai
védelmi hatdrozat — az a), e), f), g) és h) pontban, vala-
mint az I mellékletben foglaltaknak megfelel6en -
szdmos személyes informdcidelemet tartalmaz;

b) a végrehajté dllam hatdskorrel rendelkezd hatdsiganak a
8. cikk (1) bekezdésében foglalt kotelezettségei sziik-
ségessé teszik a személyesadat-feldolgozast, kiilondsen
a védelmi intézkedés barmilyen megszegésének bejelen-
tésére vonatkoz6 kotelezettség (a 8. cikk (1) bekezdé-
sének d) pontja és a II. melléklet);

¢) a végrehajté és a kibocsdt tagallamok hatdskorrel
rendelkezd hatésdgdnak kotelezettségei a védelmi hatd-
rozat ésfvagy a védelmi intézkedések maddositasa, idSbeli
hatilydnak lejarta vagy visszavondsa esetén (14. cikk).

Az el6z8 bekezdésben emlitett informécié egyértelmten —
az adatvédelmi jogszabélyokban altalinossdgban ,az azono-
sitott vagy azonosithaté természetes személyre [...] vonat-
kozé barmely informdcidként” (**) meghatirozott, és a
29. cikk alapjin létrehozott munkacsoport dltal bévebben
kifejtett — személyes adatok korébe tartozik. Az eurdpai
védelmi hatdrozatrdl szolé6  kezdeményezés valamely
egyénre (az dldozatra vagy a veszélyeztet§ személyre)
vonatkozé informdacidkkal, vagy olyan informéciokkal
foglalkozik, amelyeket valamely egyén (kiilonosen a veszé-
lyeztet§ személy) helyzetének értékeléséhez, bizonyos
moédon t6rténd kezeléséhez vagy befolydsoldsahoz hasz-
nalnak fel vagy valdszind, hogy fel fognak haszndlni ().

I.3. Az eurépai nyomozisi hatirozatr6l sz6l6 kezde-
ményezés

Az eurbpai nyomozasi hatdrozatrél sz0l6 kezdeményezés —
az EUMsz. 82. cikke (1) bekezdésének a) pontja alapjan —
el6irja a tagdllamok szdmara, hogy gyfjtsenek, tdroljanak és
tovabbitsanak bizonyitékokat, akkor is, ha azok még nem
dllnak rendelkezésre a nemzeti joghatésiguk ald tartozo
teriileten. A kezdeményezés ezért tilmutat a 2004-es
hdgai programban a biiniildozési informdciok hatdrokon
atnyalé cseréjéhez  kapcsolodd  wjité  megkozelitésként

Lasd a buintetSiigyekben folytatott renddrségi és igazsagiigyi egyiitt-

miikodés keretében feldolgozott személyes adatok védelmérdl sz6lo
2008/977/1B tandcsi kerethatdrozat 2. cikkének a) pontjat, valamint
a 95/46[EK irdnyelv 2. cikkének a) pontjdt és a 45/2001/EK
rendelet 2. cikkének a) pontjat.

Lasd a 29. cikk alapjan létrehozott adatvédelmi munkacsoport 136.
iilésén, 2007. janius 20-dn elfogadott 4/2007. sz. véleményét a
személyes adat fogalmérdl, 10. o.
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16.

17.

18.

19.

(18

(19

=

=
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bemutatott hozzaférhetéség elvén. (V) Tulmutat az eurdpai
bizonyitasfelvételi parancsrdl sz6lo, 2008. december 18-i
2008/978/IB tandcsi kerethatdrozaton ('8) is, amely csak a
mér létez8 (adott) bizonyitékokra alkalmazandé.

Eur6pai nyomozdsi hatdrozatot a végrehajté dllamban egy
vagy tobb konkrét nyomozdsi cselekmény végrehajtatdsa
érdekében kell kibocsdtani (a hatdrozat kiaddsakor esetle-
gesen nem létez$) bizonyitékok gyfjtése és tovdbbitdsa
céljgval (12. cikk). Ez a rendelkezés csaknem minden
nyomozasi cselekményre alkalmazand6 (lisd a kezdemé-
nyezés (6) és (7) preambulumbekezdését).

Az eurdpai nyomozdsi hatdrozatrdl szolé kezdeményezés
célja, hogy a biintetSeljards keretében egy madsik tagdl-
lamban taldlhat6 bizonyiték megszerzésére egyetlen, haté-
kony és rugalmas eszkozt hozzon létre az igazsdgiigyi hato-
sagok dltal alkalmazott, bonyolultabb jelenlegi jogi aktus
helyett (egyrészt kolcsonds jogsegély alapjdn, mdsrészt
kolesonos elismerés alapjan) ().

2

Az eurbpai nyomozdsi hatdrozat uGtjdn gy(jtott bizonyi-
tékok (ldsd a kezdeményezés A. mellékletét is) tartalmaz-
hatnak személyes adatokat, mint példdul a bankszdmla-
informadcidk (23. cikk), a banki tigyletekre vonatkozé infor-
méciok (24. cikk) és a banki tigyletek nyomon kévetése
(25. cikk) esetében, illetve kiterjedhetnek személyes adatok
kozlésére (mint példaul a 21., illetve a 22. cikkben megha-
tarozott video-, illetve telefonkonferencia esetében).

Ezen okok miatt az eurépai nyomozasi hatdrozatrdl sz616
kezdeményezés jelentds hatdssal van a személyes adatok
védelméhez valé jogra. Tekintettel arra is, hogy a
2008/978/IB  kerethatdrozat végrehajtdsinak hatdrideje
még nem jart le (és ennélfogva nehezen értékelhetS a jogi
aktus hatékonysdga és a tovabbi jogi intézkedések sziik-
ségessége) (2), az eurdpai adatvédelmi biztos emlékeztet

(") A ,Hdgai Program: a szabadsdg, a biztonsdg és a jog érvényesiilé-

sének erGsitése az Eurdpai Unidban” cimd dokumentum 2.1. pont-
jaban foglalt elv azt jelenti, ,hogy az Unié egész teriiletén, ameny-
nyiben egy biiniildozési tisztviselonek az egyik tagdllamban felada-
tainak végrehajtdsdhoz informéciora van sziiksége, megkaphatja azt
egy mdsik tagdllambol, és a maésik tagdllam azon biniildozési
tigynoksége, amelynek a széban forgd informdcié birtokdban van,
a kérvényezett célra rendelkezésre fogja azt bocsdtani, figyelembe
véve az adott allamban zajlé vizsgdlatok kovetelményeit”. E témdval
kapcsolatban 1dsd az eurdpai adatvédelmi biztos véleményét a
hozziférhet8ség elve alapjan torténd informécidcserérdl szold
tandcsi  kerethatdrozatra irdnyul6 javaslatrél (COM(2005) 490
végleges), HL C 116., 2006.5.17., 8. o.

A Tandcs 2008. december 18-i 2008/978/IB kerethatdrozata a
biintetdeljardsok sordn felhaszndlandd tdrgyak, dokumentumok és
adatok megszerzéséhez szitkséges eurdpai  bizonyitdsfelvételi
parancsrol, HL L 350., 2008.12.30., 72. o.

A bizonyitasfelvételre vonatkozdan jelenleg két kolesonos elismerési
jogi aktus létezik: a vagyonnal vagy bizonyitékkal kapcsolatos bizto-
sitdsi intézkedést elrendel§ hatdrozatoknak az Eurdpai Unidban
torténd végrehajtdsarol szolo, 2003. jalius 22-i 2003/577/IB tandcsi
kerethatdrozat (HL L 196., 2003.8.2., 45. 0.) és a 18. ldbjegyzetben
hivatkozott 2008/978/IB kerethatdrozat.

A 2008/978[IB kerethatdrozat 23. cikkének (1) bekezdése értel-
mében ,a tagdllamok megteszik a szitkséges intézkedéseket annak
érdekében, hogy e kerethatdrozat rendelkezéseinek 2011. janudr
19-ig megfeleljenek”.

20.

21.

22.

()

*)

*)

arra, hogy — az adatvédelmi elvek fényében — rendszeres
idékozonként ellendrizni kell a szabadsdgon, a biztonsigon
és a jog érvényesiilésén alapuld térségben elfogadott jogi
intézkedések hatékonysagat és ardnyossagat (2'). Az eurdpai
adatvédelmi biztos ezért azt ajinlja, hogy az eurdpai
nyomozasi hatdrozat egészilljon ki egy értékelési zdra-
dékkal, amely el6irja a tagdllamok szdmdra, hogy rendsze-
resen tegyenek jelentést a jogi aktus alkalmazdsirdl, a
Bizottsdg szdmdra pedig elSirja ezeknek a jelentéseknek
az Osszegzését és adott esetben megfelel§ modositdsi javas-
latok kibocsatdsat.

I.4. Az eurdpai védelmi hatirozatrdl sz6l6 kezdemé-
nyezésben és az eurépai nyomozdasi hatirozatrél sz6l6
kezdeményezésben elGirt személyesadat-feldolgozis

A fenti 13, 14. és 18. pontban kifejtetteknek megfelelGen
egyértelmd, hogy a javasolt irdnyelvek értelmében a szemé-
lyes adatok feldolgozasat és cseréjét a kiilonbozd tagal-
lamok hatdskorrel rendelkezé hatdsdgai végzik. Az adott
korulmények kozott az adatalanyt az adatvédelemhez vald
alapvetd jog védi, az EUMSz. 16. cikkében és az EU Alap-
jogi Chartdjanak 8. cikkében elismerteknek megfelelGen.

Ennek ellenére az eurdpai védelmi hatdrozatrdl sz016
kezdeményezést kisér§ ,részletes nyilatkozatban” az ,alap-
vetd jogokba vald beavatkozds kockdzatdnak” becsiilt értéke
,0” (nulla) (*?), az eurdépai nyomozdsi hatdrozatrdl szolo
kezdeményezést kisérd ,részletes nyilatkozatban” szereplg
hatdsvizsgalatban pedig figyelmen kiviil hagyjdk az adatvé-
delmi kérdéseket (23).

Az eurbpai adatvédelmi biztos sajndlatosnak tartja ezeket a
kovetkeztetéseket és kiemeli az adatvédelem jelentSségét a
személyes adatok feldolgozdsdnak adott Osszefiiggésében,
amely konkrétan a kovetkezd:

a) a buntetdiigyekben folytatott igazsagiigyi egytittmtikodés
tdgabb teriilete;

b) az adatok igen gyakran érzékeny jellegtiek, és tobbnyire
a renddrség és az igazsagiigyi hatésdgok nyomozds ered-
ményeként szerzik meg Gket;

¢) az adatok lehetséges tartalma, kiilondsen az eurdpai
nyomozdsi hatdrozatrdl szolé kezdeményezéssel Gssze-
fuggésben, amely barmilyen jellegli bizonyitékra kiter-
jedne, tovabba

Emellett a stockholmi program 1.2.3. bekezdése el6irja, hogy dj

jogalkotdsi kezdeményezéseket az ardnyossdg elvének ellendrzését
kovetGen lehet elGterjeszteni.

A szubszidiaritds és az ardnyossdg elvének torténé megfelelés érté-
kelését a Lisszaboni Szerz8dés (2. sz.) jegyzdkonyve 5. cikkének
megfelelSen lehet6vé tevs 2010. janudr 6-i részletes nyilatkozat.
A 2010. janius 23-i részletes nyilatkozat, 2010/0817 (COD) szdmu
intézménykozi dokumentum konkrétan csak a szabadsdghoz és a
biztonsdghoz valé jogra és a megfelel§ iigyintézéshez vald jogra
hivatkozik (ldsd a 25. és a 41. oldalt).
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d) a bizonyitékok Eurdpai Union kiviili lehetséges kozlése a
biintetSiigyekben folytatott renddrségi és igazsagiigyi
egylittmiikodés keretében feldolgozott személyes adatok
védelmérél  sz6lo  2008/977[IB  kerethatdrozat
13. cikkével 6sszhangban (24).

23. Ez a hattér kilonos hatdst gyakorol az adatfeldolgozasi

24,

25.

26.

(26

=

miiveletekre és jelent@sen befolydsolhatja az adatalany alap-
vet§ jogait, ideértve a személyes adatok védelméhez vald
jogot is.

A fenti megfontoldsok miatt az eurdpai adatvédelmi biztos
azon tinédik, hogy a kezdeményezések (attdl eltekintve,
hogy hivatkoznak az eurdpai nyomozdsi hatdrozatrdl
sz6l6 kezdeményezés 18. cikkében az érintett szereplSk
szdmdra a nyomozds sordn el8irt titoktartdsi kotelezett-
ségekre) miért nem térnek ki a személyes adatok védelmére,
és miért nem hivatkoznak egyértelmiien a 2008/977/IB
kerethatdrozatra. Ez a kerethatdrozat valéjdban alkalma-
zand6 lenne a két kezdeményezésben el6irt feldolgozasi
miiveletekre (ldsd az 1. cikk (2) bekezdésének a) pontjat).

Az eurdpai adatvédelmi biztos ezért wdvozli, hogy az
eurépai védelmi hatdrozatrdl sz6lé  kezdeményezéssel
kapcsolatban a Tandcson beliili el6készit6 munkdk sordn
beiktattak egy, a 2008/977/IB kerethatdrozatra utalé hivat-
kozdst (¥), és biztos abban, hogy az Eurdpai Parlament
meg fogja erdsiteni az eredeti kezdeményezéseknek ezt a
modositdsat (29).

Az eurdpai adatvédelmi biztos sajnalatosnak tartja, hogy
hasonlé preambulumbekezdés még nem kerillt be az
eurépai nyomozdsi hatdrozatrél szélé kezdeményezésbe,
amely sokkal intenzivebb személyes-adatcserét feltételez.
Az eurbpai adatvédelmi biztos ebben az osszefiiggésben
idvozli, hogy az Eurdpai Bizottsdg — az eurdpai nyomozasi
hatdrozatrdl sz6lé kezdeményezéshez flizott megjegyzé-
sekben — a 2008/977/IB kerethatdrozat alkalmazhatdsagara
vonatkozé hivatkozds bevezetését javasolja (a preambulum-
bekezdésben és a javaslat rendelkezd részében egyarant) (¥/).

(*%) Lasd még: 2008/977/IB kerethatdrozat.

Lisd az eurépai védelmi hatdrozatrél sz6l6 kezdeményezés
legut6bbi tervezetének (27) preambulumbekezdését (2010. mdjus
28., tandcsi dokumentumszam: sz. 10384/2010): ,Az e keret-
hatdrozat végrehajtisa sordn feldolgozott személyes adatokat a
biintetSiigyekben folytatott rendérségi és igazsdgligyi egyiitt-
miikodés keretében feldolgozott személyes adatok védelmérdl sz6lo,
2008. november 27-i 2008/977/IB tandcsi kerethatirozatnak, vala-
mint az Eurépa Tandcsnak az egyének személyes adataik gépi
feldolgozdsa sordn valo védelmérdl sz6l6, 1981. janudr 28-i — vala-
mennyi tagillam dltal elfogadott — egyezményében megallapitott
elveknek megfelel6 védelemben kell részesiteni.”

Ebben az értelemben lisd az eurdpai védelmi hatdrozatrdl sz6ld
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre irdnyulé kezdeményezésrél
sz010  jelentéstervezet 21. médositdsit (00002/2010 - C7-
0006/2010 — 2010/0802(COD)), 2010.5.20., Allampolgéri Jogi,
Bel- és Igazsagiigyi Bizottsdg — NGjogi és Esélyegyenlségi Bizottsag,
eladdk: Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Carmen Romero Lopez, a

kovetkezé cimen: http://www.europarl.europa.eu/meetdocs/2009 _

2014/documents/femm/pr/817/817530/817530hu.pdf

Lasd az Eurdpai Bizottsignak a biintetSiigyekben javasolt eurdpai
nyomozasi hatdrozattal kapcsolatos észrevételeit, 2010.8.24., JUST/
B/1/AA-et D(2010) 6815, 9. és 38. 0., a kovetkezd cimen: http:/[ec.
europa.eufjustice/news/intro/doc/comment_2010_08_24_en.pdf

27. Ennélfogva, és az aldbbi III. szakasz sérelme nélkiil, mindkét
kezdeményezésnek tartalmaznia kellene egy kiilon rendel-
kezést, amely egyértelmiivé teszi, hogy a 2008/977/IB
kerethatdrozat alkalmazand6 a kezdeményezésekben el6irt
adatfeldolgozésra.

[II. A BUNTETOUGYEKBEN FOLYTATOTT IGAZSAGUGYI

EGYUTTMUKODESRE VONATKOZOAN LETEZO ADATVE-

DELMI JOGI KERETRENDSZEREN TULMENGEN SZUK-
SEGES EGYEDI SZABALYOK

28. Mindkét kezdeményezés ismételten felveti a biintetd-
tigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmiikodés teriiletén
az adatvédelmi elvek hidnyos és kovetkezetlen alkalmaza-
sanak alapvet§ problémadjat (29).

29. Az eurdpai adatvédelmi biztos tisztdban van azzal, hogy a
tagéllamok kozotti igazsagiigyi egyiittmiikodés hatékonysa-
génak fokozdsa az eurépai védelmi hatirozatrél és az
eurdpai nyomozdsi hatdrozatrdl szolé kezdeményezések
hatdlya ald tartozo teriileteken is jelentGséggel bir (*). Az
eurdpai adatvédelmi biztos latja tovdbba az informdcidmeg-
osztas elényeit és sziikségességét, ugyanakkor hangsilyozni
kivanja, hogy az ilyen adatok feldolgozdsinak meg kell
felelnie — tobbek kozott (3°) — az unids adatvédelmi szaba-
lyoknak. Ez még nyilvanvalobb a Lisszaboni Szerz&dés
fényében, amely bevezette az EUMSz. 16. cikkét és kotelezd
er6vel ruhdzta fel az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjdnak
8. cikkét.

30. Az Eurdpai Unién beliil hatdrokon dtnyulé informdcidcse-
rével jard helyzetek kiilonleges figyelmet érdemelnek, mivel
a tobb mint egy allam joghatdsdga ald tartozo teriileteken
lebonyolitott személyesadat-feldolgozas fokozza az érintett
természetes személyek jogait és érdekeit érintd kockdza-
tokat. A személyes adatok feldolgozdsara tobb dllam jogha-
tosdga alatt keriil sor, ahol a jogi kvetelmények, valamint a
technikai keretek nem feltétleniil azonosak.

31. Ez tovabbd jogbizonytalansagot eredményez az adatalanyok
szdmdra: a tobbi tagdllam szereplSit is bevonhatjdk, az
emlitett mds tagallamok nemzeti jogszabalyait is alkalmaz-
hatjék, és el6fordulhat, hogy azok valamennyire kiilon-
boznek az adatalanyok altal megszokott rendelkezésekt6l,
illetve az adatalany szdmdra nem ismert jogrendszerben
alkalmazandok. Ez azt jelenti, hogy az unids adatvédelmi
jogszabalyokbdl fakadé kovetelmények betartdsdnak bizto-
sitdsa érdekében nagyobb eréfeszitésekre van szikség (31).

(?%) Lasd még a vélemény V. szakaszdt.

(*%) Lasd tobbek kozott az igazsdgszolgdltatishoz valé hozzaférés, az

eurdpai jogi hatdsagok kozotti egyiittmitkodés, valamint az igazsdg-

szolgdltatdsi rendszer hatékonysdga javitdsa sziikségességének elfo-
gaddsat az eurdpai adatvédelmi biztos eurdpai e-igazsdgligyi straté-

gidrdl sz616 véleményének (HL C 128., 2009.6.6., 13. 0.) 9. és 21.

pontjaban.

A biintetGeljardsi szabdlyok tagéllami betartdsaval kapcsolatos szem-

ponttal kapcsolatban — mégpedig az eurdpai nyomozdsi hatdrozatra

irdnyul6 javaslat teriiletén — hivatkozni lehet a zold konyvrdl foly-
tatott nyilvdnos konzultdcié sordn az Eurdpai Bizottsdgnak bekiil-

dott vélaszokban szerepld megfontoldsokra és aggodalmakra (ldsd a

11. és a 12. ldbjegyzetet).

(1) Ldsd még a ,Hdgai Program: a szabadsdg, a biztonsdg és a jog
érvényesiilésének  ersitése  az  Eurdpai  Unidban”  cimd
(2005/C 53/01 szdmd) tandcsi dokumentum, HL C 53., 2005.3.3,,
1. 0., 7. és azt kovetd oldalait.

—
=
=


http://www.europarl.europa.eu/meetdocs/2009_2014/documents/femm/pr/817/817530/817530hu.pdf
http://www.europarl.europa.eu/meetdocs/2009_2014/documents/femm/pr/817/817530/817530hu.pdf
http://ec.europa.eu/justice/news/intro/doc/comment_2010_08_24_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/news/intro/doc/comment_2010_08_24_en.pdf
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33.

34.

35.

36.

37.
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2008/977/1B  kerethatdrozat alkalmazhatésaginak a 27.
pontban javasolt egyértelmiivé tétele csak a kezdd lépés.

A biintetSiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmiikodés
teriiletén biztositandé hatékony védelem sajitos kihivdsai
egy nem teljesen kielégité 2008/977/IB kerethatdrozattal
egylitt (ldsd: 52-56. pont) egyedi adatvédelmi rendelkezé-
seket igényelhetnek, ha konkrét unids jogi aktusok sziik-
ségessé teszik a személyes adatok cseréjét.

IV. A HATEKONY ADATVEDELEM KIHIVASAI A BUNTE-

TOUGYEKBEN FOLYTATOTT EGYUTTMUKODES SORAN:

AZ EUROPAI VEDELMI HATAROZATROL SZOLO KEZDE-

MENYEZESSEL ES AZ EUROPAI NYOMOZASI HATA-

ROZATROL SZOLO KEZDEMENYEZESSEL KAPCSOLATOS
AJANLASOK

IV.1. Bevezetd megjegyzések

A személyes adatok hatékony védelme (ahogyan azt a 29.
pont kiemeli) nemcsak az adatalanyok szdmdra fontos,
hanem hozzdjarul magidnak az igazsigiigyi egytittmdiko-
désnek a sikeréhez is. Valéjaban akkor novekszik a hajlan-
désdg az emlitett adatok mds tagallamok hatdsdgaival valo
cseréjére, ha a hatdsdgot biztositjak a védelem szintjérdl, a
személyes adatok pontossdgdrdl és megbizhat6sdgardl az
adott masik tagdllamban (*?). Roviden, ezen az érzékeny
teriilleten az adatvédelem egységes (magas) szintjének
megallapitasa el fogja segiteni a tagdllamok kozotti
kolcsonos bizalmat, tovabbd — az informdcidcsere sordn
az adatmindség javitisa révén — meg fogja erGsiteni a
kolesonos elismerésen alapuld igazsagiigyi egyiittmiikodést.

Ebben a konkrét osszefiiggésben az eurdpai adatvédelmi
biztos azt ajanlja, hogy a 2008/977/IB kerethatdrozatra
vonatkozd (a 27. bekezdésben javasoltak szerinti) dltaldnos
hivatkozds mellett adatvédelemre vonatkozé egyedi védin-
tézkedések is keriiljenek be az eurdpai védelmi hatdrozatrdl
sz0l6 kezdeményezésbe és az eurépai nyomozdsi hata-
rozatrdl sz616 kezdeményezésbe.

E védintézkedések némelyike dltalanosabb természetdi és
arra hivatott, hogy mindkét kezdeményezésbe bekeriiljon,
killonosen az adatpontossdg, valamint a biztonsdg és a
titoktartds javitdsdt célzé védintézkedések. Mas védintézke-
dések az eurdpai védelmi hatdrozatrol sz6lo, vagy az
eurépai nyomozasi hatdrozatrél szolé kezdeményezésben
foglalt egyedi rendelkezésekhez kapcsolédnak.

IV.2. Altalinosabb természetdi védintézkedések
Pontossdg

A kezdeményezésekben a tagillamok kozotti adatcserére
elsirt helyzetekben kiilon hangsalyt kell fektetni az infor-
méciok pontossigdnak biztositdsdra. Az eurdpai adatvé-
delmi biztos ebben a tekintetben tidvozli, hogy az eurdpai

Ldsd az eurdpai adatvédelmi biztos véleményét a biintetSiigyekben

folytatott renddrségi és igazsagiigyi egyiittmiikodés keretében feldol-
gozott személyes adatok védelmérdl sz6lé tandcsi kerethatdrozatra
irdinyul6 javaslatrol (COM (2005) 475 végleges), HL C 47,
2006.2.25.,, 27. o., 5-7. pont.

38.

39.

40.

41.
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telmdi kotelezettségeket tartalmaz a kibocsdté dllam hatds-
korrel rendelkezé hatdsiga szdmdra arra vonatkozdan,
hogy tdjékoztassa a végrehajté dllam hatdskorrel rendelkezd
hatésdgat a védelmi hatdrozat bdrmely moddositdsirol,
id6beli hatdlyanak lejartardl vagy a visszavondsarol.

Az eurdpai adatvédelmi biztos azt is megjegyzi, hogy a
forditds szitkségessége befolydsolhatja az informdcidk
pontossagdt, killonosen azért, mert a kezdeményezések
olyan egyedi jogi aktusokhoz kapcsoldédnak, amelyek
kiilonb6z6 nyelveken és  kiilonbozd  jogrendszerekben
eltéré jelentéssel birhatnak. Ebben az Osszefiiggésben az
eur6pai adatvédelmi biztos, bar tdvozli, hogy az eurdpai
védelmi hatdrozatrdl sz6lé kezdeményezés (16. cikke)
foglalkozik a forditdsok kérdésével, azt javasolja, hogy az
eur6épai nyomozasi hatdrozatrél sz6l6 kezdeményezésbe is
keriiljon hasonlé rendelkezés.

Biztonsdg, tudatossdg és elszdmoltathatdsdg

A két kezdeményezés elfogaddsa kovetkeztében esetlegesen
fokoz6dd hatdrokon atnyuld egyiittmtikodés az eurdpai
védelmi hatdrozatok vagy az eurépai nyomozdsi haté-
rozatok végrehajtdsdhoz kapcsolédd hatdrokon dtnytlo
személyesadat-tovabbitds biztonsagi szempontjainak alapos
mérlegelését teszi szikségessé (*}). Erre nemcsak a szemé-
lyesadat-feldolgozasra vonatkozdan a 2008/977[IB keret-
hatdrozat 22. cikkében foglalt biztonsdgi el6irdsok betartdsa
érdekében van szitkség, hanem a nyomozdsok titkos-
saganak és az érintett biintetSeljardsok bizalmas jellegének
biztositisa érdekében is, amelyet az eurdpai nyomozdsi
hatdrozatrdl sz6lé kezdeményezés 18. cikke, dltaldnos-
sigban pedig a hatdrokon dtnyilé cserébdl szdrmazd
személyes adatok esetében a 2008/977[IB kerethatdrozat
21. cikke szabdlyoz.

Az eurdpai adatvédelmi biztos hangstilyozza, hogy az adat-
tovabbitdsi eljardsok sordn biztonsdgos tavkozlési rendsze-
rekre van sziikség. Ezért tidvozli az Eurdpai Igazsdgiigyi
Halézat (*%) igénybevételére vonatkozd rendelkezést mint
annak biztositdsdt célzé eszkozt, hogy az eurdpai védelmi
hatdrozatot és az eur6pai nyomozdsi hatdrozatot megfelel§
moédon intézzék a hatdskorrel rendelkez8 nemzeti hatésd-
gokhoz, ily médon megakadalyozva vagy minimalisra csok-
kentve annak kockdzatdt, hogy nem megfelel§ hatdsigok
vesznek részt a személyes adatok cseréjében (lisd az
eur6pai  védelmi hatdrozatrél sz0l6  kezdeményezés
7. cikkének (2) és (3) bekezdését, valamint az eurdpai
nyomozdsi hatdrozatr6l szol6 kezdeményezés 6. cikkének
(3) és (4) bekezdését).

A kezdeményezéseknek ezért tartalmazniuk kell olyan
rendelkezéseket, amelyek el6irjak a tagdllamok szdmdra a
kovetkezSk biztositdsat:

Altalinosabban ldsd az ,Uton az eurdpai e-igazsigiigyi stratégia

felé” cimd, a Tandcsnak, az Eurdpai Parlamentnek és az Eurdpai
Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdgnak szol6 bizottsdgi kozleményt,
Briisszel, 2008.5.30., COM(2008) 329 végleges, 8. o. ,Az igazsag-
iigyi hatésdgoknak képesnek kell lenniiik arra, hogy a bizalmas
adatok cseréjét teljes titoktartds mellett valésitsdk meg.”

A Tandcs 2008/976/1B hatdrozata (2008. december 16.) az Eurdpai
Igazsagiigyi Halozatrdl (HL L 348., 2008.12.24., 130. o).
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42.

43.

*)

(9)

a) a hatdskorrel rendelkez6 hatésigok rendelkezzenek
megfelel§ erdforrdsokkal a javasolt irdnyelvek alkalma-
zasahoz;

b) a hatdskorrel rendelkezd tisztvisel6k feleljenek meg a
szakmai el6irdsoknak és vonatkozzanak rdjuk olyan
megfelel8 belsé eljarasok, amelyek biztositjdk kiilonosen
az egyének védelmét a személyes adatok feldolgozasa
tekintetében, a tisztességes eljardst, valamint a bizalmas
kezelésre és a szakmai titoktartdsra vonatkozd (az
eur6pai nyomozdsi hatdrozatrdl sz6lé kezdeményezés
18. cikkében el6irt) rendelkezések megfelel§ betartdsat.

Ezen tilmenSen az eurdpai adatvédelmi biztos olyan
rendelkezések bevezetését ajanlja, amelyek biztositjdk a
lényeges adatvédelmi elvek betartdsit a személyes adatok
feldolgozdsa sordn, tovdbbd azt ajanlja, hogy legyenek
érvényben olyan bels6 mechanizmusok, amelyek a megfe-
lelés kiilsG érdekelt feleknek torténd bizonyitdsdhoz sziik-
ségesek. Az emlitett rendelkezések az adatkezelket elsza-
moltathatévd tevd eszkozok lennének (az adatvédelmi
keretrendszer jelenlegi feliilvizsgdlatdval —osszefiiggésben
targyalt ,elszdmoltathatosdg elve” szerint (*°)). Ez a megfe-
lelés biztositdsahoz sziikséges intézkedések végrehajtdsdra
kotelezi Gket. E rendelkezéseknek a kovetkezdket kellene
tartalmazniuk:

a) olyan hitelesitési rendszerek, amelyek csak a feljogositott
egyének szdmdra engedélyezik a személyes adatokat
tartalmazé mindkét adatbdzishoz vagy a bizonyitékok
helyszinéhez valé hozzaférést;

b) a személyes adatokhoz és az azokkal kapcsolatos miive-
letekhez val6 hozzaférések kovetése;

¢) audit végrehajtasa.

IV.3. Az eurépai nyomozdsi hatirozatban szerepld
védintézkedések

Bizonyos nyomozasi cselekmények kiilonésen tolakodd
jellegét tekintve az eurdpai adatvédelmi biztos azt kéri,
hogy a biincselekmények megel6zésétsl, nyomozdsatol,
felderitésétdl vagy a biiniildozéstdl, illetve a biintetSjogi
szankciok végrehajtdsdtdl és a védelmi jog gyakorldsitdl
eltéré célokra gytijtott bizonyitékok elfogadhatdsiga alapos
mérlegelés targydt képezze. Kilonosen a 2008/977/IB
kerethatdrozat 11. cikke (1) bekezdésének d) pontja alapjin
megszerzett bizonyitékok felhaszndldsit kell alaposan
megvizsgalni (*9).

Lasd a 29. cikk alapjan létrehozott adatvédelmi munkacsoport és a

renddrségi és igazsdgszolgaltatdsi munkacsoport ,A maganélet
jovéje” cimt dokumentumdnak 20. és azt kovetd oldalait.

Ez a rendelkezés megengedi ezenkiviil a bizonyitékok felhasznaldsat
,barmilyen egyéb célbol kizardlag az adattovdbbité tagdllam
elézetes hozzdjaruldsival vagy az adatalany hozzdjdruldsdval,
aminek a megaddsdra a nemzeti jognak megfelelGen keriil sor”.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

Az eurbpai nyomozasi hatdrozatrél sz6l6 kezdeményezésbe
ezért egy, a 11. cikk (1) bekezdése d) pontja rendelkezé-
sének alkalmazdsa aldli kivételt kell belefoglalni, amely
kimondja, hogy az eurdpai nyomozasi hatdrozat alapjn
gy(jtott bizonyitékok nem haszndlhatdk fel a btincselekmé-
nyek megel6zésétSl, nyomozdsatdl, felderitését6l vagy a
biiniildozéstdl, illetve a buntetSjogi szankciok végrehajtd-
satdl és a védelmi jog gyakorldsdtdl eltérs célokra.

IV.4. Az eurépai védelmi hatirozatban szerepl§ védin-
tézkedések

Az ecurbpai védelmi hatdrozatrél szolé kezdeményezés
kapcsin az eurdpai adatvédelmi biztos elismeri, hogy a
hatdskorrel rendelkezd hatésagok kozott cserélt, és a kezde-
ményezés I mellékletében felsorolt (mind az éldozatra,
mind pedig a veszélyeztet§ személyre vonatkozd) személyes
adatok megfelelGek, relevansak és nem tilzdak a gydjtésitk
és a tovabbi feldolgozdsuk céljaival 6sszefiiggésben.

A kezdeményezésbdl — killonosen a 8. cikk (1) bekezdé-
sének b) pontjdbdél — azonban nem deriil ki egyértelmden,
hogy melyek azok az éldozatra vonatkozd személyes
adatok, amelyeket a végrehajté allam hatdskorrel rendel-
kez§ hatdsaga kozol a veszélyeztet§ személlyel.

Az eurdpai adatvédelmi biztos helyénvalénak véli a kibo-
csatd tagdllam igazsdgiigyi hatdsdga dltal kibocsdtott
védelmi intézkedések koriilményeinek és tartalmanak figye-
lembevételét a veszélyeztet§ személy tdjékoztatdsa elStt. Az
utébbinak ennélfogva csak az dldozat azon személyes
adatait (amelyek egyes esetekben tartalmazhatnak elérhets-
ségi adatokat) kellene megadni, amelyek szigortian rele-
vansak a védelmi intézkedés teljes korti végrehajtasa szem-
pontjabol.

Az eurbpai adatvédelmi biztos tisztdban van azzal, hogy az
elérhetdségi informdcidk (példaul az aldozat telefonszdmai,
cime, valamint a gyakran ldtogatott egyéb helyek, mint
példdul a munkahely vagy a gyermekek iskoldja) valéjaban
veszélyeztethetik az dldozat testi és lelki jolétét, tovabba
érinthetik a maganélet tiszteletben tartdsidhoz és a szemé-
lyes adatok védelméhez vald jogat. Masfeldl egyes esetekben
szitkséges lehet a relevans cimek megadésa, a veszélyeztetd
személy arra val6 figyelmeztetése érdekében, hogy mely
helyekre tilos mennie. Ez a hatdrozatnak valé megfelelés
lehetdvé tételét, valamint a megsértéséért esetlegesen kirdtt
biintetések megelSzését célozza. Ezen tilmenden, a koriil-
ményektdl fiiggben eld lehet irni a veszélyeztet§ személy
szdmdra tilos hely(ek) azonositdsdt annak érdekében, hogy
feleslegesen ne korldtozzdk a mozgdsszabadsigat.

E megfontoldsok fényében az eurdpai adatvédelmi biztos
kiemeli ennek a témdnak a jelent@ségét és azt ajanlja,
hogy az eurépai védelmi hatdrozatrél sz6l6 kezdeményezés
egyértelmtien mondja ki, hogy az eset korilményeitSl
figgben a veszélyeztet§ személynek csak az dldozat azon
személyes adatai (amelyek egyes esetekben tartalmazhatjak
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az elérhet8ségi adatokat) adhatok meg, amelyek szigordan
relevansak a védelmi intézkedés teljes kordi végrehajtdsa
szempontjabol (*7).

Az eurdpai adatvédelmi biztos végezetill az eurdpai védelmi
hatdrozatrol sz6l6 kezdeményezés (10) preambulumbekez-
désében szerepld ,elektronikus eszkozok” kifejezés egyértel-
mivé tételét kéri. Kiilonosen azt kellene kifejteni, hogy a
személyes adatok feldolgozdsa ,elektronikus eszk6zok”
segitségével torténik-e, és amennyiben igen, akkor milyen
garancidkat biztositanak.

V. ADATVEDELMI SZABALYOK ES A BUNTETO-
UGYEKBEN FOLYTATOTT IGAZSAGUGYI EGYUTT-
MUKODES: AZ EUROPAI VEDELMI HATAROZATROL
SZOLO KEZDEMENYEZESHEZ ES AZ EUROPAI NYOMO-
ZASI HATAROZATROL SZOLO KEZDEMENYEZESHEZ
KAPCSOLODO AGGODALMAK

A 2008/977[IB kerethatdrozat az eurdpai védelmi hatd-
rozatrdl szolo kezdeményezés és az eurépai nyomozasi
hatdrozatrdl sz616 kezdeményezés szerint végrehajtott vala-
mennyi személyesadat-cserére alkalmazando.

Bir az eurépai adatvédelmi biztos elismeri, hogy a
2008/977/[1B kerethatdrozat — tagdllami végrehajtdsa esetén
— szamottevs elSrelépést jelent a renddrségi és az igazsig-
figyi egyiittm(ikodés sordn alkalmazott adatvédelem szem-
pontjabdl (*%), maga a kerethatdrozat nem teljesen kielé-
gits (*%). A legf6bb megoldatlan probléma annak korlato-
zott hatdlydhoz kapcsolddik. A kerethatdrozat a kiilonbozd
tagallamokban és unibs szinten renddrségi és igazsdgiigyi
teriilleten lebonyolitott, hatésidgok és rendszerek kozotti
személyesadat-cserékre korlatozédik (40).

Még abban az esetben is, ha ez az aggodalom nem oldhat6
meg az eurdpai védelmi hatdrozatrél sz6l6 kezdeményezés
és az eurépai nyomozasi hatarozatrol sz6l6 kezdeményezés
oOsszefiiggésében, az eurbpai adatvédelmi biztos ragaszkodik
annak kiemeléséhez, hogy az igazsdgiigyi egyiittmiikodés
teriiletén az adatvédelem egységes (magas) szintjének
hidnya azzal jirhat, hogy valamely nemzeti vagy unids
szint(l igazsdgiigyi hatosagnak mds tagdllamokbdl szdrmazo
informdcidkat (koztik példdul eurdpai nyomozdsi hatdrozat

Ugy ttinik, hogy az eurépai védelmi hatirozatrél szolé eurépai

parlamenti és tandcsi irdnyelvre irdnyulé kezdeményezésrdl sz6lo
jelentéstervezetben szerepld 13. és 55. modositdsnak ez az értelme,
(00002/2010 — C€7-0006/2010 — 2010/0802(COD)), 2010.5.20.,
Allampolgdri Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsdg — NGjogi és Esély-
egyenl@ségi Bizottsdg.

Lasd az eurépai adatvédelmi biztos véleményét a Tandcsnak, az
Eurépai Parlamentnek és az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizott-
sdgnak sz60l6, Uton az eurdpai e-igazsdgiigyi stratégia felé cimd
bizottsdgi kozleményrdl (2009/C 128/02), HL C 128., 2009.6.6.,
13. 0., 17. pont.

Lasd az eurdpai adatvédelmi biztos hdrom véleményét a biintets-
tigyekben folytatott renddrségi és igazsdgiigyi egyiittmiikodés kere-
tében feldolgozott személyes adatok védelmérdl sz616 tandcsi keret-
hatdrozatra irdnyulé javaslatrél (COM (2005) 475 végleges), HL C
47., 2006.2.25., 27. o, HL C 91., 2007.4.26., 9. o., HL C 139,
2007.6.23., 1. o. Lisd még az eurdpai adatvédelmi biztos vélemé-
nyét a szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld,
a polgirok szolgdlatdban allo térségrl sz016, a Tandcshoz és
az Eurépai Parlamenthez intézett bizottsagi kozleményrdl,
HL C 276., 2009.11.17., 8. o., 19., 29. és 30. pont.

(*0) Lasd a 2008/977[IB kerethatdrozat 2. cikkét.

54.

55.

56.
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alapjan gytjtott bizonyitékokat) tartalmazd biniigyi akta
kezelésekor kiilonboz8 adatfeldolgozasi szabélyokat kellene
alkalmaznia: autoném nemzeti szabdlyokat (amelyeknek
meg kell felelniik az Eurépa Tandcs 108. sz. egyezmé-
nyének) az adott tagdllambdl szdrmazé adatokra vonatko-
zban, illetve a 2008/977/IB kerethatdrozatot végrehajtd
szabalyokat a més tagdllambdl szdrmazé adatokra vonatko-
zban. A killonboz8 ,informéciok” tehdt kiilonboz6 jogrend-
szerek hatdlya ald tartozhatnak.

A Lkettds” adatvédelmi szint hatdrokon &tnydlo elemeket
tartalmazé valamennyi biintigyi aktdra torténs alkalmaza-
sanak kovetkezményei relevansak a mindennapi gyakor-
latban (példdul az egyes adattovabbité szervekre alkalma-
zand6 jogban meghatdrozott informaciok megGrzése; az
egyes adattovabbité szervek dltal kért tovabbi adatfeldolgo-
zdsi korlatozdsok; harmadik orszdg dltali kérelem esetén az
egyes adattovabbitd szervek a pontossdgra vonatkozd sajat
értékelésiik  ésfvagy nemzetkozi kotelezettségvallaldsok
alapjan adndk Dbeleegyezésitket; valamint az adatalany
hozzaférési jogdra vonatkozd szabdlyozdsbeli eltérések).
Ezen tilmenden a polgdrok védelme és jogai valtozdak
lehetnek, és killonbozd dltaldnos  eltérések hatdlya ald
tartozhatnak az adatfeldolgozds helye szerinti tagallamtol
figg6en (*1).

Az eurépai adatvédelmi biztos ezért megragadja az
alkalmat, hogy megismételje arra vonatkozd véleményeit,
hogy sziikség van egy olyan, az Eurdpai Uni6 hatdskorébe
tartozé valamennyi teriiletre — koztitk a rend6rségi és az
igazsagiigyi teriiletre is — kiterjedd, dtfogd adatvédelmi jogi
keretrendszerre, amely mds tagallamok hatdskorrel rendel-
kez8 hatdsdgai dltal tovabbitott vagy rendelkezésre bocsd-
tott személyes adatokra és a szabadsdgon, a biztonsigon és
a jog érvényesiilésén alapuld térségben a belfoldi adatfeldol-
gozdsra is alkalmazandé (*2).

Végezetiil az eur6pai adatvédelmi biztos megjegyzi, hogy az
adatvédelmi szabdlyoknak valamennyi teriiletre és barmi-
lyen célt szolgdlé adatfelhasznaldsra alkalmazandénak kell
lenniiik (+}). Természetesen lehetévé kell tenni a kellGen
megindokolt és egyértelmtien megszovegezett kivételeket,
kiilonosen a biniildozési célokra feldolgozott személyes
adatok  vonatkozdsdban (*¥). A  személyesadat-védelem

Ldsd az eurdpai adatvédelmi biztos 39. ldbjegyzetben emlitett
harmadik véleményét a biintetSiigyekben folytatott renddrségi és
igazsagiigyi egytittmtikodés keretében feldolgozott személyes adatok
védelmérsl szol6  tandcsi kerethatdrozatra irdnyulé javaslatrol
(HL C 139., 2007.6.23., 41. 0.), 46. pont.

Az eurdpai adatvédelmi biztosnak ezt az dlldspontjat egyértelmtien
aldtdmasztjdk a 29. cikk alapjén létrehozott adatvédelmi munkacso-
port és a renddrségi és igazsdgiigyi munkacsoport 168. iilésén,
2009. december 1-ién elfogadott, ,A maginélet jovGje. Kozos
hozzédjrulds az Eurdpai Bizottsdg dltal a személyes adatok védel-
méhez vald alapvetd jogra vonatkozd jogi keretrdl folytatott
konzulticidhoz” cimt dokumentumdnak 4., 7. és azt kovetd, vala-
mint 24. és azt kovet§ oldalai.

Lasd: A Bizottsdg kozleménye a Tandcsnak és az Eurdpai Parla-
mentnek — A szabadsdg, a biztonsag és a jog érvényesiilésén alapuld
térség a polgdrok szolgdlatdban, Briisszel, 2009.6.10., COM(2009)
262 végleges, 30. 0. ,Az Unibnak a személyes adatok védelmére
vonatkoz6 egységes szabdlyozdsra van sziiksége, amely az Gsszes
unids hatdskorre kiterjed.”

Egy ilyen megkozelités osszhangban lenne a Lisszaboni Szerzd-
déshez csatolt, ,a személyes adatok védelmérdl a biintetSiigyekben
folytatott igazsdgiigyi, valamint a renddrségi egytittmakodés terii-
letén” cimd 21. nyilatkozat céljdval is.
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57.

58.

hidnyossdgai ellentétesek az Eurdpai Unié jelenlegi (megtji-
tott) jogi keretrendszerével. A 95[46/EK irdnyelv
3. cikkének (2) bekezdése — amely kizdrja az irdnyelv alkal-
mazdsdnak hatdlya aldl a rend6rségi és az igazsagiigyi terii-
letet — nem felel meg az EUMSz. 16. cikkében szerepld
filozoéfidnak. Rdadasul ezekre a hidnyossigokra nem terjed
ki kelléen az Eurépa Tandcs 108. sz. egyezménye (+),
amely minden tagdllam szdmdra kotelezd.

VI. KOVETKEZTETESEK ES AJANLASOK

Az eurbpai adatvédelmi biztos mind az eurdpai védelmi
hatdrozatrdl sz6016 kezdeményezés, mind az eurdpai
nyomozdsi hatdrozatrél sz6l6 kezdeményezés tekintetében
a kovetkezGket ajanlja:

— tartalmazzanak  egyedi rendelkezéseket, amelyek
kimondjdk, hogy a jogi aktusokat a biintetSiigyekben
folytatott renddrségi és igazsigiigyi egyiittmikodés
keretében feldolgozott személyes adatok védelmérdl
52616, 2008. november 27-i 2008/977/IB tandcsi keret-
hatdrozat sérelme nélkiil kell alkalmazni,

— tartalmazzanak olyan rendelkezéseket, amelyek a tagdl-
lamokat a kovetkez8k biztositdsdra kotelezik:

— a hatdskorrel rendelkez$ hatdsagok rendelkezzenek
a javasolt irdnyelvek alkalmazdsihoz sziikséges
er6forrasokkal,

— a hatdskorrel rendelkezd tisztvisel6k feleljenek meg
a szakmai elGirdsoknak és vonatkozzanak rdjuk
olyan megfelel§ bels§ eljardsok, amelyek biztositjak
killonosen az egyének védelmét a személyes adatok
feldolgozdsa tekintetében, a tisztességes eljdrast,
valamint a bizalmas kezelésre és a szakmai titoktar-
tisra vonatkozé rendelkezések megfelel§ betartdsat,

— a hitelesitési rendszerek csak a feljogositott egyének
szdmdra engedélyezzék a személyes adatokat tartal-
mazé mindkét adatbdzishoz vagy a bizonyitékok
helyszinéhez valé hozzaférést,

— kovessék nyomon a hozziféréseket és a miivele-
teket,

— hajtsanak végre auditokat.

Az eurdpai adatvédelmi biztos az eurdpai védelmi hatd-
rozatrél sz6lé kezdeményezés tekintetében a kovetkezSket
ajanlja:

— mondja ki egyértelmten, hogy — az eset korillményeitsl
fiiggBen — a veszélyeztet§ személynek csak az aldozat
azon személyes adatai (amelyek egyes esetekben tartal-
mazhatjidk az elérhetSségi adatokat) adhaték meg,
amelyek szigortian relevinsak a védelmi intézkedés
teljes kort végrehajtdsa szempontjabol,

(¥) Az Eurépa Tandcs 108. sz. egyezménye (1981. janudr 28.) az

egyének személyes adataik gépi feldolgozdsa sordn valé védelmérdl.

— tegye egyértelmivé az eurdpai védelmi hatdrozatrdl
sz0l6  kezdeményezés (10) preambulumbekezdésében
szerepl ,elektronikus eszkozok” kifejezést.

59. Az eur6pai adatvédelmi biztos az eurdpai nyomozdsi hatd-

rozatrdl sz6l6 kezdeményezés tekintetében a kovetkezdket
ajanlja:

— tartalmazzon a forditdsokra vonatkozé rendelkezést, az
eurépai nyomozasi hatdrozatr6l szolé kezdeményezés
16. cikkéhez hasonldan,

— tartalmazzon olyan rendelkezést, amely megaka-
ddlyozza a bizonyitékoknak a biincselekmények
megel8zésétsl, nyomozasatdl, felderitésétél vagy a
biiniildozéstd], illetve a biintetjogi szankcidk végrehaj-
tdsatol és a védelmi jog gyakorldsatdl eltéré célokra
torténs felhaszndlasdt, a 2008/977/IB kerethatdrozat
11. cikke (1) bekezdésének d) pontja aldli kivételként,

— az eurbpai nyomozdsi hatdrozatr6l sz6l6 kezdemé-
nyezés egésziiljon ki egy értékelési zdradékkal, amely
el6ija a tagdllamok szdmdra, hogy rendszeresen
tegyenek jelentést a jogi aktus alkalmazdsirdl, a
Bizottsdg szdmadra pedig el6irja ezeknek a jelentéseknek
az Osszegzését és adott esetben megfelel§ médositasi
javaslatok kibocsatasat.

60. Ezen tilmenden és inkdbb dltaldnossdgban az eurdpai adat-

védelmi biztos:

— azt ajanlja a Tandcsnak, hogy hozzon létre egy olyan
eljdrast, amelynek sordn egyeztetnek az eurdpai adatvé-
delmi biztossal olyan esetben, amikor egy tagdllamok
dltal inditott kezdeményezés személyes adatok feldolgo-
zdsdhoz kapcsolddik,

— megismétli, hogy sziikség van egy olyan, az Eurépai
Uni6 hatdskorébe tartozd valamennyi tertiletre — koztiik
a renddrségi és az igazsdgiigyi teriiletre is — kiterjedd,
atfogé adatvédelmi jogi keretrendszerre, amelyet mads
tagdllamok hataskorrel rendelkezd hatdsdgai altal tovab-
bitott vagy rendelkezésre bocsitott személyes adatokra,
valamint a szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvé-
nyesiilésén alapuld térségben a belfoldi adatfeldolgo-
zdsra is alkalmazni kell.

Kelt Briisszelben, 2010. oktéber 5-én.

Peter HUSTINX
eurdpai adatvédelmi biztos
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az Amerikai Egyesiilt Allamok kozott az Eurépai Uniobol szdrmazé pénziigyi iizenetadatoknak a

terrorizmus finanszirozdsdnak felderitését célzé program (TFTP II) céljabél torténd feldolgozasardl
és az Amerikai Egyesiilt Allamok részére valé dtadasirol sz6l6 megillapodds megkotésérdl

(2010/C 355/02)

AZ EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzdésre, és
killonosen annak 16. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjira, és kiillonosen
annak 8. cikkére,

tekintettel a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az
egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrdl sz6l6,
1995. oktéber 24-i 95/46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvre (1),

tekintettel a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
dltal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl,
valamint az ilyen adatok szabad dramldsdrél sz6l6 45/2001/EK
rendelet (?) 28. cikkének (2) bekezdése szerinti véleménykérésre,

ELFOGADTA A KOVETKEZO VELEMENYT:

. BEVEZETES

1. 2010. janius 15-én a Bizottsdg tandcsi hatdrozatra irdnyul6
javaslatot fogadott el az Eur6pai Uni6 és az Amerikai Egye-
siilt Allamok kozott az Eurdpai Uniébél szarmazé pénz-
igyi iizenetadatoknak a terrorizmus finanszirozdsinak
felderitését célz6 program (TFTP) céljdbdl térténd feldolgo-
z4sarol és az Amerikai Egyesiilt Allamok részére val6 dtadé-
sar6l szolo megallapodds megkotésérdl (a tovdbbiakban: a
Jjavaslat’). A javaslatot (az Amerikai Egyesiilt Allamokkal
kotend6 megdllapodds tervezetének szovegével egyiitt)
elkiildték az Eurdpai Adatvédelmi Biztosnak konzultdci6
céljabol. Az Eurdpai Adatvédelmi Biztos tidvozli a konzul-
taciot és azt javasolja, hogy a javaslat preambulumat
egészitsék ki az erre a véleményre torténd hivatkozdssal.

2. A Bizottsdg javaslatdnak kivélté oka a SWIFT (%) architek-
tirdjdban bekovetkezett véltozdsok voltak, amelyek 2010.

() HL L 281, 1995.11.23., 31. o.

() HL L 8., 2001.1.12,, 1. o.

() A SWIFT egy belgluml székhely( uzenetszolgaltato trsasdg, amely
pénzintézeteknek nyujt szolgdltatdsokat az egész viligon. 2001 ota
az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériuma adminisztrativ adatbeké-
réseket kiildott a SWIFT-nek egyes, pénziigyi tranzakcikkal kapcso-
latos személyes adatokhoz vald hozzéférés céljabdl, amelyek az USA
teriiletén elhelyezett szerveren tikrozddtek.

janudr 1-jét6l biztositjdk, hogy az Eurdpai Gazdasdgi
Térségen ¢és Svdjcon belili SWIFT pénziigyi {igyletekre
vonatkozé iizenetek az eurdpai zéndn belil maradnak -
amely kilonbozik a transzatlanti zonatél —, és a tovdbbi-
akban nem titkroz8dnek az USA operativ kozpontjaban.

. Ezzel a javaslattal a Bizottsdg olyan nemzetkozi megéllapo-

dést irdnyoz el6 az EU és az USA kozott, amely az Eurdpai
Unié miikodésérdl szolo szerzGdés 216. cikke (nemzetkozi
megallapoddsok), 82. cikke (igazsigiigyi egyiittmiikodés) és
87. cikke (renddrségi egyiittmiikodés) alapjdn elSirnd olyan
fontos pénziigyi iizenetadatoknak az Egyesiilt Allamok
Pénziigyminisztériuméhoz torténd tovabbitdsit, amelyek
az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériumanak a terro-
rizmus finanszirozdsanak felderitését célzé programjdhoz
szitkségesek.

. Hivatkozva az Eurdpai Parlament 2010. februdr 11-i hata-

rozatdra, amellyel nem jdrul hozzd a 2009. november 30-
an aldirt ideiglenes megallapoddshoz, az {j tervezet kiilo-
nosen a személyes adatok védelmével kapcsolatos aggodal-
makkal kivin foglalkozni, ami olyan alapjog, amely a
Lisszaboni Szerz6dés hatdlybalépése utdn még nagyobb
jelentdséget kapott az Eurdpai Unié jogi keretrendszerében.

. A javaslat azzal is kiemeli az adatvédelem fontossdgdt, hogy

kifejezetten emliti a Szerzédések és mds nemzetkozi okma-
nyok vonatkozé cikkeit, tovabbd alapvetd jogként ismeri el
az adatvédelmet. Nem irdnyozza azonban el az EUMSz.
16. cikkét jogalapnak, annak ellenére, hogy a javasolt
megadllapodds 1. cikkének (1) bekezdése egyik f6 célként a
magas szintli adatvédelmet emeli ki. Ezzel kapcsolatban az
Eurépai Adatvédelmi Biztos emlékeztet arra, hogy ez a
megdllapodds nemcsak a személyes adatok cseréjére,
hanem ezen adatok védelmére is vonatkozik. Az EUMSz.
16. cikke ezért nem kevésbé fontos jogalap, mint az
EUMSz. 82. és 87. cikke a biiniildozési egyiittmidkodésre
vonatkozdan, amelyeket jogalapnak vélasztottak.

. A javaslatra az EUMSz. 218. cikkének (6) bekezdésében

foglalt eljards vonatkozik. Ezen eljdrds szerint a Tandcs
csak az Eurdpai Parlament hozzdjaruldsinak megszerzését
koveten fogadhat el hatdrozatot a megéllapodds megkoté-
sének engedélyezésérdl. Ez a javaslat tehdt dont8 fontossagu
Jteszt igy” az 0] lisszaboni eljardsoknak a személyes adatok
védelmérdl sz6lé nemzetkozi megéllapoddsokra torténd
alkalmazdsa terén. Amennyiben biztositjdk az adatvédelmi
elvek és biztositékok megfelel§ rogzitését a megdllapo-
désban, azzal kikovezik az utat mds tdrgyaldsok sikeréhez.
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7. Ezzel kapcsolatban az Eurdpai Adatvédelmi Biztos kiemeli 11. Ezenkiviil a javaslat — az Eurdpai Parlament és az eurdpai
az Eurdpai Unid és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti, adatvédelmi hat6sdgok kérései nyomdn — szdmos rendelke-
btiniigyekben folytatott renddrségi és igazsdgiigyi egyiitt- zést tartalmaz (14-18. cikk) az adatfeldolgozds dltal érintett
mikodés keretében a személyes adatok biincselekmények személyek jogaival, példdul a tdjékoztatdshoz valé joggal, a
— a terrorizmust is beleértve — megakaddlyozdsa, kivizs- hozzaférési joggal, az adathelyesbitéshez, adattorléshez vagy
géldsa, felderitése, illetve biintetGeljards ald vondsa céljabdl adatzdrolashoz val6 joggal, valamint a jogorvoslathoz valé
torténd dtaddsa és feldolgozdsa sordn ezen adatok védel- joggal kapcsolatban. Még mindig nem egyértelmii azonban,
mér6l  sz6l6  megéllapoddssal  kapcsolatos  tdrgyaldsok hogy a nem amerikai dllampolgdrok vagy nem amerikai
fontossdgat. A Bizottsig 2010. mdjus 26-dn fogadta el a illetGségli személyek konkrétan hogyan érvényesithetik
targyaldsok megkezdésére vonatkozd megbizds tervezetét. ezeket a rendelkezéseket és eljarasokat (lisd a I1.2.3. pontot
A megbizastervezet ismertetése sordn a Bizottsdg kiemelte alabb).
a személyes adatok védelmérdl sz6l6 szilird megallapodds
szitkségességét. (1)
I1.2. A javaslat tovdbbi javitisra szorul
8. Ebb§n az 'ésszefﬁgges.ben az Europai Aflatvedelml Biztos 12. Az Eurépai Adatvédelmi Biztos teljes mértékben osztja a
azt javasolja, hogy a jelenlegi javaslatba illesszenek be egy vasl ey . o Y
v y RN . javaslat 1.1. cikkében foglalt nézetet, miszerint a magdnélet
ers utaldst az USA-val az emlitett dltaldnos transzatlanti p { p e e L s
p . ,, p . . és a személyes adatok védelmét teljes kortien tiszteletben
adatvédelmi keretrendszerrdl folytatott targyaldsokra. Bizto- . P p .
Lo p . P kell tartani. Ezzel kapcsolatban az Eurépai Adatvédelmi
sitani kell, hogy ezek a normdk a TFTP Il megéllapoddsra is Bi . : O .

, P , o iztos rdmutat arra, hogy még mindig vannak nyitott
alkalmazanddk legyenek. Az Eurdpai Adatvédelmi Biztos 14 > ; .
; : ) ) . . p p kérdések, amelyekkel foglalkozni kell, és kulcsfontossdgt
javasolja e kovetelménynek a jelenlegi megdllapodisba elemek, amelyeken javitani kell annak érdekében, hogy
torténd beillesztését, vagy legaldbb azt, hogy éllapodjanak . ., ., . Ll 8

I Ay ) megfeleljenek a személyes adatok védelmérdl szol6 unids
meg az Egyesilt Allamok kormdnyaval arrdl, hogy egy o0l keretben 189zl .
e o 1 . . . ) . i jogi keretben rogzitett feltételeknek.
jovébeli adatvédelmi megéllapodds foglalkozzon a jelenlegi
javaslatban elGirdnyzott adatcserékkel.
11.2.1. Valdban sziikséges és ardnyos-e a személyes adatok terve-
9. Végil az Eurépai Adatvédelmi Biztos aktivan kozremdi- zett feldolgozdsa?
kodik a 29. cikk alapjin létrehozott adatvédelmi munka-
csoport és a renddrségi és igazsdgiigyi munkacsoport 4llds- 13. Az Eurdpai Adatvédelmi Biztos tisztdban van azzal, hogy a
pontjanak kialakitdsiban. Az ezen alldspontokban rogzitett terrorizmus és a terrorizmus finanszirozasa elleni harchoz
vagy rogzitend§ pontok mellett ez a vélemény az eurdpai szitkség lehet a személyes adatok védelméhez val6 jog és a
adatvédelmi biztos kordbbi észrevételeire épitve elemzi a banktitokkal ~ kapcsolatos  rendelkezések  korldtozdsara.
jelenlegi javaslatot az ideiglenes megdllapodssal és az Egye- Szdmos unids jogi aktus (°) esetében mdr ez a helyzet;
siilt Allamokkal jelenleg foly6 trgyaldsokkal kapcsolatban olyan jogi aktusokrél van sz6, amelyek a pénziigyi rend-
egyarant. szerrel a pénzmosds és a terrorizmus finanszirozasa céljabol
torténd visszaélés ellen tartalmaznak intézkedéseket. Ezek a
jogi aktusok — a 95/46[EK irdnyelvvel oOsszhangban —
IL A JAVASLAT ELEMZESE egyedi rendelkezéseket is tartalmaznak, amelyek engedé-
- AJ lyezik az adatcserét harmadik orszagok hatésdgaival, vala-
IL1. A javaslat egyes elemeiben javult mint biz’tosité,kokat tartalmaznak a személyes adatok
védelme érdekében.
10. Az eurdpai adatvédelmi biztos elismeri, hogy ez a javaslat
egyes elemeiben lényeges javuldst mutat az ideiglenes TFTP
I megéllapoddshoz képest; ilyenek példaul:
14. Tovabbd az EU és az USA kozotti, a kolesonds jogi segit-

()

)

— Az egységes eurdfizetési térséget (SEPA) érint§ adatok
kizdrdsa. A javaslat kifejezetten el6irja, hogy az USA
Pénziigyminisztériumab6l érkez6 megkeresések nem
irdanyulhatnak az egységes eurdfizetési térséget érintd
adatok megszerzésére (4. cikk (2) bekezdés d) pont).

— A terrorizmus fogalmdnak meghatdrozdsa. A javaslat
2. cikke a 2002/475[B tandcsi kerethatdrozat (%)
1. cikkében megjelend megkozelités alapjan hatdrozza
meg a terrorizmus fogalmat.

Lisd a sajtokozleményt: http:/[europa.cu/rapid/pressReleasesAction.

do?reference=IP[10/609&format=HTML&aged=0&language=
HU&guiLanguage=hu

2002. jinius 13-i tandcsi kerethatdrozat a terrorizmus elleni kiizde-
lemr6l, (HL L 164., 2002.6.22., 3. 0.

)

)

ségnyujtasrol sz6l6 megallapodés kifejezetten engedélyezi a
bankszdmldkkal és a pénziigyi tranzakciokkal kapcsolatos
adatok cseréjét a biinildoz8 hatdsagok kozott, és rogziti az
ilyen adatcserére vonatkoz6 feltételeket és  korltokat.
Nemzetkézi szinten is az Ggynevezett Egmont-elvek (%)
rogzitik a pénziigyi tranzakciokra vonatkozé adatok pénz-
tigyi hirszerz§ egységek kozotti nemzetkozi cseréjének
alapjat, ugyanakkor korldtozdsokat és biztositékokat alla-
pitanak meg a kicserélt adatok felhaszndldsdra vonatko-
zban. Ezenkivill az USA és az Europol, illetve az Eurojust
kozott mar léteznek okmdnyok az adatok cseréjére vonat-
kozéan, amelyek egyidejtleg biztositjdk az adatok cseréjét
és a személyes adatok védelmét.

Kiilonosen a pénziigyi rendszereknek a pénzmosds, valamint a terro-

rizmus finanszirozasa céljdra val6 felhaszndldsinak megel6zésérél
sz016 2005/60[EK irdnyelv és a pénzdtutaldsokat kiséré megbizoi
adatokrol sz616 1781/2006/EK rendelet.
http:/[www.egmontgroup.org/library/download/5


http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/10/609&format=HTML&aged=0&language=HU&guiLanguage=hu
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/10/609&format=HTML&aged=0&language=HU&guiLanguage=hu
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/10/609&format=HTML&aged=0&language=HU&guiLanguage=hu
http://www.egmontgroup.org/library/download/5
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15. Ebben az Osszefiiggésben a Bizottsdg javaslata kiemeli a teszi a pénziigyi tranzakciok adatainak az EU-ban torténd

16.

17.

18.

19.
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TFTP program hasznossdgat, amelyet az Egyesiilt Allamok
Pénziigyminisztériuma és a prominens személy jelentései is
rogzitenek. A magdnéletbe valdo beavatkozds igazoldsdra
vonatkozéan az emberi jogok és alapvet§ szabadsigok
védelmérdl sz016 egyezmény 8. cikkében rogzitett feltétel
azonban nem ,hasznos”, hanem ,sziikséges”.

Az Eurdpai Adatvédelmi Biztos szerint elégséges mddon
bizonyitani kell, hogy a széban forgd megallapodas — figye-
lemmel a mdr meglévd okményokra — valédi hozzdadott
értéket képvisel, illetve — mdsképpen kifejezve — mennyire
szitkséges a megéllapodds olyan eredmények eléréséhez,
amelyek a magdnéletet kevésbé sért6 eszkozok haszndla-
téval (azaz a meglévé unids és nemzetkozi keretben mér
rogzitett eszkozokkel) nem lennének elérhetSk. Az Eur6pai
Adatvédelmi Biztos szerint ezt a hozzaadott értéket mint a
pénziigyi adatok cseréjérsl az Egyesiilt Allamokkal kétendd
barmilyen megéllapodas eléfeltételét minden kétséget kiza-
réan meg kell dllapitani, figyelembe véve a megallapodds
magdnéletet sért§ jellegét is (ldsd még a 18-22. pontot az
ardnyossagrol).

Az Eurépai Adatvédelmi Biztosnak nem 4&ll mddjaban
megitélni a megéllapodds sziikségességét. Mindazonaltal,
még ha a megédllapodds szitkségességét igazoljak is,
maradnak olyan tovdbbi pontok, amelyekre a tirgyaloknak
oda kell figyelniiik.

A tovébbitott személyes adatok mennyiségének és tdroldsi
idejének értékelése sordn az ardnyossdg is f6 kritérium. A
javaslat 4. cikke megszabja az Egyesiilt Allamok részérél
benyujthaté kérelmek hatokorét. A javaslat azonban még
mindig arrdl rendelkezik, hogy a személyes adatokat egyiit-
tesen tovabbitjdk az amerikai hatésagoknak, majd elvileg 5
évig Grzik meg &ket, figgetlenil attdl, hogy ezeket az
adatokat lehivtak-e, vagy az adatok bizonyitottan kapcso-
l6dnak-e egy adott nyomozashoz vagy biintetSeljarashoz.

Egyiittes tovdbbitds

Az Eurdpai Parlament és az eurdpai adatvédelmi hat6sdgok
kérése ellenére a javaslat még mindig azon a koncepcion
alapszik, hogy a személyes adatokat egyiittesen tovabbitjak
az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériumanak. Ezzel
kapcsolatban fontos tisztdzni, hogy onmagdban az a tény,
hogy a jelenlegi SWIFT rendszer nem teszi lehet6vé a
célzott keresést, még nem tekinthetS elégséges indoknak
az egyittes adattovabbitds jogszerliségének igazoldsihoz
az unids adatvédelmi jogszabdlyok szerint.

Ezért az Eurbpai Adatvédelmi Biztos véleménye szerint
megoldast kell taldlni arra, hogy az egytittes adattovdbbitds
helyett olyan mechanizmust alkalmazzanak, amely lehet6vé

21.

22.

23.

szlirését, és biztositsdk, hogy csak a vonatkozd és sziikséges
adatokat kiildjék meg az amerikai hatésigoknak. Ha nem
lehet azonnal ilyen megoldast taldlni, a megallapoddsban
mindenképpen szigortian meg kell hatdrozni egy rovid
atmeneti idGszakot, amelyet kovetSen az egyiittes adatto-
vabbitds mar nem megengedett.

Téaroldsi id§

A tarolasi id6vel kapcsolatban az Eurdpai Adatvédelmi
Biztos elismeri, hogy a javaslat — helyesen — maximalis
megdrzési id6t és olyan mechanizmusokat éllapit meg,
amelyek biztositjdk, hogy torlik a személyes adatokat,
amikor mdr nincs szitkség azokra. A javaslat 6. cikkének
a le nem hivott adatokra vonatkozé rendelkezései azonban,
gy tlnik, ezzel ellentétes irdnytak. ElGszor is a ,le nem
hivott adatok” kifejezés nem magdtdl értet6dd, ezért ponto-
sitdsra szorul. Mdsodszor, nem bizonyitott, hogy milyen
okok miatt kell a le nem hivott adatokat 5 évig Grizni.

Az Eurbpai Adatvédelmi Biztos teljes mértékben elismeri,
hogy biztositani kell a meghatdrozott terrorizmus-ellenes
nyomozashoz vagy biintetGeljarashoz szitkséges személyes
adatokhoz valé hozzaférést, tovabba ezen adatok feldolgo-
zasit és a szitkséges ideig vald meglrzését, ami egyes
esetekben 5 éven tdli megGrzést is jelenthet, mivel el6for-
dulhat, hogy a személyes adatok hosszan tarté nyomo-
zashoz vagy birdsdgi eljdrdshoz szitkségesek. Feltéve
azonban, hogy a le nem hivott adatok olyan adatok,
amelyeket egyiittesen tovabbitottak, és nem nyitottdk
meg, illetve nem haszndltdk fel ket egy meghatdrozott
biintetdeljards vagy nyomozds sordn, az ilyen adatokra
engedélyezett meg6rzési idének sokkal korldtozottabbnak
kellene lennie. EbbSl a szempontbdl hasznos kiemelni,
hogy a Német Szovetségi Alkotmdanybirdsig megéllapitotta,
hogy a tavkozlési adatok meg6rzése esetén mdr 6 hénapos
taroldsi id6 is igen hosszd, ezért megfelel6 indokldst
igényel. () Az Alkotmdnybirsdg megitélése szerint ez a 6
hénapos idGszak a maximélis idStartam olyan adatok
megdlrzésére, amelyek nem kapcsolddnak egy adott nyomo-
zéshoz.

11.2.2. Biztositja-e a javaslat a birdi ellendrzést?

A tdrgyaldsi megbizds szerint egy igazsagiigyi hat6sagnak
kell fogadnia az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériumatol
érkez6 megkereséseket, ellendriznie kell a megéllapoddsnak
valé megfelelgségiiket, és — indokolt esetben — arra kell
koteleznie a szolgaltatét, hogy az adatokat tn. ,push” rend-
szer alapjan tovabbitsa. Az Eurdpai Parlament és az Eurdpai
Adatvédelmi Biztos egyardnt idvozolte ezt a megkozelitést,
amely - a tagdllamok nemzeti alkotmdanyaival és jogrend-
szereivel 6sszhangban — dontd fontossdgl garancidt jelent a
jogszeri és kiegyensulyozott adattovabbitds, valamint a
fuggetlen ellen6rzés biztositdsara.

() 2010. mdrcius 2-i itélet.
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24. A javaslat azonban az Europolra bizza ezt a feladatot,
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amely a két vagy tobb tagdllamot érintd szervezett biin6zés,
terrorizmus és mds sdlyos btincselekmények megel6zésével
és az ellenitk folytatott kiizdelemmel foglalkozé unids
tigynokség. (1) Az Europol nyilvinvaléan nem igazsigiigyi
hatdsdg.

S6t, az Europolnak konkrét érdeke ftizGdik a személyes
adatoknak a javasolt megdllapodds alapjin torténs cseré-
jéhez. A javaslat 10. cikke felhatalmazza az Europol,
hogy a TFTP révén szerzett fontos informécidkat kérjen,
amennyiben indokolt azt feltételeznie, hogy egy természetes
vagy jogi személy terrorizmussal Osszefiiggésbe hozhatd.
Az Europolnak ez a jogk('jre amely az Europol feladatainak
teljesitéséhez fontos lehet, és amely j6 kapcsolatokat kivan
meg az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériumdval,
nehezen egyeztethet6 Ossze az Europol fiiggetlen ellen-
6rzési feladataval.

Az Eurdpai Adatvédelmi Biztos azon tlinGdik, hogy a jelen-
legi jogi keret mennyire bizza az Europolra — kiilondsen az
Europol jogalapjinak a Lisszaboni Szerzédéssel megilla-
pitott rendes eljards szerinti véltoztatisa nélkiil — azt a
feladatot és jogkort, hogy egy harmadik orszagtdl érkezd
adminisztrativ megkeresés teljesitését kotelez6vé” tegye
(4. cikk (5) bekezdés) egy magancég szdmadra, amely ennél-
fogva ,felhatalmazdst kap és koteles” dtadni az adatokat a
harmadik orszdgnak. Ezzel kapcsolatban hasznos megje-
gyezni, hogy a hatdlyos uniés jogszabdlyok szerint nem
magétdl értet6ds, hogy az Europolnak egy magancéggel
szemben hozott hatdrozata az Eurdpai Birésdg birdi ellen-
6rzésének hatdlya ald tartozna.

Ebben az Osszefiiggésben az Eurdpai Adatvédelmi Biztos
megismétli dlldspontjat, amely szerint az Egyesiilt Allamok
Pénziigyminisztériumatdl érkez6 megkeresések értékelé-
sének feladatdit — a tdrgyaldsi megbizdsra és a jelenlegi
unids jogi keretre is figyelemmel — igazsdgiigyi hat6sdgnak
kell ellatnia.

I1.2.3. A javaslat érvényesithetd jogokat (és védelmet) biztosit-e
az adatfeldolgozds dltal érintett személyek szdmdra?

Amint az e vélemény bevezet§ részében mdr szerepel, a
javaslat meghatdrozza az adatfeldolgozds dltal érintett
személyek szdmos jogdt, mint példdul a téjékoztatéshoz
torléshez Vagy adatzéroldshoz valé jogot, valamint a )ogor—
voslathoz val6 jogot. Fontos viszont egyrészrél e rendelke-
zések egyes elemeinek javitdsa, masrészrdl e rendelkezések
tényleges végrehajthatésdgdnak biztositdsa.

A személy sajat személyes adataithoz valé hozzaférési
jogaval kapcsolatban a megillapodds szdmos korldtozast
ir el6. Az Eurbpai Adatvédelmi Biztos elismeri, hogy —
kiilonosen a terrorizmus elleni kiizdelemmel 6sszeftig-
gésben — az érintettek jogai korldtozhatok, amennyire az
sziikséges. A javaslatnak azonban egyértelm(ivé kell tennie,
hogy bér a személy sajit adatainak ugyanazon személy felé

Lasd példdul az Eurdpai Renddrségi Hivatal (Europol) létrehozdsarol

sz6016 2009/371/IB tandcsi hatdrozat 3.
2009.5.15., 37. o).

cikkét, (HL L 121,

30.
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torténd felfedése a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett koriil-
mények fennalldsa esetén valdban korldtozhatd, ezen
adatoknak az eurdpai nemzeti adatvédelmi hat6sdgok felé
torténd felfedését minden esetben lehet&vé kell tenni annak
érdekében, hogy ezek a hatdsigok hatékonyan el tudjik
latni feliigyeleti feladatukat. Az adatvédelmi hatésigokra
feladataik végzése sordn természetesen titoktartdsi kotele-
zettség vonatkozik, és ezek a hatésdgok mindaddig nem
fedik fel az adatokat az érintett személynek, amig a kivétel
feltételei fenndllnak.

Az adathelyesbitési joggal kapcsolatban a 17. cikk (2)
bekezdése kimondja, hogy ,az egyes Felek — amennyiben
lehetséges — értesitik a mdsik Felet, amennyiben tudomd-
sukra jut, hogy az e megillapodds keretében tovébbitott
vagy szerzett fontos informdcié nem helytdllé vagy nem
megbizhat6”. Az Eurépai Adatvédelmi Biztos ugy véli,
hogy a nem helytdll6 vagy nem megbizhaté adatok helyes-
bitésének kotelezettsége alapvetd garancia nemcsak az érin-
tett szdmdra, hanem a b(intild6z6 hatdsagok intézkedése-
inek hatékonysdga érdekében is. Ezzel kapcsolatban az
adatokat cserélg hatésigoknak mechanizmusokat kell beve-
zetniiikk annak biztositdsdra, hogy ez a helyesbités mindig
lehetséges legyen, a javaslatb6l pedig tordlni kell az
,<amennyiben lehetséges” szoveget.

Az Eurépai Adatvédelmi Biztos legfébb aggodalma
azonban az emlitett jogok konkrét érvényesithetGségével
kapcsolatos. Egyfel6l a jogbiztonsag és atlathatésdg miatt
a javaslatnak részletesebben meg kell hatdroznia, milyen
konkrét eljardsokat vehetnek igénybe az érintettek a megél-
1apodasban elismert jogaik érvényesitésére az Eurdpai
UniGban és az Egyesiilt Allamokban egyarént.

Misfel6l a 20. cikk (1) bekezdése kifejezetten és egyértel-
mien kimondja, hogy a megéllapodds ,nem keletkeztet
semmilyen jogot vagy elényt maganszemély, illetve magan-
jogi vagy kozjogi jogalany részére, nem ruhdz réjuk ilyen
jogokat vagy elényoket”. Az Eurdpai Adatvédelmi Biztos
megjegyzi, hogy tgy tlinik, ez a rendelkezés semmissé
teszi vagy legalabbis megkérdGjelezi a megdllapodds azon
rendelkezéseinek kotelez8 érvényét, amelyek az érintettek
részére olyan jogokat biztositanak, amelyeket az Egyesiilt
Allamok jogszabdlyai még nem ismernek el, és amelyek az
Egyesiilt Allamok joga szerint még nem végrehajthatéak,
killonosen ha az érintett nem amerikai allampolgdr vagy
dllandé lakos az Egyesillt Allamokban. Az Egyesiilt
Allamok adatvédelmi torvénye példdul mindsitett hozzafé-
rési jogot biztosit a személyes adatokhoz, ami erdsebb,
mint az Egyesiilt Allamoknak az informaciés szabadsagrol
szolo torvényében a nagykozonseg szdmdra b1ztos1tott alta-
torvénye azonban egyertelmuen kimondja, hogy csak az a
személy kérheti a réla nyilvéntartott sajit adataihoz valé
hozziférést, aki ,az Egyesiilt Allamok dllampolgdra, vagy
jogszertien édlland6 lakéhellyel rendelkezs kilfoldi allam-

polgar” ().

() Ezt megerGsiti az Egyesiilt Allamok Pénzﬁgyminisztériuménak

honlapjan taldlhat6 tdjékoztatds: ,Ha On értesitést vagy hozzaférést
kér a nyilvantartdshoz, a kérel emben [...] kozdlnie kell, hogy az
Egyesult Allamok dllampolgdra, vagy az Egyesiilt Allamokban jogsze-
rien dllandé lakéhellyel rendelkezd személy™ http:/[www.treas.gov/
foia/how-to.html (a 2010. jinius 21-i dllapot szerint).
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Az Eurépai Adatvédelmi Biztos ezért a 20. cikk (1) bekez-
dése jelenlegi szovegének feliilvizsgdlatdt javasolja annak
biztositdsa érdekében, hogy a javaslatban szerepld jogokat
pontosan rogzitsék, és azok ténylegesen érvényesithetGek
legyenek az Egyesiilt Allamok teriiletén is.

I1.2.4. Biztositja-e a javaslat a megfeleld fiiggetlen ellendrzést és
feliigyeletet?

A javaslat 12. cikke a megallapodasban szerepld feltételek
és biztositékok figyelemmel kisérésének kiilonbozg szintjeit
rogziti. ,Fiiggetlen ellenérok” végzik az Egyesiilt Allamok
Pénziigyminisztériuma altal végrehajtott keresések egyideji
és visszamendleges feliigyeletét. Tovabbd ,az Eurdpai
Bizottsdg éltal kinevezett fiiggetlen személy” folyamatosan
ellendrzi az els§ szintd feliigyeletet, beleértve annak fugget-
lenségét is. Pontositani kell, melyek e fiiggetlen személy
feladatai, hogyan garantdljdk, hogy valéban el tudja ldtni
azokat, és kinek tartozik jelentéstételi kotelezettséggel.

A 13. cikk mechanizmust allapit meg a kozos feliilvizs-
gdlatra, amelyet 6 honap elteltével, majd rendszeres id6ko-
zonként kell elvégezni. Ezt a kozos feliilvizsgalatot kozos
EU-USA kiildottség végzi el, amelyben az Eurdpai Uni6
részérdl két adatvédelmi hatdsdg képviselSi vesznek részt,
a kozos feliilvizsgdlat eredménye pedig egy jelentés, amelyet
a Bizottsag beterjeszt az Eurdpai Parlament és a Tandcs elé.

Az Eurbpai Adatvédelmi Biztos kiemeli, hogy a fuiggetlen
feliigyelet a személyes adatok védelméhez val6 jog kulcs-
fontossagt eleme, amit az EUMSz. 16. cikke és az Eurdpai
Unié Alapjogi Chartdjanak 8. cikke is megerdsit. A kozel-
maltban a Bir6sdg a Bizottsdg kontra Németorszdg tigyben
hozott 2010. madrcius 9-i itéletében szigord kritériumokat
allapitott meg a fuggetlenségre vonatkozoban (1). Nyilvan-
vald, hogy ugyanazok a szigord kritériumok nem alkalmaz-
hat6k harmadik orszdgokkal szemben, de az is egyértelmdi,
hogy a személyes adatok védelme csak akkor lehet megfe-
lel6 (3), ha elégséges biztositékok garantiljdk a fiiggetlen
ellendrzést. Ez a feltétel az olyan orszdgokkal kotott
nemzetkozi megallapoddsokra is vonatkozik, amelyek
jogrendszere nem frja el§ a fiiggetlen hat6sdg dltal végzett
ellendrzés sziikségességét.

Ebben az Gsszefuggésben dontd fontossagd, hogy a megél-
lapodédsban pontosan meghatdrozzak legalabb az ellenérzés
és a kozos felulvizsgdlat moddozatait, valamint az ellen-
Srzésben részt vevd személyek jogkorét és fiiggetlenségének
garancidit — ahelyett, hogy ,kozosen végzett koordindciot”
irnak el6, vagy az emlitetteket a felek egy kés6bbi szakban
hatarozzdk meg. Kilonosen fontos annak biztositdsa, hogy
az Eurbpai Bizottsdg dltal kijelolt személy és az eurdpai

A C-518/07. sz. uigy, nkj.

A javasolt megallapodas 8. cikke kimondja, hogy az Egyesiilt
Allamok  Pénziigyminisztériumanak megfelelo szinti adatvédelmet
kell biztositania.
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adatvédelmi hatosdgok képvisel6i egyardnt olyan helyzetben
legyenek, hogy fiiggetleniil tudjanak eljarni, és hatékonyan
tudjédk elvégezni feliigyeleti feladataikat.

A javaslatnak tovdbbd nemcsak rogzitenie kell az elsg
kozos felulvizsgdlat idSpontjat, amelyre 6 hénap elteltével
keriil sor, hanem a tovabbi feliilvizsgélat id6rendjét is meg
kell hatdroznia, példdul azt, hogy ezt kovetGen évente
végeznek felilvizsgélatot. Az Eurdpai Adatvédelmi Biztos
emellett javasolja, hogy dllapitsanak meg kapcsolatot a
kozos felulvizsgdlatok eredménye és a megdllapodds idGtar-
tama kozott.

Ezzel kapcsolatban az Eurdpai Adatvédelmi Biztos kiemeli,
hogy kivanatos megsziintetési zdradék beépitése — hosszabb
tivon az esetleges célzottabb megolddsok lehetdségére is
figyelemmel. A megsziintetési zdradék jo osztonzd lehet
annak biztositdsdra, hogy a sziikséges eréfeszitéseket megte-
szik az ilyen megolddsok kidolgozdsira, ami azt jelentené,
hogy a jovében nem lenne ok az egylittes adatkiildésre az
Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériuma részére.

Az ellenbrzés és a kozos felulvizsgdlat hatékonysdganak
javitdsa érdekében informdcidk és vonatkozd adatok sziik-
ségesek a hozzaférési és jogorvoslati kérelmek szdmarodl, a
lehetséges utdkovetésrdl (torlés, helyesbités, stb.), valamint
az ¢érintettek jogait korlatozé hatdrozatok szdmdardl.
Ugyanigy — a feliilvizsgdlatot illetGen — informacikra van
szikség  nemcsak azon  iizenetek  mennyiségérdl,
amelyekhez az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériuma
,hozzdfért”, hanem az Egyesiilt Allamok Pénziigyminiszté-
riumdnak ,megkiildott” iizenetek mennyiségérsl is, és
ezekrdl jelentést kell késziteni. Ezt meg kell hatdrozni a
megallapoddsban.

Tovdbbd e javaslat semmiképpen nem korldtozhatja az
eurépai adatvédelmi hatésdgok hatdskorét és illetékességét.
Ezzel kapcsolatban az Eurdpai Adatvédelmi Biztos
megjegyzi, hogy a javaslat visszalépés az ideiglenes TFTP-
megallapoddshoz képest. Valoban, mig a kordbbi megdlla-
podas preambulumaban az éll, hogy ,ez a megdllapodds
nem tér el a tagdllamok adatvédelmi hatdsdgainak azon
meglévé hataskorétSl, hogy az egyéneknek személyes
adataik feldolgozdsa tekintetében védelmet biztositanak”, a
mostani javaslatban a kovetkezdk dllnak: ,az illetékes adat-
védelmi hatdsdgok feliigyelete e megallapodas kiilonos
rendelkezéseinek megfelel6en”. Az Eurépai Adatvédelmi
Biztos azért azt javasolja, hogy a javaslat egyértelmden
mondja ki, hogy a megéllapodds nem tér el az eurdpai
adatvédelmi hat6sdgok hatdskorétdl, és nem korldtozza azt.

IIl. KOVETKEZTETESEK

Az Eurépai Adatvédelmi Biztos elismeri, hogy ez a javaslat
bizonyos 1ényeges javitdsokat tartalmaz az ideiglenes TFTP I
megéllapoddshoz képest, mint példdul a SEPA-adatok kiza-
rdsa, a terrorizmus behatdroltabb meghatdrozdsa, valamint
az érintettek jogainak részletesebb szabélyozdsa.
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43. Az Eurdpai Adatvédelmi Biztos megjegyzi azonban, hogy — a fuggetlen ellendrzési és feliigyeleti mechanizmusok

44,

az j TFTP-megallapodds jogossdgdra vonatkozd vizsgélatot
illeten egy alapvetd el6feltételnek teljesiilnie kell. A megdl-
lapodds szitkségességét a mar meglévs unids és nemzetkozi
okmdényokkal osszefiiggésben kell megallapitani.

Az Eurdpai Adatvédelmi Biztos ramutat, hogy ha ez teljesiil
is, még mindig vannak nyitott kérdések, amelyekkel foglal-
kozni kell, és kulcsfontossdgii elemek, amelyeken javitani
kell annak érdekében, hogy megfeleljenek a személyes
adatok védelmérél szol6 unids jogi keretben rogzitett felté-
teleknek, mint példaul:

— az egyiittes adattovdbbitds helyett a pénziigyi tranzak-
ciok adatainak az EU-ban torténd sztirését lehetévé tevd
mechanizmus alkalmazdsa, valamint annak biztositdsa,
hogy csak a vonatkoz6 és szitkséges adatokat kiildik
meg az amerikai hatdsigoknak,

— a le nem hivott adatok tdroldsi idejének jelentSs csok-
kentése,

— az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériuméatdl érkezd
megkeresések értékelésének feladatdt igazsdgiigyi hato-
sagra kell bizni — a tdrgyaldsi megbizdssal és a jelenlegi
unios jogi kerettel 6sszhangban,

— annak biztositdsa, hogy az érintetteknek a javaslatban
biztositott jogai egyértelmiiek, és az Egyesiilt Allamok
teriiletén is érvényesithetdk,

erGsitése a kovetkezskkel:

i. annak biztositdsa, hogy az Eurdpai Bizottsdg altal
kijelolt személy és az eurdpai adatvédelmi hatdsigok
képviselSinek feladatait és szerepét egyardnt jol
meghatdrozzak, és az emlitettek olyan helyzetben
legyenek, hogy fiiggetleniil tudjanak eljirni, és haté-
konyan tudjdk elvégezni feliigyeleti feladataikat;

ii. annak biztositdsa, hogy rendszeresen kozos feliil-
vizsgdlatokra kerill sor, amelyek eredményét -
megsziintetési zdradék alkalmazasival — osszekap-
csoljdk a megallapodds idGtartamadval;

iii. a fuggetlen ellen6rok és adatvédelmi hatdsigok
szdmdra elérhetd informdciok korének kibdvitése;

iv. annak megakadalyozdsa, hogy a megéllapodas korld-
tozza az eurépai adatvédelmi hatdsdgok hatdskorét;

— A javaslat preambulumdanak kiegészitése az erre a véle-
ményre torténd hivatkozdssal.

Kelt Briisszelben, 2010. janius 22-én.

Peter HUSTINX
eurdpai adatvédelmi biztos
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Az eurdpai adatvédelmi biztos véleménye a szabadsigon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén
alapulé térségben folytatott informdcidkezelés attekintésérdl sz6l6, az Eurépai Parlamenthez és a
Tandcshoz intézett bizottsigi kozleményrdl

(2010/C 355/03)

AZ EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS,

tekintettel az Eurpai Unié miikodésérdl szold szerzédésre, és
kiilondsen annak 16. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjira, és killonosen
annak 8. cikkére,

tekintettel a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az
egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsardl sz6lo,
1995. oktéber 24-i 95/46/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
irdnyelvre (1),

tekintettel a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
altal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl,
valamint az ilyen adatok szabad dramldsardl szolé 45/2001/EK
rendelet (%) szerinti véleménykérésre, és kiillonosen annak
41. cikkére,

ELFOGADTA A KOVETKEZO VELEMENYT:

. BEVEZETES

1. A Bizottsdg 2010. julius 20-dn ,A szabadsdgon, a bizton-
sdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térségben folytatott
informdcidkezelés attekintése” cimmel kozleményt fogadott
el (a tovabbiakban: a kozlemény) (°). A kozleményt konzul-
tacié céljdbdl elkiildték az eurdpai adatvédelmi biztosnak.

2. Az eurdpai adatvédelmi biztos tidvozli azt a tényt, hogy a
Bizottsag konzultalt vele. Az eurdpai adatvédelmi biztosnak
mér a kozlemény elfogaddsa elStt lehetSsége nyilt arra,
hogy el6terjessze nem hivatalos észrevételeit. Ezen észrevé-
telek kozil tobbet figyelembe vettek a dokumentum
végleges valtozatdnak elkészitésekor.

A koézlemény célja és hatilya

3. Az eurépai adatvédelmi biztos idvozli a kozlemény céljat,
miszerint az ,els§ izben ad teljes kord dttekintést azokrél a
muikodd, végrehajtasi vagy mérlegelési szakaszban 1évg
unids szintl intézkedésekrdl, amelyek a személyes adatok
biiniildozési és migraciokezelési célbdl vald gydijtését, taro-
lasat, illetve hatdrokon dtnydld cseréjét szabdlyozzdk” (*). A
dokumentum célja egytttal az is, hogy a polgdrok szdmadra
attekintést nydjtson arra vonatkozdan, hogy mely rdjuk
vonatkozé informdcidkat, kik és milyen célbdl gydjtenek
ossze, tarolnak és cserélnek ki. A Bizottsdg szerint tovabba
a kozleménynek vilagos hivatkozasi alapként kell szolgdlnia
minden érdekelt szdmadra, aki részt kivan venni az ezen a

HL L 281, 1995.11.23,, 31. o.
HL L 8, 2001.1.12, 1. o.

Cco (2010) 385 Vegleges.

A kozlemény 3. oldala.

teriileten folytatott uniés szakpolitika joévébeli irdnyar6l
zajlé vitdban. Igy hozzd kell jirulnia ahhoz, hogy vala-
mennyi érdekelt fél részvételével egy tdjékozottsigon
alapulé szakpolitikai parbeszéd folyjon.

4. Ami a konkrétumokat illeti, a kozlemény megemliti, hogy
az eszkozok f6 céljat, felépitését, az alkalmazasi koritkbe
tartozé személyes adatokat, és az adatvédelmet és -megGr-
zést szabdlyozé rendelkezéseket kivanja tisztdzni, illetve
Jfelsorolja az ilyen adatokhoz hozzéféréssel rendelkezd
hatésdgokat” (°). Emellett az 1. melléklet tartalmaz néhany
példat az emlitett eszk6zok gyakorlati makodési médjanak
bemutatdsdra.

5. A dokumentum meghatdrozza tovdbbd azokat az dtfogd
elveket (,tartalmi elvek” ¢és eljardsorientdlt elvek”),
amelyeket a Bizottsdg az adatgyijtés, -tdrolds és -csere
eszkozeinek jovébeli kialakitdsa sordn kovetni kivan. A
Jtartalmi elvek” korében a kozlemény olyan elveket vesz
sorra, mint az alapvet§ jogok, igy kilonosen a magdné-
lethez valé jog és az adatvédelem biztositdsa, a szik-
ségesség, a szubszidiaritds és a megfelel§ kockdzatkezelés.
Az eljardsorientdlt elvek” kozé tartozik a koltséghaté-
konysag, az alulrdl felfelé épitkez8 megkozelités a szakpoli-
tikak kialakitdsa sordn, a felelGsségek vildgos megosztdsa,
valamint a felilvizsgdlat és a hatédlyvesztésre vonatkozd
rendelkezések.

6. A kozlemény szerint a Bizottsdg a meglévs eszkozok érté-
kelése sordn is ezeket az elveket fogja alkalmazni. A szak-
politikdk kidolgozdsdnak és értékelésének ezen elvi
alapokon nyugvé megkozelitése a Bizottsdg véleménye
szerint javitani fogja a jelenlegi és jovébeli eszk6zok kohe-
rencidjat és eredményességét, az allampolgarok alapvetd
jogainak teljes tiszteletben tartdsa mellett.

Az eurépai adatvédelmi biztos véleményének célja

7. Az eurdpai adatvédelmi biztos megdllapitja, hogy a kozle-
mény egy fontos dokumentum, amely atfogd képet ad a
szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld
térségben folytatott informdacidcsere jelenlegi és (esetleges)
jovébeni eszkozeirdl. A kozlemény a  stockholmi
program (°) 4.2.2. (Az informdci6dramlds kezelése) és 5.1.
(Integrélt hatdrigazgatds) fejezetét is részletesen targyalja. A

(°) Ezzel a bekezdéssel kapcsolatban az eurdpai adatvédelmi biztos tigy

véli, hogy ,a kozlemény tisztdzza (...), felsorolja az ilyen adatokhoz
hozzaféréssel rendelkezd hatésagokat” megfogalmazds félrevezets
lehet, mivel a kozlemény nem tartalmaz ilyen felsoroldst és nem is
tisztdzza azt. Csupan az adatokhoz hozzdféréssel rendelkezd szemé-
lyek és hatdsagok f6bb kategéridira utal.

(%) A stockholmi program — A polgdrokat szolgdld és véds, nyitott és
biztonsagos Eurdpa, 5731/2010. sz. tandcsi dokumentum, 2010.3.3.
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10.

()

kozlemény fontos szerepet tolt majd be e teriilet jov6beni
alakitdsdban. Ezen okndl fogva tartja az eurdpai adatvédelmi
biztos hasznosnak, hogy észrevételeket flizzon a kozlemény
egyes elemeihez, annak ellenére, hogy a kozlemény szovege
véltozatlan marad.

. Az curbpai adatvédelmi biztos néhdny olyan tovdbbi

gondolatot kivin kozreadni, amelyeket véleménye szerint
a szabadsdgon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén
alapul6 térség tovabbfejlesztésekor figyelembe kell venni.
Ez a vélemény néhdny olyan elképzelést fogalmaz meg,
amelyek az eurdpai adatvédelmi biztosnak a szabadsigon,
a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld, a polgdrok
szolgdlatdban dll6 térségrdl szol6 bizottsagi kozleményrdl
sz616 2009. jalius 10-i véleményében (7) és szdmos mds
véleményben és észrevételben kordbban mér szerepeltek.
A kozlemény a kordbban kifejezésre juttatott allispontokra
is kitér. Ezzel 6sszefuiggésben meg kell emliteni a maganélet
védelmének jovGjérdl szolo jelentést, amelyet a 29. cikk
szerinti munkacsoport és a renddrségi és igazsdgiigyi
munkacsoport 2009. december 1-jén fogadott el. Ez a
jelentés, amely ko6zos hozzdjirulds az Eurdpai Bizottsdg
altal a személyes adatok védelméhez valé alapvet§ jogok
jogi kereteirdl kezdeményezett konzultdcidhoz, és amely az
eur6pai adatvédelmi biztos tdmogatdsat élvezi, fontos irdny-
mutatdst adott az adatvédelem jovGje tekintetében, és a
biintetdiigyekben folytatott rendSrségi és igazsagiigyi
egyiittm(ikodés keretében végrehajtott informdcidcserére is
alkalmazando.

A vélemény hdttere

. Az eurdpai adatvédelmi biztos iidvozli a kozleményt, mivel

az valaszt ad az Eurdpai Tandcs altal megfogalmazott, az
uniés szintd informdcidkezelési eszkozoknek az unibs
informécidkezelési stratégidval 6sszhangban torténd kialaki-
tisdra és egy esetleges eurdpai informdcidcsere-modell
megvitatdsara irdnyulé felhivasra (%).

Az eurdpai adatvédelmi biztos tudomdsul veszi tovabba,
hogy a kozleményt egyben tgy kell értelmezni, mint a
kordbban emlitett stockholmi programra adott vdlaszt,
amely az unids bels biztonsdg teriiletén folytatott infor-
madcidcsere fejlesztése sordn koherencidra és konszolida-
ciéra szolit fel. Konkrétan, a stockholmi program 4.2.2.
fejezetében a Tandcs felkéri a Bizottsdgot, hogy vizsgdlja
meg egy eurdpai informdacidcsere-modell kialakitdsanak
szitkségességét a jelenlegi eszkozok — tobbek kozott a
primi keret és az tgynevezett svéd kerethatdrozat — érté-
kelése alapjan. Ezen értékeléseknek el6 kell segitenie annak
megallapitdsit, hogy ezek az eszk6zok az eredeti szdn-
déknak megfelelen miikodnek-e, és megvaldsitjdk-e az
informdcidkezelési stratégia céljait.

2009. jalius 10-i vélemény a szabadsigon, a biztonsigon és a jog

érvényesiilésén alapuld, a polgarok szolgalatdban all6 térségrél szolo,
az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett bizottsdgi kozle-
ményrél.

A Tandcs kovetkeztetései az unids bels§ biztonsdg terén alkalma-
zand6 informdcidkezelési stratégidrdl, Bel- és Igazsdgligyi Tandcs,
2009.11.30.

11. Ennek fényében érdemes hangstilyozni azt a tényt, hogy a

12.

13.

14.

(9

2

stockholmi program az unids informéciokezelési stratégia
legfontosabb el6feltételeként utal a markdns adatvédelmi
szabalyozdsra. Az adatvédelemre helyezett eme erdteljes
hangsdly teljesen 6sszhangban 4ll a Lisszaboni Szerzédéssel,
amely — mint az kordbban mdr emlitésre keriilt — egy dlta-
ldanos adatvédelmi rendelkezést tartalmaz, miszerint
mindenkinek — harmadik orszdgok allampolgérait is bele-
értve — joga van a birdsidg elStt érvényesithet§ adatvéde-
lemhez, és egy atfogd adatvédelmi keret létrehozdsdra kote-
lezi a Tandcsot és az Eurdpai Parlamentet.

Az eurdpai adatvédelmi biztos tdmogatja az informdcidke-
zelési stratégidval kapcsolatos azon kovetelményt is, hogy
csak abban az esetben javasolhaté olyan 4j jogalkotdsi
intézkedés, amely megkonnyiti a személyes adatok tdroldsat
és cseréjét, ha konkrét bizonyitékok tdmasztjdk ald annak
sziikségességét. Az eurdpai adatvédelmi biztos a szabad-
sdgon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén alapuld
térséggel kapcsolatos jogalkotdsi javaslatokrdl — példdul a
SIS mdsodik generdcidjardl (%), az Eurodac-hoz valé biiniil-
dozési célu hozzaférésrdl (19, az Eurodac- és a dublini
rendelet feliilvizsgélatdrdl ('), a stockholmi programrol
sz6l6 bizottsdgi kozleményrdl (12) és a PNR-r6l (1) — alko-
tott szdmos véleményében tdmogatta ezt a megkozelitést.

Valéban alapvetd fontossdgti, hogy sor keriiljon az infor-
mdcibesere valamennyi meglévs eszkozének értékelésére,
miel6tt Gjakra sziiletne javaslat. Figyelembe véve azt a tényt,
hogy a jelenlegi keret a kiilonboz8 eszkozok és rendszerek
bonyolult szovevénye, amelyek koziil néhdnyat csak nemré-
giben hajtottak végre, igy hatékonysdguk még nem értékel-
het8, mig néhdny a végrehajtas szakaszaban van, egyes Uj
eszkozok és rendszerek pedig még mindig a jogalkotdsi
fazisban vannak, ez még nagyobb jelent8séggel bir.

Az eurdpai adatvédelmi biztos ezért veszi elégedetten tudo-
maésul, hogy a kozlemény egyértelmd kapcsolatot teremt a
Bizottsdg dltal kezdeményezett mds folyamatokkal annak
érdekében, hogy a stockholmi program nyomon kévetése-
ként szdmba vegye és értékelje ezt a teriiletet.

2005. oktober 19-i vélemény a Schengeni Informdciés Rendszer

mésodik generdcidjara (SIS 1I) irdnyul6 hdrom javaslatrol.

(9 2009. oktéber 7-i vélemény az Eurodac-hoz valé biniildozési céld

(ll

(13

)

>

hozzaférésre vonatkozé javaslatokrdl.

2009. februdr 18-i vélemény egy harmadik orszdg allampolgdra
dltal a tagdllamok egyikében benytjtott menedékjog irdnti kérelem
megvizsgaldsdért felelGs tagdllam meghatdrozdsira vonatkozé felté-
telek és eljdrdsi szabalyok megallapitdsdrdl sz6lo [.../...[EK] rendelet
hatékony alkalmazdsa érdekében az ujjlenyomatok 6sszehasonlitd-
sdra irdnyul6 ,Eurodac” létrehozdsdrdl szolé rendeletre irdnyuld
javaslatrol, és a 2009. februdr 18-i vélemény egy harmadik orszag
llampolgdra dltal a tagdllamok egyikében benytjtott menedékjog
irdnti kérelem megvizsgaldsdért felelgs tagallam meghatdrozdsara
vonatkozé feltételek és eljdrdsi szabalyok megdllapitdsardl szolo
rendeletre irdnyuld javaslatrol.

Lasd a 6. ldbjegyzetet.

2007. december 20-i vélemény az utas-nyilvdntartdsi adatok (PNR)
biniildozési céli felhaszndldsardl sz6l6 tandcsi kerethatdrozatra
irdnyuld javaslattervezetr6l.
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15. Ezzel Osszefiiggésben az eurdpai adatvédelmi biztos kiilo- arra is felhivia a figyelmet, hogy ezt a dokumentumot

16.

17.

18.

19.

*9

nosen udvozli a Bizottsdg dltal 2010 janudrjaban kezdemé-
nyezett, az Eurdpai Unié és az EFTA tagillamai, valamint
az Europol, az Eurojust, a Frontex képvisel6ibsl és az
eurdpai adatvédelmi biztosbdl 4ll6 informécidfeltérképezési
projektcsoporttal szoros egyiittmtikodésben végrehajtott
informdcidfeltérképezési folyamatot ('4). Amint azt a kozle-
mény emliti, a Bizottsdg az ,informdciofeltérképezési’
folyamat eredményeit még 2010-ben be kivinja mutatni
a Tandcsnak és az Eurdpai Parlamentnek. Kovetkezd 1épés-
ként egy, az eurdpai informdcidcsere-modellre vonatkozé
kozleményt is kozzé kivdn tenni.

Az eurdpai adatvédelmi biztos ugy véli, hogy a kozlemény
és az informdcidfeltérképezési” folyamat kozotti vildgos
kapcsolat megteremtése kilondsen tdvozlends, mivel a
kett§ kozott egyértelmtien kolesonds a kapesolat. Nyilvan-
valéan korai lenne még azt értékelni, hogy mi lesz e folya-
matok és dltalanosabb értelemben véve az eurdpai informa-
cidesere-modellrsl folyé vitdk eredménye (ez iddig az
Linforméciofeltérképezési folyamatot” a Bizottsdg csupan
yleltdrozasi folyamatként” mutatta be). Az eurdpai adatvé-
delmi biztos tovdbbra is figyelemmel kiséri ezt a munkat.
Emellett mér a jelenlegi szakaszban is felhivja a figyelmet
arra, hogy a Bizottsdg dltal az eurépai informdcidcsere-
modellrsl folytatott vitdkkal Osszefiiggésben kezdeménye-
zett folyamatok kozott szinergidkra van sziikség, és el
kell kertilni, hogy azok eltér6 kovetkeztetésekhez vezes-
senek.

Az eurépai adatvédelmi biztos utalni kivan tovabbd az
adatvédelmi keret folyamatos feliilvizsgdlatdra, és killonosen
a Bizottsag azon szandékara, hogy egy atfogd keretet hata-
rozzon meg az adatvédelemre vonatkozodan, ideértve a
biniigyekben folytatott rendSrségi és igazsdgiigyi egyiitt-
mtikodést.

Ezzel kapcsolatban az eurdpai adatvédelmi biztos tudo-
mésul veszi, hogy a kozlemény — ,Az alapvetd jogok, igy
kilonosen a magdnélethez valé jog és az adatvédelem
biztositdsa” cimi részben — az Eurdpai Unié mikodésérsl
sz0l6 szerz8dés (EUMSz.) 16. cikkére utal, amely jogi
alapot nyujt az ilyen 4tfogd adatvédelmi rendszerrel kapcso-
latos munkédhoz. Ezzel osszefiiggésben azt is tudomdsul
veszi, hogy a kozlemény megemliti hogy nem célja a
szoban forgd eszkozok konkrét adatvédelmi rendelkezése-
inek elemzése, mivel a Bizottsdg a fent emlitett 16. cikk
alapjan jelenleg is a személyes adatok Unién beliili védel-
mének 4j, atfogd keretén dolgozik. Reméli, hogy ezzel
Osszefiiggésben megfelel§ dttekintés sziiletik a fennalld és
valdszintileg egymastdl eltérd adatvédelmi rendszerekrél, és
hogy a Bizottsdg tovabbi dontéshozataldt erre az dttekin-
tésre alapozza majd.

Végiil, de nem utolsésorban, habdr az eurdpai adatvédelmi
biztos idvozli a kozlemény célkitlizéseit és 6 tartalmat,

A folyamat funkciondlis hatdlya megegyezik a svéd kerethatdrozat (a

Tandcs 2006/960[IB kerethatdrozata) alkalmazasi korével, azaz a
bliniigyi nyomozas és a biiniildozési operativ miveletek céljdbol
folytatott informdcidcserével.

20.

21.

22.

23.
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csupéan az értékelési folyamat elsg 1épésének kell tekinteni,
és hogy azt tovabbi konkrét intézkedéseknek kell kovet-
nitik, amelyek végeredményeként létre kell jonnie az infor-
mécidcserére és -kezelésre vonatkozd, atfogd, integralt és
jol felépitett unids politikdnak.

KOZLEMENYBEN ISMERTETETT KONKRET

KERDESEK ELEMZESE

II. A

A célhoz kotottség

A kozlemény szovegében a Bizottsdg szerint a cél korldto-
zasdnak elve kulcsfontossigi megfontoldst képez az e
kozleményben ismertetésre  keriil6  legtobb  eszkoz
esetében”.

Az eurbpai adatvédelmi biztos tidvozli a kozleményben a
célhoz kotottség elvére helyezett hangsilyt, amely megko-
veteli, hogy a személyes adatok gytjtésének céljait legké-
s6bb az adatgy(jtéskor egyértelmtien meghatirozzdk, és
hogy az adatokat az eredeti célokkal nem 6sszeegyeztethetd
célokbdl ne dolgozhassdk fel. A célhoz kotottség elvétsl
val6 barmilyen eltérésnek kivételt kell képeznie, és arra
csak szigort feltételek mellett keriilhet sor a szitkséges
jogi, technikai és egyéb biztositékokkal.

Az eurdpai adatvédelmi biztos sajndlattal allapitja meg
azonban, hogy a kozlemény ezt az adatvédelmi elvet csak
,az e kozleményben ismertetésre keriil§ legtobb eszkoz
esetében” tartja kulcsfontossdgi megfontoldsnak. Emellett
a 24. oldalon a kozlemény a SIS-re, a SIS Il-re és a VIS-
re utal, és megemliti, hogy ,e centralizdlt informacids rend-
szerek kivételével a célhoz kotottség meghatdrozé ténye-
z6nek tdnik az uniés szintd informdciokezelési intézke-
dések kialakitdsa szempontjdbol”.

Ez a megfogalmazds tgy értelmezhetd, mintha azt sugallnd,
hogy ez az elv az Eurdpai Unidban végrehajtott informéci-
dcsere nem minden esetében és annak nem minden rend-
szere és eszkoze tekintetében lett volna kulcsfontossaga
megfontolds. Ezzel kapcsolatban az eurdpai adatvédelmi
biztos tudomdsul veszi, hogy lehetdség van arra és szik-
séges lehet, hogy kivételt tegyenek ezen elv aldl és korld-
tozzdk azt, ahogyan azt a 95[46/EK irdnyelv 13. cikke és a
2008/977[1B kerethatdrozat 3. cikkének (2) bekezdése elis-
meri (1°). Kotelez6 azonban biztositani azt, hogy az
Uniéban  végrehajtott  informdcidcserével — kapcsolatos
barmely 0j eszkozt csak abban az esetben javasoljanak és
fogadjanak el, ha a célhoz kotottség elvét kell§ mértékben
figyelembe vették, és hogy az ezt az elvet érint§ barmely
kivételrsl vagy korldtozdsrdl eseti alapon és alapos értéke-
lést kovetden sziilessen hatdrozat. Ezek a megfontoldsok a
SIS, a SIS II és a VIS esetében is lényegesek.

,Megengedett az adatok egyéb célbdl torténd tovabbi feldolgozdsa,

amennyiben: a) az nem Osszeegyeztethetetlen az adatgyjtés célja-
ival; b) az illetékes hat6sdgok az alkalmazand6 jogi rendelkezésekkel
osszhangban fel vannak hatalmazva ezen adatok ilyen egyéb célbél
torténd feldolgozdsdra; és c) a feldolgozds az egyéb cél szempont-
jabol sziikséges és ardnyos”.
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24. Minden ettd] eltéré gyakorlat ellentétben dllna az Eurdpai ségesség, mind az ardnyossdg elvét. A 38-41. pontban
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Uni6 Alapjogi Chartdjanak 8. cikkével, az adatvédelemre
vonatkozé unids jogszabdlyokkal (példdul a 95/46/EK
irdnyelv, a 45/2001/EK rendelet vagy a 2008/977/IB keret-
hatdrozat) és az Emberi Jogok Eurdpai Birdsdgdnak itélke-
zési gyakorlatdval. A célhoz kotottség elvének be nem
tartdsa e rendszerek eredeti céljanak fokozatos kiterjeszté-
séhez, mds néven a funkcidk terjeszkedéséhez is
vezethet (19).

Sziikségesség és ardnyossig

A kozlemény (a 28. oldalon) utal az Emberi Jogok Eurdpai
Birésaganak itélkezési gyakorlatdban az ardnyossagi teszttel
kapcsolatosan megéllapitott kovetelményekre és kijelenti,
hogy ,jovébeli javaslataiban a Bizottsdg értékelni fogja a
kezdeményezés varhaté hatdsit az egyének maginélethez
valo jogdra és a személyes adatok védelmére, és meg
fogja allapitani, hogy ez a hatds miért sziikséges, tovabba
hogy a javasolt megoldds miért ardnyos az Eurdpai
Uniéban a belsé biztonsdg fenntartdsdra, a biincselekmé-
nyek megelzésére vagy a migracidkezelésre irdnyuld
jogos cél szempontjabdl”.

Az eurébpai adatvédelmi biztos tidvozli a fent idézett megal-
lapitasokat, mivel maga is szorgalmazta, hogy az
ardnyossdg és a szitkségesség tiszteletben tartisa elSkels
helyen szerepeljen a személyes adatok gytijtésével és cseré-
jével jard jelenlegi és 1ij rendszereket érint6 hatdrozatok
meghozatala sordn. Eldre tekintve ez az arrdl folytatott
jelenlegi vizsgdlodds szempontjdbdl is alapvets, hogy
milyennek is kéne lennie az unids informdciokezelési stra-
tégidnak és az eurdpai informacidcsere-modellnek.

Ennek fényében az eurdpai adatvédelmi biztos tidvozli azt a
tényt, hogy a Bizottsdg dltal a célhoz kotottség elvének
targyaldsakor alkalmazott megfogalmazdst6l (lasd a véle-
mény 20-22. pontjit) eltéréen, a szitkségesség esetében a
Bizottsdg elkotelezett amellett, hogy valamennyi jovébeli
javaslatdt értékelje, amennyiben az hatdst gyakorol az
egyének magdnélethez vald jogdra és a személyes adatokra.

Ennek ellenére az eurdpai adatvédelmi biztos felhivia a
figyelmet arra a tényre, hogy az ardnyossiggal és a szik-
ségességgel kapcsolatos eme kovetelmények a jelenlegi
unids jogszabdlyokbdl (elsGsorban az Alapjogi Chartdbol,
amely ma mdr az Unid elsédleges jogdnak részét képezi)
és az Emberi Jogok Eurdpai Birdsigdnak bevett itélkezési
gyakorlatabol szarmaznak. Mds széval a kozlemény semmi-
lyen #ij elemet nem tartalmaz. Ezzel szemben az eurdpai
adatvédelmi biztos véleménye szerint a kozleménynek nem
pusztan ismételgetnie kellene ezeket a kovetelményeket,
hanem olyan konkrét intézkedéseket és mechanizmusokat
kellene meghataroznia, amelyek biztositjdk, hogy az
egyének jogaira hatdst gyakorl6 valamennyi javaslatban tisz-
teletben tartsdk és ténylegesen érvényesitsék mind a szik-

Lasd kiilonosen az eurdpai adatvédelmi biztosnak a 10. labjegy-

zetben emlitett, az Eurodac-hoz vald btniildozési céla hozzaférésre
vonatkoz6 javaslatrél sz6l6 véleményét.
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targyalt maganélet-védelmi hatdsvizsgilat e cél érdekében
megfelel6 eszkoz lehetne. Az értékelésnek tovdbbd nem
csak az Uj javaslatokra, hanem a jelenlegi rendszerekre és
mechanizmusokra is ki kellene terjednie.

Az eurépai adatvédelmi biztos emellett megragadja az
alkalmat, hogy hangstlyozza, az ardnyossignak és sziik-
ségességnek az unids informdciokezelési stratégia esetében
val figyelembevételekor ragaszkodni kell az adatvédelem
és a biinuildozés kozotti megfelel§ egyenstlyhoz. Ez az
egyenstly nem jelenti azt, hogy az adatvédelem géitolnd a
btiniigyek megoldadsdhoz sziikséges informdcidk felhasznd-
lasat. Az e célbdl sziikséges valamennyi informdcié felhasz-
nalhat6 az adatvédelmi szabalyokkal 6sszhangban (17).

Az objektiv és dtfogd értékelésnek a hidnyossigokra és
problémadkra is fényt kell deritenie

A stockholmi program megkoveteli az Eurdpai Unibban
folytatott informéciocserével foglalkozé valamennyi eszk6z
és rendszer objektiv és dtfogd értékelését. Az eurdpai adat-
védelmi biztos természetesen teljes mértékben tdmogatja
ezt a megkozelitést.

Ugy tiinik azonban, hogy a kézleményben nem teljes kord
az egyensuly. Lithatéan elényben részesiti — legalabbis az
adatok és statisztikdk tekintetében — azokat az eszkozoket,
amelyek sikeresnek bizonyultak az évek sordn és ,sikertor-
ténetnek” mindsiilnek (példdul taldlatok szdma a SIS-ben és
az Eurodac-ban). Az eurdpai adatvédelmi biztos nem vonja
kétségbe, hogy ezek a rendszerek oOsszességében sikeresek.
Példaként azonban megemliti, hogy a SIS kozos ellenérzg
hatésdganak ('%) tevékenységi jelentéseibél az deriil ki, hogy
néhdny nem elhanyagolhaté szdmi esetben a SIS figyel-
mezteté jelzései mar nem voltak aktudlisak, helyteleniil
bettizték Sket, avagy hibdsak voltak, ami az érintett szemé-
lyekre nézve negativ kovetkezményekkel jért (vagy jarhatott
volna). Az ilyen jellegli informaciok hidnyoznak a kozle-
ménybdl.

Az eurbpai adatvédelmi biztos azt tandcsolja a Bizott-
sagnak, hogy vegye tjra fontoléra a kozleményben alkal-
mazott megkozelitést. Az eurdpai adatvédelmi biztos java-
solja, hogy a jovében a megfelel§ egyensiily biztositasa
érdekében az informdci6kezeléssel kapcsolatos munka
sordan a hibdkrol és a gyenge pontokrdl is szdmoljanak
be, mint példdul a rendszerben kapott hibds taldlat kovet-
kezményeként tévesen letartdztatott vagy mds modon kelle-
metlenségeknek kitett személyek szdma.

Példdul az eurdpai adatvédelmi biztos javasolja, hogy a
SIS/Sirene-ben kapott taldlatokra vonatkozé adatokat (1.
melléklet) egészitsék ki a kozos ellenérzé hatdsignak a
figyelmeztet§ jelzések megbizhatdsagdval és pontossigaval
kapcsolatos munkdjdra val6 hivatkozdssal.

Lasd példdul az eurdpai adatvédelmi biztosnak a 13. ldbjegyzetben

emlitett véleményét az eurdpai utas-nyilvantartdsi adatdllomédnyrol.
Lasd a SIS koz0os ellen6rzd hatésdganak 7. és 8. tevékenységi jelen-
tését a http://www.schengen-jsa.dataprotection.org/ cimen, kilo-
nosen azoknak a Schengeni Egyezmény 96. és 99. cikkérdl szdlo
fejezetét.


http://www.schengen-jsa.dataprotection.org/
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34. A 29-30. oldalon felsorolt ,eljardsorientdlt elvek” korében a
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kozlemény f6ként az irdnyitdsi struktiirdk kezdeti kialakita-
sdnak kérdésével kapcsolatban hivatkozik a felelGsségek
vildgos megosztasanak” elvére. A kozlemény ezzel oOssze-
fiiggésben a SIS II projekttel kapcsolatos problémakat és
az informatikai tigynokség jovébeli feladatait emliti.

Az eurbpai adatvédelmi biztos szeretné felhaszndlni ezt a
lehetdséget arra, hogy hangstlyozza az ,elszamoltathatosag”
elvének jelent@ségét, amelyet a biiniigyekben folytatott
renddrségi és igazsagiigyi egyiittmtikodés teriiletén is érvé-
nyesiteni kell, és amely fontos szerepet jdtszik az adatcse-
rével és az informdacidkezeléssel kapcsolatos Gj és fejlettebb
unids szakpolitikdk megalkotdsdban. Az elv megvitatdsa
jelenleg az eurdpai adatvédelmi keret jovGjével osszefiig-
gésben zajlik, amely eszkozként szolgdl az adatkezelSk
tovabbi 6sztonzésében arra, hogy a hatékony adatvédelmet
biztositd megfelel6 mechanizmusok végrehajtdsaval mérsé-
keljék a vonatkozé szabdlyok megsértésének kockazatdt. Az
elszamoltathatdsdg kovetelménye szerint az adatkezelSknek
olyan bels§ mechanizmusokat és ellendrzési rendszereket
kell életbe léptetniiik, amelyek biztositjak a szabélyok betar-
tasdt és a kiilsG érdekelt felek szdmdra — ideértve az ellen-
6rz6 hatdsdgokat is — a szabdlyok betartdsdt igazol6 bizo-
nyitékkal, példaul ellenérzési jelentésekkel szolgdlnak (1°).
Az eurdpai adatvédelmi biztos a VIS-r8l és a SIS II-rdl
sz0l6  2005. évi véleményeiben szintén hangsilyozta,
hogy sziikség van ilyen intézkedésekre.

,Beépitett adatvédelem”

A Bizottsdg a kozlemény 27. oldaldn (a ,Tartalmi elvek”
cimd részben, ,Az alapvet§ jogok, igy kiilondsen a magin-
élethez val6 jog és az adatvédelem biztositdsa” cim alatt)
emliti a ,beépitett adatvédelem” fogalmat, és kijelenti, hogy
,Az informdcids technoldgia hasznalatira épitd Gj eszkozok
kidolgozdsa sordn a Bizottsig az un. »beépitett adatvé-
delem« megkozelitését kivanja kovetni”.

Az eurdpai adatvédelmi biztos tidvozli, hogy a kozlemény
utal erre az elképzelésre (2°), amely jelenleg a magin- és a
kozszektor tekintetében egyarant kidolgozds alatt 4ll, és a
renddrség és az igazsdgiigy esetében is fontos szerepet kell
jatszania (2!).

Lasd az eurdpai adatvédelmi biztos beszédét az eurdpai adatvédelmi

biztosok 2010. dprilis 29-én, Prdgdban megrendezett konferenci-
djan.

A beépitett adatvédelemmel kapcsolatban ldsd a 2010. marcius 18-i
véleményt az adatvédelem és a magdnélet védelmének osztonzése
révén az informdcids tarsadalomba vetett bizalom erdsitésérdl, és a
2009. julius 22-i véleményt az intelligens kozlekedési rendszerek
alkalmazdsinak eurdpai bevezetésére vonatkozd cselekvési tervrdl
sz6l6 bizottsagi kozleményrdl és az azt kisérd, az intelligens kozle-
kedési rendszereknek a kozati kozlekedés teriiletén torténd kiépi-
tésére, valamint a mds kozlekedési médokhoz valé kapcsoldddsara
vonatkoz6 keret megdllapitdsdr6l szo0l6 eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvre vonatkozé javaslatrol.

Az eurbpai adatvédelmi biztos a stockholmi programrdl széld
bizottsdgi kozleménnyel kapcsolatos véleményében azt javasolta,
hogy irjanak el§ jogi kotelezettséget az informdcids rendszerek
kiépit6i és felhaszndl6i szdmadra arra vonatkozdan, hogy a ,beépitett
adatvédelem” elvével sszhangban dllé rendszereket hozzanak létre
és alkalmazzanak.
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Maganélet- és adatvédelmi hatdsvizsgdlat
Az eurdpai adatvédelmi biztos meggy6z8dése, hogy ez a
kozlemény megfelel6 alkalmat kindl annak dtgondoldséra,
hogy mit kell érteni egy igazi ,magédnélet- és adatvédelmi
hatdsvizsgalat” alatt.

Az eurdpai adatvédelmi biztos megéllapitja, hogy sem az
ebben a kozleményben bemutatott dltaldnos irdnymuta-
tisok, sem a Bizottsdg hatdsvizsgélattal kapcsolatos irdny-
mutatdsai (??) nem hatdrozzdk meg ezt a szempontot és
alakitjak azt szakpolitikai kovetelménnyé.

Az eurbpai adatvédelmi biztos ezért azt javasolja, hogy a
jovébeli eszkozok esetében a maganélet és az adatok védel-
mérdl konkrétabb és szigortibb hatdsvizsgilatot végez-
zenek, akdr egy kilon értékelés, akdr az alapvetd jogokra
vonatkozé dltaldnos hatdsvizsgalat formdjdban. Konkrét
mutatdkat és jellemzéket kell kidolgozni annak biztositd-
sahoz, hogy a magdanélet- és adatvédelemre hatdst gyakorlo
javaslatokat alapos megfontoldsnak vessék ald. Az eurdpai
adatvédelmi biztos azt is javasolja, hogy ez a kérdés valjon
az atfogd adatvédelmi kerettel kapcsolatos jelenlegi munka
részévé.

Ezenfeliil ebben az Osszeftiggésben hasznosnak bizonyulhat
utalni a rddidfrekvencids azonositdsra (RFID) vonatkozd
ajanlds (2%) 4. cikkére, amelyben a Bizottsdg felhivja a tagl-
lamokat annak biztositdsdra, hogy az dgazat a civil tdrsa-
dalom érintett szereplSivel egyiittmiikodve kialakitsa a
magéanélet védelmére és az adatvédelemre irdnyulé hatds-
vizsgélat kereteit. Az adatvédelmi biztosok nemzetkozi
konferencidja dltal 2009 novemberében elfogadott madridi
allasfoglalds szintén azt szorgalmazta, hogy a személyes
adatok feldolgozdsit vagy a jelenlegi feldolgozds érdemi
modositasat szolgdlé 1j informdcids rendszerek és techno-
l6gidk megvalésitisa elStt hajtsdk végre a magdnélet-
védelmi hatdsvizsgalatokat.

Az érintettek jogai

Az eurdpai adatvédelmi biztos megdllapitja, hogy a kozle-
mény nem tdrgyalja konkrétan az érintettek jogainak fontos
kérdését, amely az adatvédelem egyik kulcsfontossdgt
elemét alkotja. Alapvetden fontos annak biztositdsa, hogy
a polgérok az informdcidcserét szolgdlé valamennyi rend-
szer és eszkoz tekintetében azonos jogokat élvezzenek a
személyes adatok feldolgozdsinak modja terén. A kozle-
ményben emlitettek kozil valdban szdmos rendszer
konkrét szabélyokat allapit meg az érintettek jogaira vonat-
kozéan, a rendszerek és eszkozok kozott azonban indoko-
latlanul sok az eltérés.

(22) SEC(2009) 92, 2009.1.15.
C(2009) 3200 végleges, 2009.5.12.
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43. Az eurdpai adatvédelmi biztos ezért felkéri a Bizottsdgot, kiilonboz4 fajtdi esetében konkrét biztositékokra és feltéte-
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hogy a kozeljov6ben vizsgdlja meg koriiltekintébben az
érintettek jogai Union beliili 6sszehangoldsanak kérdését.

A biometrikus adatok felhaszndldsa

Bir a Bizottsdg utal a biometrikus adatok felhasznald-
sara (%), nem foglalkozik konkrétan azzal az aktudlis jelen-
séggel, hogy az EU-ban folytatott informdcidcsere céljira
egyre fokozottabban haszndljdk a biometrikus adatokat,
ideértve az EU nagyszabdst informatikai rendszereit és az
egyéb hatdrigazgatasi eszkozoket is. A kozlemény ugyan-
akkor nem fogalmaz meg konkrét utaldst arra vonatko-
z6an, hogy hogyan kivinja a Bizottsdg kezelni ezt a kérdést
a jovében, és hogy dolgozik-e egy az ezzel a novekvg
tendencidval kapcsolatos atfogd szakpolitika kialakitdsdn.
Ez sajndlatos, tekintve, hogy ez a kérdés az adatvédelem
szempontjabdl kiemelt fontossdggal bir és kényes kérdésnek
szamit.

Ennek fényében az eurdpai adatvédelmi biztos meg kivanja
emliteni, hogy szdmos alkalommal, kiilonb6z8 férumokon
és tobb véleményében (¥) hangsilyozta azokat a lehetséges
kockédzatokat, amelyek a biometrikus adatok felhasznéld-
sdnak az egyének jogaira gyakorolt f6bb hatdsaihoz
ftz8dnek. Ezen alkalmakkor javasolta azt is, hogy az
adott eszkozoket és rendszereket egészitsék ki a biomet-
rikus adatok felhaszndldsdra vonatkozé szigord biztosité-
kokkal. Az eurdpai adatvédelmi biztos felhivta a figyelmet
a biometrikus adatok gytjtésében és osszevetésében rejlé
pontatlansdgokkal kapcsolatos problémara is.

Ezen okokndl fogva az eurdpai adatvédelmi biztos megra-
gadja az alkalmat, hogy felkérje a Bizottsdgot, hogy a
biometrikus adatok felhaszndldsa sziikségességének alapos
értékelése és eseti alapon torténd megvizsgdldsa alapjan
vilagos és szigort politikit dolgozzon ki a biometrikus
adatoknak a szabadsdgon, a biztonsigon és a jog érvénye-
siilésén alapuld térségben torténd felhaszndldsira vonatko-
zban, és ennek sordn teljes mértékben tartsa tiszteletben az
olyan alapvet§ adatvédelmi elveket, mint az ardnyossdg, a
szitkségesség és a célhoz kotottség.

A rendszerek miilkodGképessége

Kordbban (%) az eurdpai adatvédelmi biztos tobb alka-
lommal felvetett szimos problémat, amely az interoperabi-
litds fogalmaval kapcsolatos. A rendszerek interoperabilitd-
sanak egyik kovetkezménye, hogy az Osztonodzheti a nagy-
szabdst informatikai rendszerek olyan 4 célkittizéseire tett
javaslatokat, amelyek talmutatnak azok eredeti rendelte-
tésén, ésfvagy a biometrikus adatok elsédleges felhaszna-
ldsat szorgalmazzak ezen a teriileten. Az interoperabilitds

Példdul a célhoz kotottséggel és a funkcidk kozotti esetleges atfe-

désekkel (24. oldal), valamint a hatékony személyazonossig-keze-
léssel (26. oldal) osszeftiggésben.

Lasd példdul: a stockholmi programrél sz6l6 véleményt (7.
labjegyzet), a Schengeni Informacids Rendszer mdsodik generdcié-
jara iranyulé hdrom javaslatrél sz6lo véleményt (9. labjegyzet) vagy
a 2006. madrcius 10-i észrevételeket a bel- és igazsdgiigyi egyiitt-
miikodés teriiletén az eurdpai adatbdzisok kozotti hatékonysdg
fokozdsdrdl, interoperabilitdsuk javitdsdrdl és szinergiahatdsaikrol
sz016  2005. november 24-i bizottsdgi kozleményrdl (22.
labjegyzet).

Az eurdpai adatvédelmi biztos 2006. mdrcius 10-i észrevételei a
bel- és igazsagiigyi egyiittmiikodés teriiletén az eurdpai adatbdzisok
kozotti hatékonysdg fokozdsdrdl, interoperabilitdsuk javitdsardl és
szinergiahatdsaikrdl sz6l6 2005. november 24-i bizottsdgi kozle-
ményrdl.
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lekre van sziikség. Az eurdpai adatvédelmi biztos ezzel
oOsszefiiggésben azt is hangsilyozta, hogy a rendszerek
interoperabilitdsit az adatvédelmi elvek, és kilondsen a
célhoz kotottség elvének megfelels tiszteletben tartdsdval
kell végrehajtani.

Ennek fényében az eurdpai adatvédelmi biztos megallapitja,
hogy a kozlemény nem utal konkrétan a rendszerek inter-
operabilitdsanak kérdésére. Az eurdpai adatvédelmi biztos
ezért felhivja a Bizottsdgot, hogy dolgozzon ki szakpolitikat
az uniés informdcidcsere ezen alapvet§ aspektusara vonat-
kozéan, amely szakpolitikinak az értékelési gyakorlat
részévé kell valnia.

A Bizottsdg dltal el6terjesztendd jogalkotdsi javaslatok

A kozlemény tartalmaz egy fejezetet a Bizottsdg dltal a
jovlben elbterjeszteni kivant jogalkotdsi javaslatokrdl. A
dokumentum tobbek kozott emlitést tesz a regisztréltutas-
programra (RTP) vonatkozé javaslatrdl és a hatdrregiszt-
rdci6s rendszerrel (EES) kapcsolatos javaslatrél. Az eurdpai
adatvédelmi biztos szeretne néhany megjegyzést flizni a
fent emlitett mindkét javaslathoz, amelyekrdl a Bizottsdg
— ahogyan az a kozleménybdl kittinik — mdr hatdrozott.

Regisztraltutas-program

Mint azt e vélemény 3. pontja kiemelte, a kozlemény célja
Jteljes kord attekintés azokrdl a (...) unids szintdi intézke-
désekrdl, amelyek a személyes adatok biiniildozési és
migracidkezelési célbdl vald gytjtését, taroldsat, illetve hata-
rokon atnyild cseréjét szabélyozzak”.

Ezzel Osszefiiggésben az eurdpai adatvédelmi biztos azt
szeretné tudni, hogy mi lesz a regisztraltutas-program
végsS célja, és hogyan fogjik ezt a Bizottsdg dltal jelenleg
targyalt javaslatot a biinildozés és a migracidkezelés célja-
ival Osszeegyeztetni. A 22. oldalon a kozlemény kijelenti,
hogy ,ez a program lehet6vé tenné a harmadik orszdgok
llampolgdrainak egyes gyakran utazd csoportjai szdmdra,
hogy (...) automatizdlt kapukon keresztil egyszertsitett
hatdrellenSrzés alkalmazdsaval lépjenek az Unid teriiletére”.
Az eszkozok célja tehdt a gyakran utazé polgdrok utazd-
sanak megkonnyitése. Ezért ezen eszkozok és a biiniildo-
zési, illetve migracidkezelési célok kozott nincs (kozvetlen
vagy egyértelmd) kapcsolat.

Az unids hatdrregisztriciés rendszer

A jov6beli uniés hatdrregisztriciés rendszerre vald
utaldskor (22. oldal) a kézlemény megemliti az ,engedélye-
zett tartozkoddsi idejitket tllépd személyek” problémdjdt,
és kijelenti, hogy ezen személyek ,koziil keriil ki az Unidn
beliili illegdlis migrdnsok legnagyobb csoportja”. Az ut6bbi
érv az oka annak, hogy a Bizottsdg dgy dontott, hogy
javaslatot tesz a legfeljebb hdrom hoénapos rovid tdva
tartozkodds céljabol az EU teriiletére beutazé harmadik
orszagbeli allampolgdrokra vonatkozé hatarregisztracios
rendszer bevezetésére.

A kozlemény megemliti tovabba, hogy ,e rendszer nyilvan-
tartand a belépés idGpontjit és helyét, valamint az engedé-
lyezett tartézkodds hosszdt, tovdbbd automatizalt figyel-
meztet§ jelzéseket tovabbitana az illetékes hatdsigoknak,
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amelyek rengedélyezett tartozkoddsi idejiiket tallépSkénte
hatdrozndk meg az érintett személyeket. A biometrikus
adatok ellendrzésére épiil§ rendszer a SIS Il-vel és a VIS-
sel azonos biometrikus adatok egyeztetésére szolgald rend-
szert és operativ berendezéseket venne igénybe”.

Az eurdpai adatvédelmi biztos gy véli, hogy kulcsfontos-
sagu az engedélyezett tartdzkodasi idejitket tiilléps szemé-
lyek célcsoportjit egy meglévd jogi fogalommeghatdrozdsra
utalva meghatdrozni, vagy azt megbizhaté adatokkal vagy
statisztikdkkal aldtdmasztani. Ez anndl is inkdbb fontos,
mert az Unidban az ,engedélyezett tartézkodasi idejitket
tilléps személyek” szdmdra vonatkozd szamitdsok jelenleg
mind puszta becsléseken alapulnak. Tisztdzni kell azt is,
hogy milyen intézkedéseket hozndnak az ,engedélyezett
tartozkoddsi idejiiket tulléps személyekkel” szemben,
miutdn a rendszer azonositotta Gket, tekintve hogy az
Unié nem rendelkezik az EU teriiletén engedélyezett tartoz-
kodési idejitket tallépd személyekre vonatkozé vildgos és
atfogé politikdval.

A kozlemény megfogalmazdsa ezenfeliil azt sugallja, hogy a
rendszer bevezetésére vonatkozd hatdrozatot a Bizottsdg
mdr meghozta, mig a kozlemény ugyanakkor megemliti,
hogy a Bizottsdg jelenleg hatdsvizsgalatot végez. Az eurdpai
adatvédelmi biztos hangsiilyozza, hogy egy ilyen osszetett
és a maganélet hatdrait 4tlép6 rendszer bevezetésére
irdnyul6 hatdrozatot csak egy olyan konkrét hatdsvizsgilat
alapjan lehet meghozni, amely kézzelfoghaté bizonyité-
kokkal és informaciokkal szolgdl arra vonatkozdan, hogy
miért van szitkség egy ilyen rendszerre és miért nem
képzelhet8k el a fenndllé rendszereken alapuld alternativ
megoldésok.

Végiil a Bizottsdg ezt a jovSbeli rendszert a SIS 1 és a VIS
esetében alkalmazott, a biometrikus adatok egyeztetésére
szolgdlé rendszerrel és operativ berendezésekkel kivinja
oOsszekotni. Elfelejti azonban megemliteni azt a tényt,
hogy sem a SIS II, sem a VIS nem kezdte még meg maiko-
dését, és a jelenlegi szakaszban tizembe dllitisuk pontos
idépontja még nem ismert. Mds szdval a hatdrregisztracids
rendszer nagymértékben olyan biometrikus és operativ
rendszerektd]l fiiggne, amelyeket még nem helyeztek
iizembe, aminek kovetkeztében teljesitményiikrdl és funk-
cionalitdsukrol még nem is késziilhetett megfelel§ értékelés.

A Bizottsdg dltal tanulmdnyozandd kezdeményezések

A Bizottsdg altal tanulmanyozandé kezdeményezésekkel —
tehdt azokkal, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig még
nem hozott végleges hatdrozatot — osszefiiggésben a kozle-
mény a stockholmi programban megfogalmazott kovetel-
mények alapjan 3 kezdeményezést emlit: a terrorizmus
finanszirozdsdnak Unién belili felderitését célzd rendszert
(az egyesiilt dllamokbeli TFTP-rendszer megfeleldje), egy
elektronikus utazdsengedélyezési rendszert (ESTA) és egy
eur6pai renddrségi nyilvantartdsi indexrendszert (EPRIS).

Az eurdpai adatvédelmi biztos kitiintetett figyelemmel fogja
kisérni az ezekkel a kezdeményezésekkel kapcsolatos fejle-
ményeket, és adott esetben észrevételeket és javaslatokat
terjeszt el6.
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III. OSSZEGZES ES AJANLASOK

Az eurdpai adatvédelmi biztos maradéktalanul tdimogatja a
kozleményt, amely teljes dttekintést nydjt mind a jelenlegi,
mind a jovében tervezett unids informdcicsere-rendsze-
rekrdl. Az eurdpai adatvédelmi biztos szdmos véleményben
és észrevételben hangoztatta annak szitkségességét, hogy az
informécidcsere valamennyi meglévé eszkozét értékelni
kell, miel6tt Gjakra sziiletne javaslat.

Az eurdpai adatvédelmi biztos iidvozli azt a tényt is, hogy a
kozlemény utal az EUMSz. 16. cikke alapjin az dtfogd
adatvédelmi keretre irdnyul, jelenleg folyamatban lévg
munkdra, amit az unids informacidkezelés feliilvizsgélatdval
kapcsolatos munkdval Osszefiiggésben is figyelembe kell
venni.

Az eurdpai adatvédelmi biztos ezt a kozleményt az értéke-
1ési folyamat els6 1épésének tekinti. Ezt egy valodi értéke-
lésnek kell kévetnie, amelynek végeredményeként az infor-
mécidcsere és -kezelés egy atfogd, integralt és jol felépitett
unids politikdjanak kell 1étrejonnie. Ezzel osszefiiggésben az
eurépai adatvédelmi biztos 6rommel veszi tudomdsul a
Bizottsdg dltal a stockholmi programra adott vélaszként
megkezdett egyéb folyamatokkal, kiilonosen a Bizottsdg
és az informécidfeltérképezési projektcsoport dltal szoros
egyiittmtikodésben végzett informdciofeltérképezési folya-
mattal kialakitott kapcsolatot.

Az eurdpai adatvédelmi biztos javasolja, hogy a jov6ben az
informdcidkezeléssel kapcsolatos munkdban a rendszerek
hibdirdl és gyenge pontjairdl is szdmoljanak be és vegyék
figyelembe azokat, mint példdul a rendszerben kapott hibds
taldlat kovetkezményeként tévesen letartdztatott vagy mds
moédon kellemetlenségeknek kitett személyek szdma.

A célhoz kotottség elvét kulesfontossagi megfontoldsnak
kell tekinteni az Uni6ban folytatott informdcidcseréhez
kot6d6 valamennyi eszkoz tekintetében, dj eszkozokre
pedig csak abban az esetben lehet javaslatot tenni, ha a
célhoz kotottség elvét azok kidolgozdsa sordn kellGen figye-
lembe vették és tiszteletben tartottdk. Azok végrehajtdsa
esetében is figyelmet kell forditani erre.

Az eur6pai adatvédelmi biztos arra is Osztonzi a Bizott-
sagot, hogy konkrét intézkedések és mechanizmusok kidol-
gozdsdval biztositsa, hogy az egyének jogaira hatdst
gyakorl6 valamennyi 4 javaslatban tiszteletben tartsdk és
ténylegesen érvényesitsék a sziikségesség és az ardnyossig
elvét. E tekintetben sziikség van a mar meglévs rendszerek
értékelésére is.

Az eurdpai adatvédelmi biztos meggy6z8dése az is, hogy ez
a kozlemény kitting alkalmat kinal annak megvitatdsara és
jobb meghatdrozdsira, hogy mit kell érteni valéjdban
,maganélet- és adatvédelmi hatdsvizsgalat” alatt.
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66. Egyben felkéri a Bizottsagot, hogy dolgozzon ki koheren- 68. Végiil, de nem utolsésorban az eurdpai adatvédelmi biztos

67.

sebb és kovetkezetesebb politikdt a biometrikus adatok
felhasznéldsinak kovetelményeire vonatkozdan, egy, a rend-
szerek  miikodSképességével kapcsolatos  politikat, és
nagyobb fokii 6sszhangot alakitson ki unids szinten az
érintettek jogai tekintetében.

Az eurdpai adatvédelmi biztos iidvozli azt a tényt is, hogy a
kozlemény utal a ,beépitett adatvédelem” fogalmdra, amely
jelenleg a magdn- és a kozszektor tekintetében egyardnt
kidolgozas alatt dll, és ezen okndl fogva a renddrség és
az igazsdgiigy esetében is fontos szerepet kell jatszania.

felhivja a figyelmet ,A Bizottsdg dltal elSterjesztendd jogal-
kotdsi javaslatok” cim( fejezet vonatkozdsdban a hatdrre-
gisztrciés rendszerrel és a regisztraltutas-programmal
kapcsolatos megjegyzéseire és aggodalmaira.

Kelt Briisszelben, 2010. szeptember 30-4dn.

Peter HUSTINX
eurdpai adatvédelmi biztos
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II

(Kozlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

Bejelentett dsszefonddds engedélyezése
(Ugyszdm COMP/M.5952 — CPPIB/Onex/Tomkins)
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2010/C 355/04)

2010. szeptember 10-én a Bizottsdg ugy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Gsszefonddést, és a
kozos piaccal Gsszeegyeztethetének nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet 6. cikke (1)
bekezdésének b) pontjan alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angolul nyelven hozziférhetd, és azutin
teszik majd kozzé, hogy az iizleti titkokat tartalmazé részeket eltdvolitottdk belSle. A szoveg megtaldlhat6
lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak Osszefondddsokra vonatkozd részében (http:/[ec.europa.euf
competition/mergers/cases|). Ez az oldal kiilonféle lehetGségeket kindl arra, hogy az egyedi 6sszefoné-
désokkal foglalkozé hatdrozatok tdrsasdg, ligyszdm, ditum és dgazati tagolds szerint kereshetSk
legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.curopa.eufenfindex.htm) a 32010M5952
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabdlyokhoz.

Bejelentett Gsszefonddds engedélyezése
(Ugyszdm COMP/M.6040 — Europcar/Daimler/car2go Hamburg JV)
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2010/C 355/05)

2010. december 17-én a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett dsszefondddst, és a kozos
piaccal Osszeegyeztethetének nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet 6. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontjan alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angolul nyelven hozzaférhetd, és azutin teszik majd
kozzé, hogy az iizleti titkokat tartalmazé részeket eltdvolitottdk belSle. A széveg megtaldlhaté lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak Osszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases|). Ez az oldal kiilonféle lehetGségeket kindl arra, hogy az egyedi 6sszefoné-
désokkal foglalkozé hatdrozatok tdrsasdg, ligyszdm, ditum és dgazati tagolds szerint kereshetSk
legyenek,

— eclektronikus forméban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.cufen/index.htm) a 32010M6040
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabdlyokhoz.
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Bejelentett 6sszefonédds engedélyezése
(Ugyszdm COMP/M.6072 — Carlyle/Primondo Operations)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2010/C 355/06)

2010. december 16-dn a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett dsszefonddadst, és a kozos
piaccal Osszeegyeztethetének nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet 6. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontjan alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angolul nyelven hozzéférhetd, és azutdn teszik majd
kozzé, hogy az iizleti titkokat tartalmazé részeket eltdvolitottdk belSle. A szoveg megtaldlhaté lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Ez az oldal kiilonféle lehetSségeket kindl arra, hogy az egyedi Gsszefond-
dasokkal foglalkozé hatdrozatok tdrsasdg, iigyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk
legyenek,

— elektronikus formaban az EUR-Lex honlapon (http:/[eur-lex.europa.eufen/index.htm) a 32010M6072
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eur6pai unids jogszabalyokhoz.
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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES

UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Euro-dtvaltisi drfolyamok (')
2010. december 28.
(2010/C 355/07)

1 euro =

Pénznem Atviltési arfolyam Pénznem Atvéltési drfolyam
usSD USA dollar 1,3195 AUD Ausztral dolldr 1,3038
JPY Japan yen 108,20 CAD Kanadai dollar 1,3221
DKK Dién korona 7,4544 HKD  Hongkongi dollir 10,2666
GBP Angol font 0,85345 NZD Uj-zélandi dollar 1,7450
SEK Svéd korona 8,9968 SGD Szingapri dollar 1,7091
CHF Svéjci frank 1,2513 KRW  Dél-Koreai won 1512,00
ISK Izlandi korona ZAR Dél-Afrikai rand 8,8242
NOK Norvég korona 7,8255 CNY Kinai renminbi 8,7414
BGN Bulgar leva 1,9558 HRK Horvét kuna 7,3879
CZK Cseh korona 25,355 IDR Indonéz ripia 11 898,93
EEK Eszt korona 15,6466 MYR  Maldj ringgit 4,0832
HUF Magyar forint 279,15 PHP Fiilop-szigeteki peso 57,930
LTL Litvan litdsz/lita 3,4528 RUB Orosz rubel 39,9350
LVL Lett lats 0,7098 THB Thaifoldi baht 39,829
PLN Lengyel zloty 3,9823 BRL Brazil real 2,2222
RON Romin lej 4,2890 MXN Mexikdi peso 16,2668
TRY Torok lira 2,0564 INR Indiai rupia 59,4650

(") Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.
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A TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

Tagdllami Osszefoglalé adatok a Szerz6dés 87. és 88. cikkének a mezdgazdasigi termékek

elGdllitisival foglalkoz6 kis- és kozépvillalkozdsoknak nytjtott dllami tdmogatdsokra térténd

alkalmazdsirél és a 70/2001/EK rendelet moddositisir6l sz6l6 1857/2006/EK bizottsdgi rendelet
alapjan nydjtott dllami tdmogatdsokrol

(2010/C 355/08)

Tdmogatis sz.: XA 154/10
Tagéllam: Szlovén Koztirsasdg
Régio: Benedikt 6nkormdnyzat

A tdmogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiil6 villalkozds neve: Podpora programom
razvoja podeZelja v Ob¢ini Benedikt 2010-2013

Jogalap: Pravilnik o dodeljevanju drzavnih pomo¢i, pomod¢i de
minimis in izvajanju drugih ukrepov za ohranjanje in razvoj
kmetijstva ter podezelja v Ob¢ini Benedikt (II Poglavje)

A tdmogatdsi program keretében tervezett éves kiaddsok,
illetve a villalkozdsnak nyujtott egyedi tidmogatis teljes
osszege:

2010 - 17 293,00 EUR

2011 - 17 293,00 EUR

2012 - 17 293,00 EUR

2013 - 17 293,00 EUR

Maximidlis timogatdsi intenzitds:

Elsédleges el@dllitassal foglalkozé mez8gazdasdgi tizemekben

végrehajtott beruhdzds:

— kedvezétlen adottsdga teriileteken az elszamolhaté koltségek
50 %-dig,

— egyéb teriileteken az elszdmolhatd koltségek 40 %-dig,

— fiatal mez@gazdasagi termel§ altal végrehajtott beruhdzasok
esetén kedvezdtlen adottsdga teriileteken az elszdmolhatd
koltségek 60 %-a, egyéb teriileteken pedig 50 %-a.

A hagyomadnyos tdjkép és épiiletek megGrzése:

— a nem termelési célt szolgdld kulturdlis orokségek megérzé-
sére irdnyulé beruhdzdsok vagy jelentds munkalatok tekin-
tetében felmeriil§ koltségek tényleges 6sszegének 100 %-aig.
Az ilyen koltségek évi 10 000 EUR osszeghatarig magukban

foglalhatjadk a mezdgazdasdgi termel vagy alkalmazottai
altal végzett munkaért jaré méltinyos ellentételezést is,

— kedvezétlen adottsdgu teriileteken a gazdasdgokban taldlhatd
termelési eszk6zok hagyomanyos vonasainak meg6rzését
szolgalé befektetésekkel vagy tSkeberuhdzdsokkal osszefiig-
gésben felmeriilt tényleges kiaddsok 60 %-dig vagy 75 %-dig,
feltéve hogy a befektetés kovetkeztében nem novekszik meg
a gazdasig termelési kapacitdsa,

— az épiilet kulturdlis 6rokség jellegének meg6rzéséhez szik-
séges hagyomdnyos anyagok felhaszndldsdval jar6 tobblet-
koltségek 100 %-dig.

Birtokrendezéshez nyujtott tdmogatds:

— az elszdmolhaté koltségek 100 %-dig.

Mindségi mez8gazdasagi termékek elGallitasdt 6sztonzd tamo-
gatas:

— az elszdmolhat6 koltségek 100 %-dig.

Technikai segitségnytjtds az agrarszektorban:

— az elszdmolhaté koltségek 100 %-dig, a termelSknek adott
kozvetlen kifizetéseket nem tartalmazé tdmogatott szolgl-
tatdsok formdjaban.

Végrehajtis idGpontja: Attdl a naptdl kezd6dGen, amelyen a
mentesitési kérelem nyilvantartdsi szdmdt az Eurdpai Bizottsdg
Mez8gazdasagi és Vidékfejlesztési FSigazgatdsiganak honlapjan
kozzéteszik.

A program, illetve az egyedi timogatds nytjtisinak idGtar-
tama: 2013. december 31-ig.

A tdmogatds célja:

Kkv-k tdmogatdsa.

Az 1857/2006/EK bizottsagi rendelet vonatkozd cikkei és a
tamogathat6 koltségek:
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A Benedikt telepiilés kozigazgatdsi teriiletén (Pravilnik o dodelje-
vanju drZavnih pomodi, pomoci de minimis in izvajanju drugih
ukrepov za ohranjanje in razvoj kmetijstva ter podeZelja v Obcini
Benedikt ) allami tdmogatds és csekély Osszegli (de minimis )
tdmogatds ny(jtdsardl, valamint a mez8gazdasdg és a vidéki
teriiletek megdrzésére és fejlesztésére irdnyuld egyéb intézke-
dések végrehajtasarl szO0l6 onkormdnyzati rendelettervezet
olyan intézkedéseket tartalmaz, amelyek a Szerz6dés 87. és
88. cikkének a mezGgazdasigi termékek elGallitdsaval foglalkozo
kis- és kozépvillalkozdsoknak nyujtott allami tdmogatdsokra
torténd alkalmazdsardl és a 70/2001/EK rendelet modositdsardl
sz616, 2006. december 15-i 1857/2006/EK bizottsdgi rendelet
(HL L 358., 2006.12.16., 3. o.) aldbbi cikkei alapjan allami
tdmogatdsnak minGsiilnek:

— 4. cikk: MezGgazdasagi tizemekben végrehajtott beruhdzds

— tdmogathat6 koltségek: ingatlanok épitése, megszerzése
vagy fejlesztése és az ilyen kiaddsokhoz kapcsol6dé dlta-
lanos koltségek,

— 5. cikk: A hagyomdnyos tdjkép és épiiletek meg6rzése

— tdmogathat koltségek: a gazdasdgok teriiletén taldlhato,
nem termelési célt szolgdld kulturdlis 6rokségek (példaul
régészeti vagy torténelmi jellegzetességek) megdrzésére,
valamint a gazdasdgokban taldlhat6 termelési eszkozok
hagyomadnyos vondsainak (pl. gazdasdgi épiiletek) védel-
mére irdnyulé beruhdzdsok, feltéve hogy a befektetés
kovetkeztében nem novekszik meg a gazdasdg termelési
kapacitésa,

— 13. cikk: Birtokrendezéshez nytjtott tdmogatds
— tdmogathat6 koltségek: jogi és adminisztrativ koltségek,

— 14. cikk: Mindségi mezdgazdasdgi termékek elddllitdsdt
0sztonzd tdmogatas

— tamogathaté koltségek: a piackutatdsi tevékenységekkel,
terméktervezéssel és -kialakitdssal kapcsolatos koltségek;
kovetGrendszerek, az eredetiséggel és a forgalmazdssal
kapcsolatos szabalyok betartdsdnak biztositdsat szolgdld
rendszerek, illetve kornyezetvédelmi ellendrzési rend-
szerek bevezetésével kapcsolatos koltségek; az emlitett
koltségekkel kapcsolatos rendszerek alkalmazasa tekinte-
tében végzett személyzeti képzéssel kapcsolatos kolt-
ségek; tanusité szervek dltal a minGségbiztositasi és
mds hasonl6 rendszerek keretében végzett el6zetes tani-
sitdsért kivetett dijakkal kapcsolatos koltségek. A tdmo-
gatdst tdmogatott szolgdltatdsok formdjiban kell nydj-
tani, és az nem tartalmazhat a termelSknek adott
kozvetlen kifizetéseket.

— 15. cikk: Technikai segitségnytjtds az agrarszektorban

— elszdmolhaté koltségek: a mezd@gazdasagi termeldk és
mezbgazdasagi dolgozok oktatdsdval és szakképzésével,
a folyamatos vagy id6rél id6re ismétl6d6 tevékeny-
ségnek nem mindsiil§ tandcsadasi szolgaltatdsokkal, a
véllalkozdsok kozott a versenyekkel, kidllitdsokkal és
vésdrokkal  kapcsolatos  tapasztalatokat — megosztd
férumok megszervezésével és az ezeken vald részvétellel,
a kiadvanyokkal, valamint a mez8gazdasdgi tizemben
szitkséges személyi helyettesitésekkel kapcsolatos kolt-
ségek. A tdmogatdst tdmogatott szolgdltatdsok formad-
jaban kell nydjtani, és az nem tartalmazhat a terme-
16knek adott kozvetlen kifizetéseket.

Erintett dgazat(ok): Valamennyi mezdgazdasigi dgazat
A tdmogatdst nydjté hatésig neve és cime:

Ob¢ina Benedikt
Colnikov trg 5
SI-2234 Benedikt
SLOVENJJA

Internetcim:

http:/fwww.uradni-list.si/1 [objava.jsp?urlid=20106 5&objava=
3633

Egyéb informdcié: —

Zupan
Milan GUMZAR

Tamogatds sz.: XA 164/10
Tagéllam: Szlovén Koztirsasdg
Régié: Obmocje Obcine Piran

A timogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiil§ villalkozds neve: Podpora in ukrepi za
razvoj kmetijstva in podezelja v Ob¢ini Piran

Jogalap: Pravilnik o izvajanju pomo¢i za razvoj kmetijstva in
podeZelja v Ob¢ini Piran za programsko obdobje 2011-2013
(poglavje 1IV)

A tdmogatdsi program keretében tervezett éves kiaddsok,
illetve a villalkozdsnak nyujtott egyedi timogatis teljes
osszege:

2011 - 75 000 EUR

2012 - 82 000 EUR

2013 - 90 000 EUR

Maximadlis timogatdsi intenzitds:

1. Els6dleges termeléssel foglalkozé mez8gazdasagi izemekben

végrehajtott beruhdzds:

— kedvezbtlen adottsigli teriileteken a mez8gazdasigi
tizemekre irdnyuld beruhdzdsok elszamolhaté koltsége-
inek 50 %-aig,

— egyéb teriileteken az elszdmolhaté koltségek 40 %-dig.


http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201065&objava=3633
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201065&objava=3633

2010.12.29.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

C 35529

2. A hagyomadnyos tajkép és épiiletek meg8rzését célzé beru-
hazashoz nytjtott tdmogatds:

— a gazdasdgok teriiletén taldlhat6, nem termelési célt szol-
2dlé kulturdlis 6rokségek helyredllitisdra és feldjitdsara
irdnyul6 projektdokumentécié elkészitési koltségeinek
100 %-4ig,

— kedvezétlen adottsdgt teriilleteken a mezdégazdasagi
tizemekben taldlhat6 termelési eszkozok helyredllitiséra
irdnyul6 projektdokumentdcié elkészitési koltségeinek
60 %-dig vagy 75 %-dig, feltéve hogy a befektetés kovet-
keztében nem novekszik meg a gazdasdg termelési kapa-
citdsa.

3. Birtokrendezéshez nyujtott timogatds:

— a ténylegesen felmeriil§ jogi és adminisztrativ koltségek
100 %-dig, beleértve az ellenérzések koltségeit.

4. Mindségi mezGgazdasigi termékek elGallitdsit o6sztonzd
tdmogatas:

— az elszamolhat6 koltségek 100 %-dig a piackutatdsi tevé-
kenységek, valamint terméktervezés és -kialakitds esetén,
ideértve a foldrajzi jelzések és eredetmegjelolések elis-
merése vagy a kiilonleges tulajdonsdg tandsitvanya irdnt
a megfelel§ ko6zosségi rendeletekkel dsszhangban benytj-
tott kérelem elkészitéséhez nyujtott tdimogatast, valamint
a minGségbiztositasi rendszerek bevezetése és a rend-
szerek alkalmazdsa tekintetében végzett személyzeti
képzés esetén. A tdmogatdst tdmogatott szolgaltatdsok
formajédban kell nydjtani, és nem tartalmazhat a terme-
16knek nytjtott kozvetlen kifizetéseket.

5. Tamogatds technikai segitségnyujtashoz az agrarszektorban:

— az elszdmolhat6 koltségek 100 %-dig az oktatds és szak-
képzés, a harmadik felek dltal nydjtott tandcsadasi szol-
géltatdsok, a véllalkozdsok kozott a versenyekkel, kialli-
tdsokkal és wvdsdrokkal kapcsolatos tapasztalatokat
megosztéd férumok megszervezése és az ezeken vald
részvétel, valamint a kiadvdnyok, katalogusok és webol-
dalak tekintetében. A tdmogatist timogatott szolgdlta-
tasok formdjiban kell nydjtani, és az nem tartalmaz a
termel6knek adott kozvetlen kifizetéseket.

Végrehajtis idGpontja: Att6l a naptdl kezd6dGen, amelyen a
tdmogatdsi programra vonatkozd mentesitési kérelem nyilvan-
tartdsi szdmdt az Eurdpai Bizottsig Mez8gazdasagi és Vidékfej-
lesztési Féigazgatsaganak honlapjan kozzéteszik.

A program, illetve az egyedi timogatds nyujtisinak idGtar-
tama: 2013. december 31-ig.

A timogatds célja:

Kkv-k tdmogatdsa.

A vonatkozé cikkek és a tdmogatdsi program vagy az egyedi
tdmogatds hatélya ald tartozé tdmogathaté kiaddsok:

A Piran telepiilés kozigazgatisi teriiletén a 2010-2013-as prog-
ramozdsi id@szakban (IV. fejezet) a mez8gazdasag és a vidéki
teriiletek fejlesztésére irdnyulé tdmogatdsok nytjtdsardl sz6l6
onkormdnyzati rendelettervezet olyan intézkedéseket tartalmaz,
amelyek a Szerz6dés 87. és 88. cikkének a mezdgazdasagi
termékek elddllitdsdval foglalkozo kis- és kozépvillalkozdsoknak
nyGjtott allami tdmogatdsokra torténé alkalmazdsir6l és a
70/2001/EK rendelet modositdsardl sz6lo, 2006. december
1541 1857/2006/EK  bizottsigi rendelet (HL L 358,
2006.12.16., 3. 0.) és a Szerz6dés 87. és 88. cikke alkalmaza-
sdban a tdmogatdsok bizonyos fajtdinak a kozos piaccal
osszeegyeztethetdnek nyilvanitdsardl sz6l6, 2008. augusztus 6-
i 800/2008/EK bizottsdgi rendelet (dltaldnos csoportmentességi
rendelet) (HL L 214., 2008.8.9., 3. o.) alabbi cikkei alapjin
dllami tdmogatdsnak mindsiilnek:

— 4. cikk: Elsddleges elddllitissal foglalkozé mez8gazdasigi
tizemekben végrehajtott beruhazds,

— 5. cikk: A hagyomadnyos tajkép és épiiletek meg6rzését célzé
beruhézas,

— 13. cikk: Birtokrendezéshez nytjtott tdmogatds,

— 14. cikk: Mindségi mezGgazdasdgi termékek elddllitdsat
0sztonzd tdmogatds,

— 15. cikk: Tdmogatas technikai segitségnydjtashoz az agrar-
szektorban.

Erintett dgazat(ok): MezGgazdasig

A tdmogatdst nydjté hatésig neve és cime:
Obcina Piran
Tartinijev trg 2

SI-6330 Piran
SLOVENJJA

Internetcim:

http:/fwww.piran.si/index.php?page=static&item=418
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Egyéb informicio:

E program hatdlybalépésével az XA 418/07 program hatalyat
veszti.

A fenti weboldalon megtekinthet§ a jogalap: Pravilnik o izva-
janju drzavne pomoci na podrocju kmetijstva_2011_2013.doc
(150 KB).

Predstojnica Urada za gospodarstvo in turizem
Tanja FRANCA

Tdmogatis sz.: XA 165/10
Tagdllam: Olaszorszdg
Régio: Veneto

A tdmogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiil6 vallalkozis neve: Progetti formativi rivolti
a favore delle imprese attive nella produzione di prodotti
agricoli.

Jogalap:

L. 845/1978 «Legge quadro in materia di formazione profes-
sionale».

LR. n. 10 del 30.1.1990 «Ordinamento del sistema della forma-
zione professionale e organizzazione delle politiche regionali del
lavoron.

DGR n. 1920 del 27 luglio 2010 della Regione del Veneto.

A tdmogatdsi program keretében tervezett éves kisdisok,
illetve a viéllalkozdsnak nytjtott egyedi tdmogatds teljes
osszege: 1 300 000,00 EUR.

Maximadlis tdmogatdsi intenzitds: 100 %

Végrehajtis idGpontja: Attdl az idéponttdl kezdSdden, amikor
a Bizottsdg Mezbgazdasagi és Vidékfejlesztési Féigazgatdsigdnak
honlapjan kozzéteszik a mentességi kérelem azonositd szdmat.

A program, illetve az egyedi timogatds nytjtisinak idGtar-
tama: 2013. december 31.

A timogatds célja:
Technikai segitségnyujtds (az 1857/2006/EK rendelet 15. cikke):

A program keretében a kovetkezd témakorokre kiterjeds
képzések megvaldsitasahoz nydjthaté tdmogatds:

— novényvéds szerek beszerzéséhez és felhaszndldsahoz szik-
séges engedély megszerzése,

— a hatdlyos jogszabalyokban meghatdrozott olyan szakmai
végzettség vagy képesitési bizonyitviny megszerzése,
amelyhez elengedhetetlen a képzés, illetve a képességek
fejlesztése,

— szaktudas fejlesztése, tokéletesitése,

— a kozosségi jogszabdlyokban emlitett megfelel§ ,szakmai
képességek” ésfvagy a 99/2004. sz. torvényerejli rendeletben
emlitett ,hivatdsos mezd6gazdasigi termelSi”  képesités
megszerzése.

Erintett dgazat(ok): MezGgazdasig, erdgazdalkodas, haldszat.

A tdmogatdst nydjté hatésig neve és cime:

Regione del Veneto (Veneto régid)
Palazzo Balbi

Dorsoduro 3901

30123 Venezia VE

ITALIA

Tel. +39 412795030
Fax +39 412795085
E-mail: dir.formazione@regione.veneto.it

Internetcim:

http:/[www.regione.veneto.it/Servizi+alla+Persona/
Formazione+e+Lavoro/ModulisticaREG.htm

A ,settore primario” (elsédleges dgazat) linkre kell kattintani.

Egyéb informdcio:
Informacidk:

Direzione Regionale Formazione
Fondamenta S. Lucia
Cannaregio 23

30121 Venezia VE
ITALIA

Tel. +39 412795029-5030
Fax +39 412795085
E-mail: dir.formazione@regione.veneto.it

Tamogatds sz.: XA 169/10
Tagéllam: Hollandia
Régié: Provincie Utrecht (Utrecht)

A tdmogatdsi program megnevezése vagy az egyedi tamo-
gatdsban részesiil§ villalkozds neve: Pilots duurzaam onder-
nemen


mailto:dir.formazione@regione.veneto.it
http://www.regione.veneto.it/Servizi+alla+Persona/Formazione+e+Lavoro/ModulisticaREG.htm
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Jogalap:

Subsidieverordening inrichting landelijk gebied 2006

Besluit subsidiekader ILG-AVP, artikel 3.2.1 Pilots duurzaam
ondernemen

Az 1857[2006[EK rendelet 15. cikke: technikai segitségnyujtds

Ez a tdmogatds teljesiti a 15. cikk (2)—(4) bekezdésében megha-
tarozott feltételeket.

Konkrétabban:

— A (2) bekezdésre vonatkozdan: kizardlag az ebben a bekez-
désben megnevezett koltségek részesiilnek tdimogatdsban.

— A (3) bekezdésre vonatkozdan: a tdmogatdsi intenzitds a
projekt koltségének kevesebb mint 100 %-a. A tdmogatdst
annak a tandcsadd cégnek nydjtjdk, amely szolgaltatdsokat
nydjt a részt vevd termelSknek. Ezért a tandcsadd szolgd-
latok tdmogatdsban részesiilnek. A termel6k nem része-
siilnek kozvetlen pénziigyi tdmogatdsban.

— A (4) bekezdésre vonatkozdan: a tdimogatott projektben val6
részvétel lehetGsége az érintett teriilet és dgazat valamennyi
termeldje el6tt nyitva 4ll.

A tdmogatisi program keretében tervezett éves kiaddsok,
illetve a villalkozdsnak nydjtott egyedi timogatds teljes
oOsszege: Legfeljebb 52 020 EUR Osszegi egyszeri timogatds a
2010. jalius 15. és 2012. december 31. kozotti idGszakra.

Maximdlis tdmogatdsi intenzitds: A nydjtandé tdmogatds a
tdmogathat6 koltségek legfeljebb 90 %-dra korlatozddik.

Végrehajtis idGpontja: A végrehajtds az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban  tortén6, az 1857/2006/EK bizottsdgi rendelet
18. cikkének (1) bekezdésében emlitett kozzétételt kovetSen,
2010. julius 15-én kezdédik meg.

A program, illetve az egyedi timogatds nyujtisinak idGtar-
tama: 2012. december 31-ig.

A tdmogatds célja:

Egyszeri tdmogatds a Wageningen — UR Livestock Research
részére, a ,haal meer uit gras” nevl projekt céljara.

Célkittizés: a tejtermelSk oktatdsa a fenntarthaté talaj- és lege-
16gazdalkodasrél sz016 alaposabb ismeretek alkalmazdsara.

Erintett dgazat(ok): A kelet-utrechti tejtermelSk.

A tdmogatdst nydjté hatésig neve és cime:

Provincie Utrecht
Postbus 80300
3508 TH Utrecht
NEDERLAND

Internetcim:

http:/[www.provincie-utrecht.nl/onderwerpen/landbouw/
vitaal-platteland/steunregelingen #subcontent

Egyéb informdicio: —

Tdmogatas sz.: XA 177/10
Tagdllam: Litvin Koztdrsasdg
Régid: —

A timogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiil§ villalkozds neve: Paramos teikimas uz
Salutiniy gyvininiy produkty, neskirty vartoti Zmonéms, pasali-
nima ir sunaikinimg (schemos XA 40/10 pakeitimas).

Jogalap: Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro 2007 m.
balandzio 13 d. jsakymo Nr. 3D-162 ,Dél paramos teikimo
uZz $alutiniy gyvininiy produkty, neskirty vartoti Zmonéms,
pasalinimg ir sunaikinimg taisykliy patvirtinimo ir Zemés tkio
ministro 2006 m. geguzeés 26 d. jsakymo Nr. 3D-217 bei Zemés
tkio ministro 2006 m. spalio 3 d. jsakymo Nr. 3D-385 pripa-
Zinimo netekusiais galios“ pakeitimo projektas.

A tdmogatdsi program keretében tervezett éves kiaddsok,
illetve a villalkozdsnak nyuwjtott egyedi tdmogatis teljes
osszege: 3 100 000 LTL, azaz 897 822 EUR a hivatalos drfo-
lyamon.

Maximadlis timogatdsi intenzitds:

1. Az elhullott dllomény eltavolitdsi és megsemmisitési koltsé-
geinek 100 %-dig, amennyiben az elhullott dllomadny TSE-
vizsgélata kotelezd.

2. Az clhullott dllomdny eltdvolitdsi koltségeinek 100 %-dig és
megsemmisitési koltségeinek 75 %-dig:

— olyan szarvasmarha-, juh- vagy kecsketetemek eltdvolitdsa
esetében, amelyeknél nem kotelez§ TSE-vizsgdlatot
végezni,

— létetemek eltdvolitdsa esetében,

— sertéstetemek eltavolitdsa esetében, amennyiben a sertés-
tenyésztS legfeliebb 1 000 sertést tart.


http://www.provincie-utrecht.nl/onderwerpen/landbouw/vitaal-platteland/steunregelingen/#subcontent
http://www.provincie-utrecht.nl/onderwerpen/landbouw/vitaal-platteland/steunregelingen/#subcontent
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3. Az clhullott allomdny eltdvolitasi koltségeinek 61 %-dig és
megsemmisitési koltségeinek 59 %-dig:

— sertéstetemek eltdvolitdsa esetében, amennyiben a sertés-
tenyészté tobb mint 1 000 sertést tart, ezt a szdmot a
foly6 év janudr 1-jei adatok alapjan kell megéllapitani,
amelyeket a ,Mez8gazdasdgi informdcids és vidéki vallal-
kozasi kozpont” allami vallalkozas éltal vezetett haszon-
allat-nyilvantartds tartalmaz;

— maddrtetemek eltdvolitdsa esetében.

Végrehajtis idGpontja: A tdmogatdsi program akkor 1ép
hatalyba, amikor a Bizottsdg a kézhezvételrl megkildte vissza-
igazoldsat, azonosit6 szdmot rendelt a programhoz, és az Gssze-
foglalot kozzétette az interneten.

A program, illetve az egyedi timogatds nydjtdsinak idGtar-
tama: 2013. december 31-ig.

A timogatds célja:
Kkv-k tdmogatdsa

Tamogatds az allattenyésztéssel foglalkozé villalkozdsok és a
mezbgazdasigi termel6k szdmdra az elhullott dllomany ellen-
Orzésére és biztonsagos eltdvolitdsara iranyulé osszehangolt
program biztositdsa érdekében.

A 2006. december 15-i 1857/2006/EK bizottsagi rendelet
16. cikke alkalmazandé.

Erintett 4gazat(ok): Az elsédleges mezégazdasagi termelési
dgazat.

A timogatdst nydjté hatésig neve és cime:

Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministerija
Gedimino pr. 19

LT-01103 Vilnius

LIETUVA/LITHUANIA

Internetcim:

http:/[www.Irs.lt/pls/proj/dokpaieska.showdoc_1?p_id=48722
Egyéb informaicio:

Az éllati melléktermékek kezeléséhez nydjtott, 2010-re elSirdny-
zott forrdsok tekintetében, és figyelemmel arra, hogy 2010.
madrcius 1-jén a nem emberi fogyasztdsra szdnt dllati mellék-
termékek eltavolitdsdra és megsemmisitésére vonatkozd Uj
dllami tdmogatdsi rendszer lépett hatdlyba, az éllati mellékter-
mékek begytjtésére és feldolgozdsara el6rejelzett 6sszegek nem
feleltek meg a valosdgnak: mivel a szivacsos agyvelgbantalom

atvitelének kockdzatit jelent§ dllati melléktermékek (24
hénapnal idgsebb szarvasmarha- és 18 hénapnal idésebb juh-
és kecskefélék) nagyobb mennyiségét feltételezték, hatdrozat
sziiletett ezek eltavolitdsi és megsemmisitési koltségeinek
100 %-os tdmogatdsarl. A rendelkezésre dll6 elirdnyzatok
fényében az egyéb — elhullott sertésektSl és madaraktdl szdr-
maz6 — allati melléktermékek eltdvolitdsinak és megsemmisité-
sének mindossze a begy(jtési és megsemmisitési koltségek
18 %-dig terjed6 tdmogatdsarl dontottek. Az év els6 hat
hénapjanak elteltével vilagossa valt, hogy nem érik el az éllati
melléktermékek esetében a 100 %-os finanszirozdsi Osszeget,
lehet6vé téve a kevésbé tdmogatott sertés- és a baromfidga-
zatban a tdmogatds intenzitdsinak novelését (az eltavolitdsi kolt-
ségek 61 %-dig és a megsemmisitési koltségek 59 %-dig).

E program keretében az elhullott és esetleg szivacsos agyveld-
béntalommal fert6zott dllatok kezeléséhez nyjtott dllami tdmo-
gatds rendszere nem valtozik, és az eltdvolitds (elszallitds) és a
megsemmisités legfeljebb 100 %-ig fedezett. Hasonlé tdmogatdst
nyGjtanak a laboratériumi elhullott dllatok vagy a hatdsagok
altal taldlt, olyan elhullott dllatok tetemeinek kezelési koltsége-
ihez, amelyeknek tulajdonosa nem megallapithat6, abban az
esetben, ha a tetemek veszélyt jelentenek az emberi vagy dllati
egészségre vagy a kornyezetre, illetve olyan elhullott vadon él§
allatok tetemei esetében, amelyek feltételezhetSen emberre vagy
allatra dtvihet§ betegséggel fert6zottek.

Az egyéb szarvasmarha, juh és kecske, 16 és sertés kezelésének
koltségei eltavolitds esetében 100 %-ig, megsemmisités esetében
75 %-ig fedezettek.

E tdmogatdsi program hatalybalépésétsl az XA 40/10 szamu
allami tdmogatdsi program nem alkalmazandé.

Tdmogatds sz.: XA 197/10
Tagallam: [rorszag
Régié: Tagallam

A timogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiil§ villalkozds neve: Provision of consultancy
services and technical expertise to the Irish Sheep Industry

Jogalap: National Development Plan 2007-2013

A tdmogatisi program keretében tervezett éves kiaddsok,
illetve a villalkozdsnak nyujtott egyedi timogatis teljes
osszege: legfeljebb évi 1 millié EUR.

Maximdlis tdmogatdsi intenzitds: a tdmogathat6 koltségek
100 %-4ig.

Végrehajtis idGpontja: 2011. janudr 1.


http://www.lrs.lt/pls/proj/dokpaieska.showdoc_l?p_id=48722
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A program, illetve az egyedi timogatds nyujtisinak idGtar-
tama: 2011. janudr 1-2013. december 31.

A tdmogatds célja:

Az Uj juhtenyésztési program kozéppontjdban az aldbbiak
allnak:

— a nemzeti juhtenyésztés jovedelmezébbé és fenntarthat6bba
tétele — elsGsorban a piaci igényeknek megfeleléen — a
termelékenység fokozdsdval és az dgazati koltségek csokken-
tésével,

— a juhtenyésztés jovSbeli életképessége és fenntarthatosiga
érdekében a nemzeti juhtenyésztési rendszer infrastruktira-
janak jelentds fejlesztése.

A tdmogatdst az 1857/2006/EK bizottsdgi rendelet 15. cikke —
technikai segitségnyujtds az agrarszektorban — (2) bekezdése c)
pontjaval dsszhangban nyujtjdk.

Erintett dgazat(ok): Juhtenyésztés

A timogatdst nydjté hatésig neve és cime:

Department of Agriculture, Fisheries and Food
Agriculture House

Kildare Street

Dublin 2

IRELAND

Internetcim: http://www.agriculture.gov.ie/ndp_state_aid

Egyéb informdcié: —


http://www.agriculture.gov.ie/ndp_state_aid
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A személyek hatiritlépésére irinyadé szabilyok kozosségi kédexének (Schengeni hatdr-ellenGrzési

kédex) létrehozdsirdl sz6lé 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 2. cikkének (8)

bekezdése szerinti hatiritkelGhelyek jegyzékének frissitése (HL C 316., 2007.12.28., 1. o; HL C

134., 2008.5.31., 16. o, HL C 177, 2008.7.12,, 9. o; HL C 200., 2008.8.6., 10. o.; HL C 331.,

2008.12.31,, 13. o; HL C 3., 2009.1.8,, 10. o.; HL C 37., 2009.2.14., 10. o.; HL C 64., 2009.3.19.,

20. o.; HL C 99., 2009.4.30., 7. o.; HL C 229., 2009.9.23., 28. o.; HL C 263., 2009.11.5., 22. o.; HL C
298., 2009.12.8., 17. o; HL C 74., 2010.3.24., 13. o; HL C 326., 2010.12.3,, 17. o)

(2010/C 355/09)

A személyek hatdratlépésére irdnyadd szabalyok kozosségi kodexének (Schengeni hatdr-ellendrzési kddex)
létrehozdsardl sz616, 2006. marcius 15-i 562/2006EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 2. cikkének (8)
bekezdésében emlitett hatdritkelShelyek jegyzékét a Schengeni hatir-ellendrzési kodex 34. cikkével 6ssz-
hangban a tagdllamok altal a Bizottsighoz megkiildott informdciok alapjan teszik kozzé.

A Hivatalos Lapban valé kozzététel mellett a Beliigyi FSigazgatdsdg honlapjan elérhetd a jegyzék rend-
szeresen frissitett véltozata.

CSEH KOZTARSASAG
A HL C 247., 2006.10.13-i szdmdban kozzétett informdciok helyébe 1épd szoveg:

Légi hatirok
Uj hatérdtkel6hely:

Havlickév Brod

LETTORSZAG
A HL C 247., 2006.10.13-i szdmdban kozzétett informdciok helyébe lépd szoveg:

Tengeri hatdrok

Uj hatérdtkel6hely:
Engures osta (csak kérelem esetén tizemel)

Légi hatirok
Uj hatérétkelShely:

Takuma lidosta (csak kérelem esetén {izemel)

MALTA
A HL C 247., 2006.10.13-i szdmdban kozzétett informdciok helyébe lépd szoveg:

Tengeri hatdrok

1. Malta Freeport
2. Mgarr Yacht Marina
3. Msida Yacht Marina
4. Valletta Seaport

Légi hatdr

1. Malta International Airport, Luga
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A%

(Hirdetmények)

KOZIGAZGATASI ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

A cirok harmadik orszdgokbol torténd behozatalira vonatkozé behozatali vim csékkentésére
irdnyulé pélyazati felhivis hirdetménye

(2010/C 355/10)

. TARGY

1.  Pélydzati eljards indul a harmadik orszdgokbél szarmazo, a 1007 00 90 KN-kod ald tartozé cirok
behozataldra vonatkoz6 behozatali vim csokkentése céljabol.

2. A palyédzati eljdrasra a(z) 1262/2010/EU bizottsagi rendelet (') rendelkezéseivel osszhangban keriil sor.

1. HATARIDOK

1. Az ajanlatok benytjtasi hatérideje az els§ részleges palyézati felhivasra vonatkozdan 2011. janudr 13.,
briisszeli id6 szerint 10 éra.

Az ezt kovetS részleges palyazati felhivdsokra vonatkozdan az ajdnlatok benyujtasi hatdrideje az alabbi
napokon briisszeli id§ szerint 10 6ra:

— 2011. januar 27.,

— 2011. februdr 10. és 24.,

— 2011. marcius 10. és 24.,

— 2011. aprilis 14. és 28,

— 2011. majus 12. és 26.

2. E hirdetmény kizdrdlag a jelen pélydzati eljards meginditdsahoz kapcsoléddan keriil kozzétételre. E
hirdetmény a palyazati eljards id6tartama alatt kiadott Gsszes részleges palyazati felhivasra érvényes, kivéve

ha médosité vagy helyettesit6 hirdetmény kozzétételére keriil sor.

IIl. AJANLATOK
1. Az irdsban benyujtott ajanlatokat legkésébb a II. pontban megjelolt idSpontban és éraban, dtvételi
elismervény ellenében vagy elektronikus dton kell eljuttatni az aldbbi cimek egyikére:

Az ajanlat benyujtdsanak cime:

Fondo Espaifiol de Garantia Agraria (FEGA)
C/ Beneficencia, 8

28004 Madrid

ESPANA

E-mail: secreint@fega.mapya.es
Fax +34 915219832 [ 913476387

() HL L 343., 2010.12.29., 76. o.


mailto:secreint@fega.mapya.es
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A nem elektronikus tGton benydjtott ajanlatoknak lezart, dupla boritékban kell beérkezniitk a megadott
cimre. A bels6, szintén lezdrt boritékon a kovetkez6t kell feltiintetni: ,Ajnlat a cirok behozatali vamjanak
csokkentésére irdnyulé pdlydzati felhivdsra — 1262/2010/EU rendelet”.

A benytjtott ajénlatokat mindaddig nem lehet visszavonni, amig az érintett tagillam nem értesiti az
ajanlatot tevd pélydzot a szerzédés odaitélésérdl.

2. Mind az ajanlatot, mind az 1296/2008/EK bizottsdgi rendelet (') 7. cikkének (3) bekezdésében emlitett
igazoldst és nyilatkozatot annak a tagdllamnak a hivatalos nyelvén vagy egyik hivatalos nyelvén kell elké-
sziteni, amelynek illetékes szervezete az ajanlat cimzettje.

IV. AJANLATI BIZTOSITEK

Az ajanlati biztositékot az illetékes szervezet javara kell letétbe helyezni.

V. A SZERZODES ODAITELESE

A szerz6dés odaitélése a kovetkezSket vonja maga utdn:

a) egy olyan behozatali engedélyhez vald jogot, amelyet az ajanlat benyujtdsinak helye szerinti tagdllamban
allitottak ki és tartalmazza az ajanlatban emlitett és az ajanlott mennyiségre megitélt behozatalivim-
csokkentést;

b) kotelezettséget a megitélt mennyiségre vonatkozé behozatali engedély irdnti kérelemnek az a) pontban
emlitett tagdllamban torténd benytjtdsa tekintetében.

() HL L 340., 2008.12.19., 57. o.
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A kukorica harmadik orszigokbol torténd behozatalira vonatkozé behozatali vaim csokkentésére
irdnyul6 pélydzati felhivds hirdetménye

(2010/C 355/11)

I. TARGY
1.  Pdlydzati eljards indul a harmadik orszdgokbdl szdrmaz6, a 1005 90 00 KN-kdd ald tartozé kukorica
behozataldra vonatkozé behozatali vam csokkentése céljdbol.

2. A pélyazati eljarasra a(z) 1262/2010/EU bizottsagi rendelet (') rendelkezéseivel 6sszhangban keriil sor.

Il. HATARIDOK
1. Az ajanlatok benytjtdsi hatdrideje az els§ részleges palydzati felhivdsra vonatkozdan 2011. januar 13.,

briisszeli id8§ szerint 10 Ora.

Az ezt kovetS részleges palyazati felhivdsokra vonatkozdan az ajanlatok benyuijtasi hatdrideje az aldbbi
napokon briisszeli id§ szerint 10 dra:

— 2011. janudr 27.,

— 2011. februdr 10. és 24.,
— 2011. marcius 10. és 24.,
— 2011. aprilis 14. és 28,
— 2011. majus 12. és 26.

2. E hirdetmény kizdrdlag a jelen pélydzati eljdrds meginditdsdhoz kapcsoléddan keriil kozzétételre. E
hirdetmény a palyazati eljards idStartama alatt kiadott Gsszes részleges palyazati felhivasra érvényes, kivéve
ha médosit6 vagy helyettesitd hirdetmény kozzétételére kertl sor.

IIl. AJANLATOK

1. Az irdsban benyujtott ajanlatokat legkésébb a II. pontban megjelolt id6pontban és érdban, dtvételi
elismervény ellenében vagy elektronikus Gton kell eljuttatni az alabbi cimek egyikére:

Az ajanlat benyujtdsanak cime:

Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA)
C| Beneficencia, 8

28004 Madrid

ESPANA

E-mail: intervec@fega.mapya.es
Fax +34 915219832 [ 913476387

A nem elektronikus tton benydjtott ajanlatoknak lezdrt, dupla boritékban kell beérkezniitk a megadott
cimre. A belsS, szintén lezdrt boritékon a kovetkez6t kell feltiintetni: ,Ajdnlat a kukorica behozatali
vamjdnak csokkentésére irdnyuld palydzati felhivasra — 1262/2010/EU rendelet”.

A benytjtott ajanlatokat mindaddig nem lehet visszavonni, amig az érintett tagillam nem értesiti az

;;;;;;

2. Mind az ajdnlatot, mind az 1296/2008/EK bizottsdgi rendelet (%) 7. cikkének (3) bekezdésében emlitett
igazolast és nyilatkozatot annak a tagallamnak a hivatalos nyelvén vagy egyik hivatalos nyelvén kell elké-
sziteni, amelynek illetékes szervezete az ajanlat cimzettje.

() HL L 343., 2010.12.29., 76. o.
HL

() HL L 340., 2008.12.19., 57. o.
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IV. AJANLATI BIZTOSITEK

Az ajanlati biztositékot az illetékes szervezet javara kell letétbe helyezni.

V. A SZERZODES ODAITELESE

A szerz8dés odaitélése a kovetkezdket vonja maga utdn:

a) egy olyan behozatali engedélyhez vald jogot, amelyet az ajdnlat benyujtasanak helye szerinti tagallamban

allitottak ki és tartalmazza az ajinlatban emlitett és az ajanlott mennyiségre megitélt behozatalivim-
csokkentést;

b) kotelezettséget a megitélt mennyiségre vonatkozé behozatali engedély irdnti kérelemnek az a) pontban
emlitett tagdllamban torténd benytjtdsa tekintetében.
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A kukorica harmadik orszigokbol torténd behozatalira vonatkozé behozatali vaim csokkentésére
irdnyul6 pélydzati felhivds hirdetménye

(2010/C 355/12)

I. TARGY
1.  Pdlydzati eljards indul a harmadik orszdgokbdl szdrmaz6, a 1005 90 00 KN-kdd ald tartozé kukorica
behozataldra vonatkozé behozatali vam csokkentése céljdbol.

2. A pélyazati eljarasra a(z) 1262/2010/EU bizottsagi rendelet (') rendelkezéseivel 6sszhangban keriil sor.

1. HATARIDOK

1. Az ajanlatok benytjtasi hatdrideje az els§ részleges palydzati felhivasra vonatkozdan 2011. januar 13.,
briisszeli id8 szerint 10 ora.

Az ezt kovetS részleges palydzati felhivdsokra vonatkozban az ajanlatok benyujtasi hatdrideje az aldbbi
napokon briisszeli id§ szerint 10 dra:

— 2011. janudr 27.,

— 2011. februdr 10. és 24.,
— 2011. marcius 10. és 24.,
— 2011. aprilis 14. és 28.,
— 2011. majus 12. és 26.

2. E hirdetmény kizdrdlag a jelen palyazati eljards meginditdsdhoz kapcsoloddan keriil kozzétételre. E
hirdetmény a pdlyazati eljards idStartama alatt kiadott Gsszes részleges palydzati felhivasra érvényes, kivéve
ha médosité vagy helyettesité hirdetmény kozzétételére keriil sor.

IIl. AJANLATOK

1. Az irdsban benyujtott ajanlatokat legkésébb a II. pontban megjelolt idSpontban és oéraban, dtvételi
elismervény ellenében vagy elektronikus dton kell eljuttatni az aldbbi cimek egyikére:

Az ajanlat benytjtasinak cime:

Ministério das Financas

Direcgdo Geral das Alfindegas e Impostos Especiais sobre o Consumo
Terreiro do Trigo — Edificio da Alfindega

1149-060 Lisboa

PORTUGAL

Tel. +351 218814263
Fax +351 218814261

A nem elektronikus dton benydjtott ajdnlatoknak lezért, dupla boritékban kell beérkezniitk a megadott
cimre. A bels§, szintén lezdrt boritékon a kovetkez6t kell feltiintetni: ,Ajanlat a kukorica behozatali
vamjdnak csokkentésére irdnyuld palydzati felhivasra — 1262/2010/EU rendelet”.

A benyujtott ajinlatokat mindaddig nem lehet visszavonni, amig az érintett tagillam nem értesiti az

;;;;;;

2. Mind az ajdnlatot, mind az 1296/2008/EK bizottsdgi rendelet (%) 7. cikkének (3) bekezdésében emlitett
igazolast és nyilatkozatot annak a tagallamnak a hivatalos nyelvén vagy egyik hivatalos nyelvén kell elké-
sziteni, amelynek illetékes szervezete az ajanlat cimzettje.

() HL L 343., 2010.12.29., 76. o.
() HL L 340., 2008.12.19., 57. o.
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IV. AJANLATI BIZTOSITEK

Az ajanlati biztositékot az illetékes szervezet javara kell letétbe helyezni.

V. A SZERZODES ODAITELESE

A szerz8dés odaitélése a kovetkezdket vonja maga utdn:

a) egy olyan behozatali engedélyhez vald jogot, amelyet az ajdnlat benyujtasanak helye szerinti tagallamban

allitottak ki és tartalmazza az ajinlatban emlitett és az ajanlott mennyiségre megitélt behozatalivim-
csokkentést;

b) kotelezettséget a megitélt mennyiségre vonatkozé behozatali engedély irdnti kérelemnek az a) pontban
emlitett tagdllamban torténd benytjtdsa tekintetében.
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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefon6dis elGzetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.6105 — Veolia[EDF/Société d’Energie et d’Eau du Gabon)
Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2010/C 355/13)

1. 2010. december 17-én a Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést
kapott a Veolia Environnement csoporthoz tartozé Veolia Eau — Compagnie Génerale des Eaux SCA (a
tovabbiakban: Veolia Eau, Franciaorszdg) és az Electricité de France (a tovabbiakban: EDF) csoporthoz
tartozd Electricité de France International SA (a tovabbiakban: EDFI, Franciaorszdg) tervezett osszefondda-
sar6l, amely szerint e véllalkozdsok a Société d’Energie et d’Eau du Gabon (a tovabbiakban: SEEG, Gabon)
holdingvallalatdban, a jelenleg a Veolia Eau kizdrdlagos tulajdondban 1év6 Veolia Water India Africa SA (a
tovabbiakban: VWIA, Franciaorszdg) véllalkozdsban birtokolt részesedés vésdrldsa utjdn kozos irdnyitdst
szereznek az EK Osszefonddds-ellenérzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében az
SEEG felett.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a Veolia Eau esetében: kiilonboz8 hatdsdgok és vallalkozdsok megbizasdbdl végzett vizszolgdltatds és
szennyvizkezelés, valamint az emlitett szolgaltatisok nytjtdsdhoz szitkséges mdszaki megolddsok
megtervezése és létesitmények épitése,

— a EDF esetében: az EDF lednyvillalataként 1étrejott holdingvallalat, amely Franciaorszdgban és mads
orszagokban villamos energia termelésével és nagykereskedelmi forgalmazdsdval, szallitdsdval, elosztd-
saval és kiskereskedelmi értékesitésével, valamint egyéb villamos energidval kapcsolatos szolgéltatdsok
nyujtasaval foglalkozik,

— a SEEG esetében: kozszolgdlati kotelezettségek alapjan ivoviz és villamos energia el@allitdsa, szdllitdsa és
elosztdsa Gabonban,

— a VWIA esetében: holdingtdrsasdg.

3. A Bizottsdg el6zetes vizsgdlatira alapozva megallapitja, hogy a bejelentett 0sszefonddds az EK Ossze-
fonddas-ellendrzési rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja. A Bizottsdg az
EK osszefonddés-ellendrzési rendelet (2) szerinti egyes osszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszertisitett
eljarasrol szol6 kozleménye szerint az iigyet egyszertisitett eljarasra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsin esetlegesen felmeriilg
észrevételeiket nyijtsik be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10 napon beliil kell a Bizottsaghoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.6105 — Veolia/EDF/Société d’Energie et d’Eau du Gabon hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet
eljuttatni a Bizottsdghoz faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
cimre, vagy postai tGton a kovetkez§ cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (EK 6sszefonddés-ellendrzési rendelet).
(® HL C 56., 2005.3.5., 32. o. (egyszertisitett eljdrdsrdl sz6l6 kozlemény).
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2010-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu koézleménynek kdszonhetéen értesiinek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kuldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valo eléfizetés
a Kiadohivatal forgalmazo partnereitél szerezhetd be. A forgalmazé partnerek listaja a kdvetkezé cimen taldlhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiadohivatala

2985 Luxembourg
LUXEMBURG




